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Posamezna številka Mladike stane
4.000 lir. Celoletna naročnina za Ita­
lijo 35.000 lir; nakazati na poštni 
tekoči račun 14470348 -  Mladika - 
Trst. Letna naročnina za Slovenijo
35.000 lir ali enakovreden znesek v 
drugih valutah. Druge države 40.000 
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valuti), po letalski pošti 50.000 lir.
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Za obnovo cerkvice sv. Janeza na Malem Vinjem vrhu v spomin na 
20-letnico smrti Jožeta Peterlina smo prejeli še nekaj darov: Felicita Vo­
dopivec 50.000 lir; Andrej Kosič 150.000 lir; Dušan Jakomin 100.000 lir; 
Laura Abram 100.000 lir; Jože Perčič 50.000 lir; Vinicio Stupar 100.000 lir. 
Skupaj smo torej zbrali 6.508.000 lir. Vsem se prisrčno zahvaljujemo. Sv. 
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NACISTI ALI NACIFAŠISTI?
V poročilih po tržaškem sloven­

skem radiu smo lahko slišali, da so de­
set talcev na Proseku umorili nacifaši- 
sti. Isti dan je italijanska tretja mreža 
RAI v poročilih iz naše dežele poročala, 
da so deset talcev umorili nacisti. Kdo 
ima prav? Kdo jih je umoril? In odkod 
te nianse v poročilih? Kdo bi mi znal 
razložiti te razlike v oznakah morilcev?

R.S.

KAJ JE S SVETOVNIM
SLOVENSKIM KONGRESOM
V DEŽELI
FURLANIJI-JULIJSKI KRAJINI?
Zanima me, kaj se je zgodilo s Sve­

tovnim slovenskim kongresom v naši 
deželi. Odkar je bil za predsednika izvo­
ljen Ravel Kodrič (in to je že lep čas), ni 
bilo več ene seje, nobenega sporočila. 
Spominjam se, da je prejšnji predsed­

nik Janez Povše skliceval seje skoraj 
mesečno in da je po sejah vedno poslal 
v tisk kako sporočilo. Zdi se mi, da je 
ustanova SSK sploh zašla v nekako kri­
zo, toda pri nas - vsaj po mojem - po­
polnoma po nepotrebnem. Lahko priča­
kujem od sedanjega vodstva kak odgo­
vor na svoje vprašanje v naslovu?

M.T.

Cenjeno uredništvo 
mesečnika MLADIKA!
Člani društva Zedinjena Slovenija 

pošiljamo s svojega 49. rednega letne­
ga občnega zbora vam in vašim bral­
cem iskrene pozdrave.

Želimo vam veliko uspehov in bož­
jega blagoslova pri vašem delu.

Prav lepo pozdravljamo.
Alenka Poznič Marjan Loboda 

tajnica predsednik
Buenos Aires, 27. aprila 1996

SLIKA NA PLATNICI: Prihod papeža Janeza Pavla II. na Brnik (foto Cvelbar).

UREDNIŠKI ODBOR: Lilijana Filipčič, Ivo Jevnikar, Marij Maver (odgovorni urednik), Saša 
Martelanc, Sergij Pahor, Ester Sferco, Tomaž Simčič, Breda Susič, Marko Tavčar, Neva 
Zaghet, Zora Tavčar, Edvard Žerjal in Ivan Žerjal.

SVET REVIJE: Lojzka Bratuž, Silvija Callin, Marija Češčut, Danilo Čotar, Diomira Fabjan 
Bajc, Albert Miklavec, Peter Močnik, Aleksander Mužina, Milan Nemac, Adrijan Pahor, 
Bruna Pertot, Marijan Pertot, Ivan Peterlin, Alojz Rebula, Peter Rustja in člani uredniškega 
odbora.



Slovenija

Mir v deželi zvonov
Dočakali in doživeli smo nekaj, česar še nikoli ni bilo.
In česar tudi nikoli več ne bo, saj se “prvič” seveda zgodi enkrat samkrat. Vsaj v tem je bil izjemnosti dele­

žen prav vsak Slovenec, od najbolj vernega do najbolj zakrknjenega, če taki sploh so. Kdor ni bil pretresen od 
duhovne veličine papeževega obiska, je bil vsaj lahko ganjen nad počastitvijo, ki jo je doživela njegova domovina. 
Ali pa ga je vsaj zajel ponos, da so milijoni po svetu radovedno, mogoče s simpatijo, morda celo z občudovanjem 
gledali na ekranih deželo, ki ji je tako izreden gost prinesel blagoslov in najboljše želje.

Še tisti, ki jih je dogodek motil, so si morali priznati, da je bila motnja navsezadnje enkratna.
Dočakali smo, eni in drugi in vsi, obisk človeka, ki je na svetu en sam in edini.
Ni ga, med živečimi, še koga, ki bi mu toliko ljudi in toliko ljudstev po vseh celinah priznavalo, da je narav­

nan v mir in ljubezen. In v pravičnost. Nima enakega v svetu, kjer sicer na milijone iskalcev, fansov in navijačev 
drvi za idoli, pa je vsakomur jasno, da v tistih kolektivnih hrumenjih in celo histerijah seveda ni ne ljubezni ne vi­
zije o boljšem svetu.

Zatonil je tudi čas vizionarjev, ki so menili, da se sme mimo vsakršne etike netiti srca zares ponižanim in 
zares razžaljenim. Njihove konstrukcije so se sesule, pa ne zato, ker bi bile neizvedljive, marveč zato, ker je bilo v 
statičnem računu preveč sovraštva. Tega se ljudje prej ali slej naveličajo in zahrepenijo po čisto navadnem, pre­
prostem, blagem miru.

Prinašalcem takega miru prisluhnejo mnogi; kar celi narodi.
Mogoče lahko v tej smeri iščemo odgovor na vprašanje, zakaj je Slovenija ob papeževem obisku vzdrhtela na 

način, ki je presegel predvidevanja.
Strmeli smo.
Strmeli ob nepopisni radosti, ki je zajela sto tisoče na stadionih, letališčih in glavnih cestah - ob jasni slutnji, 

da se podobna občutja porajajo tudi ob deset tisočih televizijskih ekranov. Take Slovenije še nismo videli. Nad 
deželo, ki jo je dvajseto stoletje obiskalo z vsem najhujšim, seje tri dni razpenjalo nekaj neznano blagega. “Zde­
lo se mi je, da je nad Slovenijo legel neki čudni, lepi mir”, je v sežanski trgovini čisto preprosto povedala neka 
gospa, nekdo ob njej pa je dodal, da v tistih treh dnevih ni bilo nobene smrtne nesreče na slovenskih cestah.

Kasneje pa se nam je porodila slutnja, da ta mir ni bil uvožen. V nas vseh je že bil, kot je elektrika v žicah, le 
nekdo mora vključiti stikalo.

To luč je prižgal papež, in zato je že na brniškem letališču s sijočih obrazov zaslišal besedo, ki seje potem po­
navljala in stopnjevala po vseh njegovih poteh: HVALA!

Veliki, svečani mir pa je bil v zraku že v trenutku, ko so se na Brniku dotaknila tal kolesa svetlega letala z edin­
stvenim potnikom na krovu. V zraku dobesedno: napovedoval gaje zbor zvonov, vseh zvonov Slovenije, bronasti 
koncert, kot ga nebesa pod Triglavom še niso nikoli slišala. Na tisoče zvonov: od orjakov v ponosnih mestnih cerk­
vah do zadnjega zvončka kje v hribih, kjer je svetišče že bolj podobno kapelici kot pravemu božjemu hramu.

Med nepreglednimi pevci v linah je bil tudi mali zvon cerkve Sv. Marka v Vrbi. Srečna draga vas domača, saj 
si gotovo pomislila na Pevca, čigar Zdravljica je, prelita v glasbo, pozdravila papeža kot državna himna nekoč 
tako neslutene in nepredstavljive “zemlje domače, predrage dežele”...

Koliko simbolov in mementov je v zgodovini!
Papež v Mariboru: tam je 55 let prej Hitler pozival svoje uniformirane zločince, naj mu naredijo to deželo spet 

nemško.
Papež v Postojni: tam je nekaj pred drugo vojno Mussolini postavljal temeljni kamen za dom “fascia” in v mi­

slih že zbiral divizije za pohod preko meja imperija proti Ljubljani.
Papež v Ljubljani: tam je maršal Tito 26. maja 1945 z balkona univerze že čisto jasno namigoval na sko­

rajšnji Kočevski Rog...
Vse to je mimo, nepozabljeno, a vendarle mimo. Po petdesetih in več letih so se čez tiste kraje in čez vso 

deželo razlile besede, ki jim je namenjeno, da bodo še dolgo klile in odganjale v premnogih srcih:
“Bratje in sestre v Sloveniji, bodite enotno in složno ljudstvo, družina, sestavljena iz mnogih družin, med 

katerimi vladata ljubezen in medsebojna pomoč”.
Saša Martelanc



zamejstvo

Vsakomur svoje odgovornosti
Kakor se v Sloveniji po osamosvojitvi ni posrečilo premostiti neenotnosti in razdvojenosti slovenskega na­

roda, ki ni prebolel posledic vojne in povojnega komunističnega režima, tako se tudi v zamejstvu ni zgodilo ti­
sto, kar smo vsi na tihem upali, da bomo kot manjšina znali ob končno enakopravnih razmerjih najti skupno go­
vorico. Dejansko pa demokratizacija Slovenije in njena osamosvojitev nista prinesli bistvenih premikov v no­
tranjih odnosih, ki bi upravičili trditev, da smo enotnejši, prej nasprotno. Slovenska manjšina v  Italiji ima 
dokaj različno zgodovino in ima zato tudi različne poglede na našo stvarnost in tudi na določene izbire. Toda na 
Goriškem in Tržaškem smo vendarle imeli zelo podobne, če ne celo skoro enake razmere, ki bi utemeljevale 
upanje na možnost novega preporoda manjšine. Skupno bi iskali skupne in samostojne poti k skupnim ciljem 
- v kulturi, prosveti, gospodarstvu, športu, in - zakaj ne - tudi v političnem predstavništvu. Iz vsega tega pa ni bi­
lo nič, dobesedno nič, niti na področjih, kjer se je zdelo, da se kaj vendarle premika. V politiki se je levica raz­
šla, slovenske glasove lovi tudi Severna liga, za katero volijo ne samo Slovenci v Trstu, Gorici in okolici, pač pa 
tudi naši Benečani, ki so prej desetletja prisegali zvestobo Krščanski demokraciji, še vedno je živa socialistična 
komponenta, čeprav stranke že zdavnaj ni več, po istem že zastarelem vzorcu je slovensko komponento dobila 
tudi Ljudska stranka. Za skupno politično predstavništvo se zares zavzema samo Slovenska skupnost in vztraj­
no zahteva zagotovljeno predstavništvo manjšine v izvoljenih telesih, pri čemer pa ne uživa podpore drugih 
slovenskih komponent. Slovenska skupnost vztraja pri skupnem predstavništvu in se ne zaveda, da bi se vsi 
koalizirali proti njej, da ji ne bi privoščili prvenstva, do katerega ima moralno pravico, ker je bila in je še edina 
avtentično slovenska stranka. Neenotnost je dosegla svoj višek, ko je pet komponent tako imenovane enotne 
delegacije nekritično podleglo pritiskom SKGZ in glede krize Primorskega dnevnika poslalo pismo na visoke fo­
rume v Slovenijo, da bi izposlovali trajno materialno podporo za Primorski dnevnik. Že lani so najvišji zastopniki 
glasila govorili o enkratni pomoči, zdaj so se razmere očitno tako poslabšale (čeprav so se znebili nekaterih 
uslužbencev in začeli z nekakšno racionalizacijo, praktično z odtujevanjem enega dela lastnine), da je pomoč ne­
nadoma postala nujno trajna in dvojna (prej poldruga milijarda, zdaj tri redno). Ne glede na upravičenost zah­
teve, bi moralo vsem biti jasno, da je tudi Primorski dnevnik postal javna ustanova, saj živi (pravijo, da v viši­
ni do treh četrtin, verjetno pa še dosti več, saj se na njihove račune tako ni mogoče zanesti) praktično od javnih 
sredstev, italijanskih in slovenskih. Če je 80% ali več iz javnih sredstev, potem je povsem na mestu, če hoče 
ena politična komponenta, ki je bila do tedaj povsem izločena, priti zraven in prispevati k pluralizmu slovenske 
informacije. Namesto da se pri Primorskem škandalizirajo, naj se raje vprašajo, kaj je bolj demokratično, loti- 
zacija ali monopol. Namesto dogovarjanja in konkretnega reševanja problema, so raje pritisnili na politične so­
mišljenike in pri tem tvegali celo javno distanciranje komunističnih prenoviteljev, ker so izkoristili priložnost, 
da so se obregnili tudi ob radio in televizijo, češ da je fevd Slovenske skupnosti. Dovolj je pogledati seznam 
članov uredništva, med katerimi so zadnji prišleki v večini prav odpuščeni uredniki Primorskega dnevnika. 
Pobuda petih komponent manjšinskega predstavništva je hudo prizadela načelno enotnost dosedanje delegacije 
in predstavlja težak precedens, ki bo kvarno vplival na ostale. Resje na področju kulture prišlo do razglasitve 
nekaterih naših ustanov za skupne ustanove. Toda po nekaj letih lahko rečemo, daje to izkustvo bolj klavrno 
in da je marsikomu, ki je prišel zraven, splahnela volja, da bi se za karkoli še zavzemal. Toda o tem bo treba po­
sebej razmišljati. Na gospodarskem področju pa je zamašek najhujši. Do neke meje je razumljivo, da je vsak bra­
nil svoj življenjski prostor in zavračal katerikoli tujek, ki se je preveč približal. Zakon narave pač. Vendarle bi 
pri gospodarski dejavnosti morala priti do izraza predvsem korist, dobiček. To se dosega s podjetnostjo, po­
slovno resnostjo, strokovnostjo in pametno mero preudarnosti in previdnosti. Do zdaj pa nismo slišali jasne in 
neolepšane besede o vzrokih krize našega največjega bančnega zavoda. “Našega”, ker je od skupnosti, saj je ita­
lijanska država ob ustanovitvi banke dala dober del začetnega kapitala, takrat se je govorilo o 30-ih milijonih 
dolarjev, kar ni bilo malo. Toda izgube, ki so se nagrmadile v tem času, so neznansko večje, zato v banki že 
nekaj časa škriplje in - tako pravijo - bo še nekajkrat zaškripalo. Odgovarjati bodo morali tudi tisti, ki so morali 
vedeti, a so molčali zaradi drobnih privilegijev. Za pismom petih komponent slovenskega predstavništva je 
vsekakor krog ljudi, kije vodil in še vodi veliko večino naših gospodarskih ustanov. Preden bi se na javnost 
obračali s tako objestnostjo, bi morali pomisliti tudi na svoje odgovornosti.



novela

Soška
Tretja nagrada na literarnem natečaju Mladike

Andrej Arko

Ob nedeljah sem se med deseto in enajsto obredno 
znašel na bolšjem trgu. Misli in prenelcateri zgibi srca 
so se že v petek, ko je jermen za dva dni padel z vsako­
tedenskega priganjaškega stroja, zalepili na preoblo­
žene stojnice in se - četudi bi koga izmed nepozna­
valcev utegnilo prešiniti, da nemara rahlo pretiravam - 
pripravljen priznati, da seje domišljija vse do tiste čar­
ne nedeljske ure otepala z načrti, s pričakovanji, z ugi­
banji... z upi in - govorim povsem resno - z bojaznimi. 
Nič se nisem več mogel dvigniti nad vso to snovnost, 
tvarnost, ki je ukleščevala duha tako temeljito, da je 
bilo vse drugo ob njej nekaj, kar lahko počaka, za kar 
bo lahko še čas - zdaj pa so druge skrbi.

Vendar me je prava vročica zajela, šele ko sem se 
začel spuščati proti obrežju. Neredko se mi je, zlasti 
kakih petdeset, sto metrov pred zadnjim ovinkom, za­
zdelo, da mi noge premika nekdo drugi, neopazni, in 
sicer zelo nespretno, tako da se zadevata druga ob dru­
go. Takoj za ovinkom pa se mi je vedno zasukalo pred 
očmi: kakšna gneča, koliko ljudi, saj so že vse prodali, 
brez zveze, da hodim tja. Toda divja strast se ni menila 
za omahovanje. Neutrudno je udrihala po meni, me 
gnala med stojnice, med gnečo, med... starožitnosti, 
ki sem jim v srcu z vdano pobožnostjo izrekal sveto 
ime: starine.

Zbirateljska strast, ki me je v mehkem otroštvu, 
kakor še toliko drugih, neopazno božala z znamkami in 
s starimi novci, se je zdaj razviharila v utelešeni sli, v 
obsedenosti od vsega, kar je bilo vsaj pol stoletja starej­
še od mene in kar se za nepoznavalca nedolžno imenu­
je: stara razglednica.

Neke čudne vetrovne nedelje sem se tako, bi rekel, 
napol v zamaknjenosti približeval znanemu kraju svo­
jega odrešenja in zakletosti hkrati, proti boljšemu trgu, 
ter v duhu že prižigal kadilo pred svojimi maliki, ki 
naj bi po možnosti prikazovali kraje mojega otroštva, 
pomlajene vsaj za petdeset let. Ali jih bom ugledal? 
Ali se bo - recimo po naključju - še kaj našlo? Kaj, 
česar še nimam? Zadnjih nekaj deset metrov pred stoj­
nicami sem se zalotil pri vedeževanju: štel sem korake 
do označevalne vrvi, ki je ločevala parkirišče od sejmi­
šča; če se bodo končali z lihim številom, bom kaj do­
bil, če ne, ne! Toda bil sem preveč prevzet, da bi lahko 
zbrano štel in številke so se mi zapletle in se porazgu­

bile čez plot mojega zavedanja, še preden sem prikora- 
čil do čarobne vrvi.

Nezbrano sem se pomešal med vrvež in med slo­
vensko mi je začela mašiti ušesa oddaljena, polzaved- 
na italijanska, nemška, češka, angleška govorica. Sapa 
je od nekod, zdaj močneje, zdaj bolj medlo, prinašala 
glasbo iz starega gramofona. Kot ponavadi se tudi to­
krat nisem znal prav obrniti, čeprav sem po vsakem 
obisku starinskega babilona vedno znova sklenil, da 
moram izdelati posebno strategijo pomikanja po sejmi­
šču in se tudi strogo držati. To pomeni, da me ne sme 
presenetiti noben razstavljeni predmet, noben prime­
rek, ki bi bil zunaj območja mojega zapriseženega za­
nimanja - pa najsi bo še tako lepo izdelan, lepo ohra­
njen in sprejemljive cene. Torej samo stare “anziht-. 
karte”, razglednice, po možnosti z Dolenjega Krasa, 
vredne približno po pet, šest kosil v imenitnejši resta­
vraciji. Rad sem si dokazoval, da to ni tako veliko, 
merjeno z zavezanostjo in ljubeznijo pa sploh ne.

Moj itinerar, kakor sem si ga torej skrbno sestavil 
in se ga sklenil neomajno držati, da bi me kaj drugega 
ne zapeljalo, je zmedla gneča na začetku, ko nisem mo­
gel do izpitega kramarja iz hrvaških krajev, ki je proda­
jal bolj staro šaro kot starine, toda med njimi vendarle 
kdaj tudi kaj zanimivega in predvsem presenetljivega, 
kakor da ne bi vedel za pravo umetniško vrednost. Med 
redkimi razglednicami je imel včasih tudi kakšno iz 
avstroogrskih časov, nič zavarovano v plastičnem ovoju, 
kot poznavalski prodajalci. Cene je imel tudi do štirikrat 
nižje kot drugi. Govorim seveda o cenah za zgledno 
ohranjene razglednice, stare vsaj pol stoletja, popisane 
in odposlane, z nepoškodovano znamko in po možnosti 
s čitljivim poštnim žigom in datumom. Skratka, stare 
razglednice z dušo, kot bi rekli pravi izvedenci. Pri tem 
vsesortnem kramarju ponavadi niso brskali izkušeni 
starinarski mački, saj se niso nadejali česa posebnega 
in so raje mešetarili pri specialistih. Sam pa sem bil 
prav nasprotnih misli: tega obidejo, ker morda niti niso 
pozorni, da kaj ima; to pa je priložnost zame - najdem 
nemara kaj, kar je pri profesionalcih že odbrano in pro­
dano; pa še po veliko ugodnejši ceni dobim!

Ker torej zaradi drenja nisem takoj mogel do Hrva­
ta, sem nekoliko nejevoljen, da ne gre po načrtu, zaves­
lal k bradatemu umirjenemu Judu, ki je skoraj vsako



V slovenska obzorja in čez...

Mogoče vas bo zanimalo da...
-  da kanadska poštna mreža, ki pokriva 10 mi­

lijonov km veliko državo, vsak delavnik odda 
več kot 40 milijonov pošiljk na več kot 12 
milijonov naslovov in da se za to poslužuje 
53.000 uslužbencev, 6.000 lastnih prevoznih 
sredstev in 6.000 dnevnih domačih poletov...

-  da je bil na 15. volilnem zboru slovenskih če­
belarjev 20. aprila v Ljubljani izvoljen za 
predsednika Čebelarske zveze Slovenije Loj­
ze Peterle...

-  da bosta avtorja dela Who is who ofSlovene 
Descent in the United States 1993, profesorja 
Rado Lenček in Jože Velikonja, ki sta dobila 
za to publikacijo nagrado Vstajenje, začela 
pripravljati novo izdajo tega dela, ki naj bi 
šlo v tisk spomladi 1998...

-  da o najgenialnejšem med cerkvenimi očeti 
sv. Avguštinu izhaja po svetu po ena knjiga 
na dan...

-  da je Evropsko združenje izdajateljev časopi­
sov v posebni raziskavi ugotovilo, da časopi­
se najmanj berejo Portugalci (38 izvodov na 
1000 prebivalcev), predzadnji pa so Grki (85 
izvodov na 1000)...

-  da je papež Janez Pavel II. ob nedavnem obi­
sku Slovenije izročil ljubljanskemu nadškofu 
dr. Šuštarju ček za 50.000 dolarjev za begun­
ce iz Bosne...

-  da je torontsko podjetje ALDERWOOD PLA­
ZA (857 Brown’s Line, Etobicoke M8W 3V7) 
ob razglasitvi SAMOSTOJNE SLOVENIJE iz­
delalo NOVI SLOVENSKI GRB v zlatu, srebru 
in v obliki značk, obeskov, ženskih in moških 
prstanov...

-  da je bila med vojno protestantska Cerkev v 
Sloveniji naklonjena Nemcem, saj je Pokra­
jinsko vodstvo Kulturbunda za Slovenijo, ki 
je bilo v Mariboru, vodil protestantski pastor 
Hans Baron, celjski Kulturbund pa tamkajšnji 
pastor Gerhard May...

-  da je v zbirki arhivskih dokumentov VIRI izšla 
publikacija o neznanem dogajanju v partizan­
ski bolnici “Franji”, ko je bil zaradi neuteme­
ljenih ovadb zdravnik dr. Volčjak aretiran, 
zdravnica dr. Franja Bojc (po kateri se je bol­
nica imenovala) pa začasno odstranjena iz 
bolnice in podvržena preiskavi...

-  da bo bivši tržaški župan, voditelj Liste za 
Trst, evropski parlamentarec, vidni frama- 
son in pisatelj Manlio Cecovini dal intervju 
za slovensko kulturno revijo Celovški Zvon...

nedeljo prihajal na boljši trg in pri katerem sem bil, 
kot me je hvalil, stalna stranka. Zaslutil sem, da bom 
morda moral zapraviti več, kot bi smel. Moral, prav 
sem povedal.

Pozdravila sva se, ko sem se bil prerinil do njega: 
on je pozdravil spokojno, skoraj vdano, jaz pa nemir­
no, z opazno potlačenim vznemirjenjem. Zdelo se mi 
je, da je bil izkušeni trgovec s starinami, ki je poleg 
skrbno urejenih razglednic prodajal tudi stoletno 
Schuetzevo keramiko, vrgel mrežo že takoj, ko me je 
zagledal, še preden sva se pozdravila:

“Danes bi imel nekaj zanimivega za vas...”
“Če ne boste spet predragi!”
“No, no, saj ni tako hudo. Veste pa, da imajo te stva­

ri svojo ceno. A so zato izredno in vsestransko zanimi­
ve in kar je še posebej pomembno - enkratne. Vi to sa­
mi veste in zato se nikar preveč ne hudujte nad cenami. 
Pa saj se bova že kako zmenila, še vedno sva se...” 

Zadnje besede je izrekel nekoliko tiše in zaupljivo 
ter se pri tem rahlo nagnil nad stojnico, da jih morda ne 
bi slišala številna ušesa, ki so pritiskala z moje strani. 
Nekaj mojih sosedov je že molče brskalo po njegovih 
škatlah. Veter je majal kostanjeve veje nad nami.

“Te si poglejte, gospod... No, kaj pravite? Bile so v 
zbirki pisem in listin nekega gradbenega inženirja iz 
Senožeč. Dobil sem jih pred kratkim čisto po naklju­
čju. Zetov sorodnik. Takoj sem se spomnil na vas in 
sem jih tudi nekoliko zadrževal pred kupci. No, tule 
so zdaj. Za te, veste, ni toliko zanimanja, ker so iz kra­
jev zunaj slovenskih državnih meja. Čeprav, po drugi 
strani, ti pa včasih pridejo Italijani in pokupijo zlasti 
vse, kar je spred prve svetovne vojne in kar prikazuje 
naše kraje, ki so pod Italijo. Pridejo celo uslužbenci 
italijanskega veleposlaništva in vse takoj pokupijo. Ne 
vem, gotovo imajo tako naročilo. V Italiji se tega ne 
dobi več ali pa le bolj poredko. Pri nas pa smo še bolj 
bukolična dežela. Ampak zdaj že nekaj časa nisem 
imel opraviti z makaronarji.”

Kazal mi je tri nabrežinske razglednice z začetka 
dvajsetega stoletja. Vse tri lepo ohranjene, kot bi bile 
odposlane pred dvema dnevoma. Pogledal sem ga v 
oči. Negibno, malone ponižno je ogledoval razgled­
nice, ki jih je ponujal.

Eno sem takoj vzel v roke. Prikazovala je nekaj na- 
brežinskih hiš z vrtovi, pod njimi pa večerno morje z 
dvema jadrnicama. Na nebu nad morjem je po nemško 
pisalo: Ausblick aufs Meer bei Nabresina. Barvna raz­
glednica je bila odposlana 17. junija 1912. Opremljena 
je bila z zeleno znamko Franca Jožefa L za 5 vinarjev. 
Poslala jo je neka Annemarie neki Johanni Eigner na 
Dunaj, II. okraj, in ji v preprosti nemščini sporočila, da 
je srečno prispela, da ima izredno lepo vreme, daje vse 
zelo zanimivo in daje včeraj, to je v nedeljo, šla na kon­
cert, kot je zapisala, in se zelo naplesala in zabavala.

Kot bi se ne mogel takoj odločiti, ali bi jo vzel ali 
ne. Kraja namreč ni bilo skoraj nič videti, v glavnem le



morje. Prodajalec je mirno stal in molčal. Pogledal 
sem še preostali dve. Ena je prikazovala nenavaden 
motiv: nekakšno drčo, ki seje spuščala po hribu navz­
dol do morja; v zadnjem delu je bila že na kamnitih 
stebrih, ki so se nadaljevali v dolg pomol iz železne 
konstrukcije. Na njej je bil dvojezični napis: Steinrie- 
se bei Nabresina - Drsavica pri Nabrežini. Nekaj 
podobnega sem moral že nekje videti.

“Vidite, tale prikazuje drsino na nabrežinskem bre­
gu, po kateri so iz bližnjih kamnolomov spuščali mar­
morne sklade ali pa tudi dele večjih že sklesanih kipov 
in spomenikov dol na ladje,” mi je pokroviteljsko po­
vedal prodajalec. “Zelo zanimivo,” je še dodal. Raz­
glednica je bila iz leta 1908, odposlana 2. aprila. Na­
slovljena je bila na blagorodno gospo Frančiško Pali- 
ska, trgovko in krčmarico v Jelšanah, Istra. Na njej je 
v slovenščini pisalo: Želim mnogo sreče k praznikom 
in dobro zabavo! Pozdrav - podpis nečitljiv.

Nenavadna razglednica, res. Imenitno bi dopolnila 
vse nabrežinske, ki jih že imam in ki povečini prikazu­
jejo razne motive z nekaj ljudmi na glavni cesti in na 
trgu pred cerkvijo: z več moškimi, z enim ali dvema s 
kolesom, in z manj ženskami v dolgih temnih krilih, 
belih bluzah in s klobučki. Nekaj imam še panoram­
skih s hišami in z bližnjimi vinogradi in nekaj takih z 
morjem in z Nabrežino v ozadju, posnetih iz čolna. 
Vznemirjeno sem zasopel iz sebe:

“Koliko bi radi za “drsavico”?”
“Čakajte, poglejte najprej še to! Se bova zmenila,” 

je dejal počasi in vabeče.
Torej sem vzel v roke še tretjo ponujeno razgled­

nico. Prikazovala je rahlo zavit, v kraški kamen skopan 
strelski jarek, opažen s prepletenim šibjem in po ro­
bovih naložen z vrečami peska. V njem sta stala dva 
vojaka avstroogrske vojske v razpetih suknjičih, eden 
brez kape, poleg njiju pa sta bili naslonjeni puški. 
Vojaka sta strmo gledala v fotografa. Tudi na tej raz­
glednici je bil dvojezičen napis: Isonzofront: Bei Na­
bresina. Nordtunnel. Laufgraben bei der Bahn. 
Sommer 1917 - Na Soči: U Nabrežiny. Severni tu­
nel. Spojovaci zakop u drahy. V lete 1917. Zamišljen 
sem počasi obrnil razglednico. Naslovljena je bila na 
neko gospodično Mizi Orter ali Ortar v Hrašče, Kranj­
sko. Vsebino razglednice je sestavljalo nekaj stihov: 

Ne pišete! Morda ste name pozabili?!
Kako bo, če bom kdaj zapustil vroči Kras: 
mar boste me takrat vsaj malo še ljubili 
in boste moji, kot še vedno vaš sem jaz? 
Podpisan je bil neki Jos. Bleje.
Starinar mi je nekaj govoril, pa nisem bil pozoren, 

kaj. Glasba iz starinskega gramofona je nehala hreščati, 
začela je liti milo, božajoče in tako daljno, daljno do­
mačno... Zdelo se mi je, da sem začel loviti sapo, na 
kratko sem valovil. Nepremično sem se zaziral v spo­
ročilno stran razglednice. Vrvenje na sejmišču in zale­
tavanje vetra sta se oddaljila.

“Kaj?! Josip Bleje?!” mi je sunilo v možgane, jasno 
in predirno. “Marija in Josip Bleje?!”

Pijan sem stal pred prodajalcem, gneča je butala 
obme. Nisem mogel do besede. Napol sem opažal, ka­
ko me starinar nejeverno pogleduje.

“To je, veste, enkratna razglednica,” je prišlo do me­
ne kakor iz silne oddaljenosti. Stal sem še vedno pred 
stojnico in zadeval obnjo, kakor meje pač kdo od preri­
vajočih se nakupovalcev in zbiralcev odrinil. Pobožno 
sem obračal razglednico in jo zamaknjeno ogledoval 
kot otrok sveto podobico. Nisem mogel verjeti, da je 
zašla sem in bogve od kod in po kakšni poti. Toda na pot 
je odšla, saj je imela žig, daje bila cenzurirana na cen­
zorski izpostavi v Kočevju. Počasi sem prihajal k sebi:

“Koliko bi radi za to?”
“Vse tri vam dam za dvanajst jurjev. To je več kot 

poceni.”
“Vzel bi samo tile dve.”
“Potem je to devet jurčkov.”
Opotekel sem se med vrvežem proti čarobni vrvi. 

Malo sem še pogledoval okoli levo in desno, kolikor je 
bilo mogoče videti med gnečo. Kaj vse bi bilo mogo­
če kupiti lepega in starodavnega, če bi imel denar in 
prostor! Bilo pa mi je jasno, da sem za danes opravil. 
Za danes in za dolgo časa.

Nisem se še povsem izmaknil iz začaranega risa, 
ko me je dosegel srednjevelik možakar z nemirnimi - 
očmi, nadvse izbrano oblečen in s širokokrajnim rja­
vim klobukom.

“Ste vi pravkar kupili stari nabrežinski razgledni­
ci?”

“Ja?...”
“Aha! Če ne zamerite... rad bi ju malo pogledal. 

Pa... saj vas povabim tjale v kavarno... če še utegnete... 
Dovolite... jaz sem... doktor Vonča... notar... zbiralec 
starih razglednic od malega... Saj nemara sva se že 
kdaj srečala...”

Šla sva torej v unionsko kavarno in z nenavadnim 
zanimanjem si je ogledoval razglednici. Obračal ju je 
na vse strani, mežikal z očmi in se nemirno presedel. 
Ali pa se mi je tako samo zdelo. Najbrž sem bil sam 
tako vznemirjen, da mi je to srečanje zavzelo še tisti 
majhni, nerazviharjeni košček srca, da nisem mogel 
slediti njegovim strastnim besedam. Dokler me ni 
uklel z vprašanjem, če bi mu odstopil tisto s soške 
fronte. Takoj sem mu hlastno povedal, da to ni mogo­
če. On pa je odvrnil, daje samo zato pritisnil za mano, 
da bi dobil tisto soško, saj naj bi mu bil Jud povedal, 
da jo je bil prodal malo pred njegovim prihodom in 
mu tudi opisal kupca ter približno smer, kamor naj bi 
se kupec napotil.

“Glejte,” je dejal, ko sva srebnila malo kave, “vi 
mi lahko prodate tole soško, lahko pa vam tudi zame­
njam za kakšno drugo, ki bi vas zanimala; imam jih 
nekaj čez štiri tisoč, samih slovenskih; od malega jih 
zbiram, kot sem dejal. Lahko poskusiva!”



“Ne morem. Te ne dam, ne prodam.”
“Pa saj ste jo komaj kupili. Ne boste rekli, da ste 

se že navezali nanjo?”
“Ne morem je prodati!”
“Čakajte, jaz zbiram razglednice s soške fronte. 

Imam praktično vse, z vseh sektorjev od Bovca do Do­
berdoba; manjka mi edinole nekaj z jugovzhodnega: 
torej imam Kostanjevico na Krasu, imam Vojščico, 
imam Mavhinje... samo Nabrežine še nimam. Zato pa 
jo lahko kupim od vas. Vi ste jo plačali štiritisoč pet­
sto, ne? No, jaz vam dam dvojno ceno!”

“Oprostite, ne morem. To razglednico bom ohranil 
zase in za svoje otroke. Moj stari oče jo je pisal svoji 
bodoči ženi in po naključju sem nanjo naletel prav da­
nes. Ne morem vam povedati, kako me je to znenadi- 
lo. Nisem si na jasnem, kako je sploh zaromala na bol­
šji trg. Morda seje zgubila med drugo svetovno vojno, 
ko so bili naši izseljeni. To je edini papir s pisavo mo­
jega nonota. To je edino, kar imam od njega in povem

vam, prepričljivo ali ne, še do tega sem prišel po na­
ključju.”

“Razumem. Nenavadno. Romantično, bi rekel. To­
da glejte, jaz vam dam to preslikati, zelo kakovostno 
preslikati in nemara še povečati. Zastonj in še kupim 
razglednico. Veste, imam prav dobre zveze s studiom, 
kjer preslikavajo in povečujejo, zelo na višini, kajti 
pri meni se pogosto oglašajo zgodovinarji, časnikarji, 
publicisti in taki ljudje in jaz jim dajem na voljo stare 
razglednice iz raznih krajev - pa dobijo res dobre pre­
slikave. Govorim pretežno za soško fronto.”

“Torej saj veste, kaj sem vam rekel. Nima smisla, 
da ponavljam. Ne gre za preslikavo, ne gre za, če tako 
rečem, ponaredek, pa če je še tako izvrsten. To je karti­
ca, ki sta jo imela v rokah moja stara starša. Kupil sem, 
ne da bi se tega zavedal, delček iz korespondence svoje 
rodbine. Tega vendar ne morem prodati!”

“Razumem. Vendar razumite tudi vi mene. Človek, 
ki desetletja lovi razglednice s soške fronte, ki je dal od

pesm i

Pismenke
PISMENKA
Č utim : to ju tro
se je  veso lje  odprlo  na stežaj.
Z aka j?  D o  kdaj?

O dprto  je :
lepo ta  in zm u zljiv i sm ise l 
lije ta  vam e, skozm e.
V peta  v sile  m ed  sve tov i 
ko m a j opazno  žarim .
Z n a k  p o sta ja m , p ism en ka  -  
a ka j pom en im ?

KROGLA
N a  ze len i krog li v vesolju  
živ ijo  bitja:
N asta ja jo , se sreču je jo , 
ob jem ajo , p reb a d a jo , 
odm ira jo .

Vsa so  ves čas z  vsem i -  
ali na  skorji a li tik  p o d  njo. 
Telesno.
V saka  o d  duš p a  j e  u trinek, 
sam o ten  v b rezdan jem  vesolju .

SVATOVSKI TAKT
U glašeno  so  odzvan ja le  
stop in je  p o  m ostn icah .
L a b o d  j e  z labodico  
udarja l p o  n ape ti opn i je ze ra  
sva to vsk i takt.

A  na jine  roke so  m aha le  vsakseb i -  
v n ič  štrleče  go le  veje.

K a d a r križa š m oje telo  
s svo jim  -
p o  naključju  a li na lašč, 
čez h rb e t a li čez p rs i, 
a li le z roko p r e k  ram e; 
ka d a r se do takneva  tako okorno  
ko t dve g o li ve ji v zim skem  p išu  -  
začu tim : Še  živim .

LEPO IN TUJE
V eter lahko  p o ru š i odseve  
gradu  in h iš  in cerkve  v vod i -  
vseeno  m i je .
G leda la  bom  valove.
P o tres lahko  p o ru š i grad, 
hiše in cerkev ob oba li -  
vseeno  m i je .
G leda la  bom  ruševine  in valove.

V erjam em , da ne bom  ču tila  nič; 
ko t zd a jle  ne  ču tim  nič, 
p a  j e  vse nezem sko  lepo  
in ti -  nezem sko  tuj.

NE -  SREČA
Izž ive la  sem  svo jo  srečo.
Izp isa la  sem  jo .
N esreče  ne bom .
N e  p r izn a va m  j i  m oči 
ne vrednosti.
Je  sam o trenu tna  odso tnost dobrega.

SPOMIN
Z a p la h u ta le  so p e ru ti p ra p ro ti, 
ko si še l m im o.
In  še n ihajo
ko t p ere sa  velikanske  p tice , 
k i lahkotno  p la v a  n a d  gozdovi.

Tebe p a  n ik jer  več.

TVOJE MESTO
(P oklon ila  sem  ti ga  takrat, 
ko  sem  bila  srečna  v njem ; 
srečn i so bogati.)

NA PETEK-VELIKI



sebe vse mogoče napore, da bi izsledil čimveč prizorov 
s fronte, ki si želi svojo obsežno zbirko čimbolj spopol- 
niti - nenadoma, znenada, kot ste vi rekli, naleti na 
razglednico, ki je še nima in ki zanjo, recimo, še vedel 
ni. Kaj ne gre in odšteje zanjo vsote, ki je niti ni vred­
na, samo dajo dobi, da zaokroži zbirko? Glejte, koli­
ko razglednic iz moje zbirke je bilo že objavljenih - 
najsibo v knjigah, najsibo v časopisih, najsibo v časni­
kih? Torej vam ponujam desetkratni znesek!”

“Žal!”
Z notarjem sva se poslej še večkrat srečevala na 

bolšjem trgu. Vsakokrat m eje nestrpno, vendar prijaz­
no povprašal, če prodam tisto soško. Pri tem me je po­
božno pogledal navzgor spod klobuka. Zgodilo se je, 
da me je povabil k sebi domov, da bi mi pokazal nekaj 
najdražjih primerkov izmed svojih štiri tisoč razglednic 
in me poskušal s prenekatero omečiti za tisto mojo ne­
pričakovano soško; tako sem si namreč sam razlagal. 
Seveda je nisem mogel dati. Pa ne le zaradi sebe.

Neke nedelje pa me prešine, da se z notarjem 
pravzaprav že dolgo nisva videla. Da že dolgo nisva 
trgovala. Kaj vem, če ni minil še kak mesec, ko m eje 
naenkrat odneslo naravnost na njegovo stanovanje. 
Odpret, pravzaprav pripret je prišla ženska pri ka­
kih petintridesetih, še vsa v halji. Povedala je, da 
so strica že nekaj časa tega odpeljali v bolnišnico 
za duševno bolne, da ni bil nevaren, da pa je zelo 
trpel.

“Kaj pa razglednice!?” sem izustil.
“Nič, gospod. Vse je uničil. Ko gaje prijelo, nihče 

ni vedel za to, je vse svoje razglednice, s katerimi je bil 
večino življenja obseden, ne morem drugače reči - saj 
veste, da ni imel družine - raztrgal in pometal po dnev­
ni sobi. Vsako je pretrgal vsaj enkrat, če ne dvakrat. 
Ko si prišel v sprejemnico, no, saj to je bilo prej vse 
njegovo stanovanje, si lahko na debelo brodil med os­
tanki razglednic kakor med odpadlim listjem v jesen­
skem gozdu...

EDINO
B eg  j e  rešitev.
Z a te  in zam e.
Z a  p en tljo , ki veže; 
za  nož, ki ran i -  
iz želje, 
iz ljubezni.
V seeno, 
kdo  j e  nož, 
kdo  j e  p en tlja .

Č lovek  n i d iam ant. 
B eg  je  edina  rešitev.

POT ŽARKA

Še vedno leži ob n jem  m orje.
O zke ulice so  s sen ca m i razdeljene  
na p o l -  lahko  izberem  
senčno a li sončno  p la t  — 
oleandri zanosno  cvetijo  
in p roda ja lec  sad ja  
se za ljub ljeno  sm eh lja  oranžam . 
Čakam,
ali m i bo kdo  u kradel ruto, 
nasm eh a li m isel, 
ki me bo  -  p rira s la  v m oji g lav i -  
vlekla k  p reb risa n em u  tatu.

Tvoje m esto  -  p ra v im  -
in čutim , kako m i z  lovorjevo  vejico
prizanesljivo  h lad iš razgre ti vrat.

ZID OBJOKOVANJA
P oljubila  sem  te na  čelo  -  
nahitro, m alce  z usm iljen jem , 
m alce z odporom  -  
z občutkom  prisile ...
N ekdanjih  želja , p o že len ja , 
neum rle ljubezn i?

P oljubila  sem  te 
in sunkovito  odstopila .
Tako bi se z ustn icam i do takn ila  
izlizanega, izsan janega , večnega  
Zidu ob jokovanja  v Jeruza lem u .

M oja  p o ševn o  v iseča  e lektrična  luč  -  
na jkra jša  p o t  ža rkov  do  m ize.
M o je  p o ševn o  ž iv ljen je  -  
na jkra jša  p o t  o d  ro jstva  do  sm rti; 
d iagona la  stra stn ih  ho ten j 
in vsakdan jih  m ožnosti.
N eka j peko čeg a , neka j blestečega.
P o t žarka  do  odprte  knjige.
B esede. V edno sp e t besede: 
p ovedane , zapete , zakričane, 
izjokane, izdavljene.
Izživete . Z apisane.
P oševno  življenje.
N a jkra jša  p o t  o d  slu tn je  do  spoznanja . 
P ot žarka.

N€Žf) MRURCR
ŽALOST KOT NESMISEL
V si obrazi, k i j ih  sreču ješ, 
so eden  in isti: 
tisti, k i s i ga  zgubil.
Tisti, k i si ga  ljubil.

Vse ceste  so  iste:
tiste, k i si j ih  z ljubezn ijo  p re p o to va l -  
in  p o za b il a li zabaranta l.

N a  vseh  gorah , ob vodah  
iščeš skupne p o ti in sledi...
H lastno  vd ihavaš zra k  — 
a ko se zaveš, da  ga sam , 
zra k  p o g r  eni.
Sve tu  odpada  b leščoči lošč.
Še  m alo , p a  bo o d  rje 
živ ljen je  p u šča lo  ko t p režr ta  p osoda . 
O bleža l b o š kra j neke steze  ko t h ro šč  -  
na hrbtu.

SVILNATO
D o ta kn il si se m ojega  lica  
s sv ilna to , h ladno  g ladino.
Šepn ila  sem :
“N e  od m ika j s e ...” 
in začu tila  svo je p re la h ko  telo, 
kako  ga  p o zib a va  usojenost.

U šesa m i j e  osm uknilo  
p rid u šen o , tanceno  p o zn a va n je  
rib jega  sm eha.



Češnjev blagor Bruna Pertot

Blagor mu, ki ima veliko veselje nad majhnimi 
stvarmi! Nad tako majhnimi in neznatnimi, kot je na 
primer češnjev cmok, plavajoč v češnjevi omaki. 
Pravzaprav ta stvarca ni niti tako majhna in ne­
pomembna, kot bi človek na prvi pogled ta­
ko mislil. Ne ne. Vsa je nabita in pre­
žeta s spomini na majsko-junijsko 
modrino, na zadnje Marijine šmarni­
ce in na rastočo sončno luč, ko pri­
haja poletje in se obesi dan o sve­
tem Alojzu in je že šel mimo nas, 
s svojo zvrhano košaro zrelih in 
prezrelih češenj sveti Vid, tisti Vid, ki je 
češenj prav do grla sit.

Cmok! Je tudi poln spominov iz otroških let. Pa ni 
da bi tako prav goreli zanj: ob prelivu poletja v je­
sen pa, nas je spremljal, s tisto svojo debelo oblogo 
krompirjevega testa in majhno “dušo” ali češpljo in še 
manjšo kapico na maslu praženih kruhovih drobtin. 
Ljubezen do te, iz vsakdanje in vesoljne potrebe roje­
ne dobrote, pa je stalno nihala: enkrat je bila prav 
mlačna, nagibala se je v samo naveličano ravnodušje, 
drugič pa je bila spet prekipevajoča. Jeziček na tej 
tehtnici ljubezni pa je bila lakota. O, kako je vse do­
bro, imenitno in enkratno, ko nas telo resno opomni: 
“Ponudi mi kaj, sicer se sesedem!” Se pravi, ko smo 
resnično lačni!

Je bistro to naše telo! Natanko ve, česa mu je tre­
ba in kdaj ter nam to nemudoma sporoči. Toda naše 
misli so drugje, mudi se nam. Vendar si nenadoma 
zaželimo nečesa. Česa neki? Nečesa, kar nam je po­
trebno za, za? Za vse mogoče, da bo ta naš mali veliki 
čudež, to naše telo, kljubovalo zemlji in vesolju, živ­
ljenju in smrti.

Ta svoja sporočila zaupa vsem našim čutom, očem 
in vonjavam. Oko pa je bolj lahkoverno: omamljajo 
ga barve, oblike in mere in vabe vseh vrst do popolno­
sti izpiljenih in naličenih packarij, ki se košatijo v iz­
ložbah in skrivajo kačo: “Vzemi in jej, pa boš okusil 
božanskost!”

Kaj bi ubogi češnjev cmok v primeru s takim sija­
jem! K sreči imamo še nos: bolj kritičen je in zlepa ne 
verjame vsemu, je podaljšana roka pameti in nas varu­

je. Zato se bo pameten nos nedvomno odločil za navi­
dez skromen domači cmok. Navidez. Le navidez.

Lahko se zgodi, da se po sto letih prizibaš iz Av­
stralije, iz Amerike, iz Afrike, zakaj ne iz vesolja, da 
zopet obiščeš gnezdo, ki te je videlo priti na svet in pa 
tisti stari domači oreh, ki je znal tako lepo peti najlep­
še melodije sveta. A ga ni več, ne gnezda in ne oreha. 
Hm. Nič več: ne gnezda in ne oreha. Tu je moralo bi­
ti ognjišče, kjer je mama cvrla ribe in tukaj nekje je 
rastel oreh.

“Se še spominjaš češpljevih cmokov?” ima tudi 
nos svoje spomine. “Ne, premajhen si bil. Meni pa 
so ostali tukaj le, še sedaj čutim njih vonj.”

Pomisliš, daje do sliv še zelo daleč, predaleč. Pred 
hišo pa bingljajo češnje, zadnje, debele in črne in v 
loncu na koncu štedilnika se v majhnih, komaj slišnih 
balončkih oglaša prva letošnja maimelada. Kaj če bi...? 
Nič novega. Nemške kuharice jih pripravljajo z najraz­
ličnejšim sadjem: cmoki z marelico, cmoki s slivo, 
cmoki s češnjo, cmoki s čimerkoli. Nič originalnega 
torej ti češnjevi cmoki, če je le kakšen krompir pri hiši. 
Še gaje nekaj. Le packast in voden ne sme biti.

Jutro je zgodnje in kakor umito; loncu marmelade 
se je pridružil lonec z lepo opranim in očedenim, in



seveda neoplupljenim krompirjem. Treba ga bo pre­
tlačiti še vrelega na dolgo in široko, da se lepo shladi 
in nekoliko posuši.

Obiranje češenj je za tako jutro odlično opravilo, 
pa še črnice so, mesnate in prav nič vodene, prav ka­
kor je treba. Zdaj peške ven, češnje pa na cedilo, da 
odteče odvečni sok. Krompir je ves mokast in suh, 
brž nekaj soli in sveže jajce, pa malo moke, v stvar­
nem kuharskem sporazumevanju bi morali vse zaok­
rožiti v kilogram krompirja in eno četrtino moke in 
že se vse to izpreminja v testo, ki bo še rahlejše, če 
smo se spomnili dodati ščepec pecilnega praška: šče­
pec in nič več.

Testo ne sme ležati, zato se naglo izpreminja v 
desetine okroglih ploščic in vsaka ima svojo češnjo 
na sredi, lahko pa tudi dve. Vsako posebej je treba 
skrbno zadelati in oblikovati v lepo in pravilno kroglo, 
da se ne bodo razdirale sedaj, ko morajo poromati 
vse skupaj v slan krop: v majhnih skupinah, da se ne 
bodo gnetle med seboj. V segreti pečici pa jih že čaka 
posoda iz jenskega stekla z nekaj kosmiči masla. Za­
res jih je lepo videti. Vse oči so uprte vanje. Ko pa 
dobi vsaka posebej še klobuček na maslu pocvrtih 
kruhovih drobtin (kako so imenitne, če so nekoliko 
debelejše!) pa se pričakovanje prelije v občudovanje 
in nestrpnost.

Vsaj malo potrpljenja, prosim, saj ima krona šele 
priti: krona prihaja namreč v obliki češnjeve omake, 
goste, sladke... dišeče po tropski “vanilli fragrans”, 
po naši dobri, stari vaniliji. Kako je nastala? Iz nekaj 
pesti s sladkorjem kuhanih in pretlačenih češenj. Pa še 
rob posode bo treba okrasiti s šopkom celih češenj, 
ki so v zadnjem trenutku poromale v krop, noter in 
ven. Na, pa še tri zelene liste, saj so neoporečni, tako 
odščipnjeni z domačega drevesa! Naj le pride tudi 
oko na svoje!

Pa ni pripotoval le človek iz neznane dežele; poto­
valo je nekako vse skupaj in se znašlo ob in na do­
mači mizi: “Cinnamomum” ali cimet, “Eugenia aro­
mática” ali nageljnove žbice, sladkor v prahu, nekdo 
si želi vse skupaj zaliti s češnjevim likerjem, kar pa se 
mi zdi pravo pretiravanje, saj “est modus in rebus”, 
imejmo smisel za mero! Pa so dobri, z likerjem in 
brez njega. Bilo bi izvrstno poskrbeti za reprizo. To­
da iz te moke ne bo kruha. Že se izteka čas za bivanje 
v domačem kraju in češnja tam na vrtu je vsa prazna. 
Niti kosi se ne zmenijo zanjo.

Pa se mi zdi, daje bilo včeraj, ko se je popje odpi­
ralo v aprilskem vetru in zdaj je že vse mimo, cvet 
in sad. Pa saj nas bo jesen obdarovala s slivami za 
prav tako vabljive češpljeve cmoke. Samo čakati in 
upati je treba.

Literarni natečaj 
“MLADIKE”

1. Revija Mladika razpisuje XXV. nagradni li­
terarni natečaj za izvirno še neobjavljeno 
črtico, novelo ali ciklus pesmi.

2. Rokopise je treba poslati v dveh čitljivo 
pretipkanih izvodih (format A4) na naslov 
MLADIKA, ulica Donizetti 3, 34133 TRST, 
do 31. decembra 1996. Rokopisi morajo bi­
ti opremljeni samo z geslom ali šifro. Točni 
podatki o avtorju in naslov naj bodo v za­
prti kuverti, opremljeni z istim geslom ali 
šifro. Teksti v prozi naj ne presegajo de­
set tipkanih strani, ciklusi poezije pa naj 
predstavljajo samo izbor najboljših pesmi 
(največ deset).

3. Ocenjevalno komisijo sestavljajo: univ. 
profesor in kritik Martin Jevnikar, pisatelj 
Alojz Rebula, prevajalki in kritičarki prof. 
Diomira Fabjan -  Bajc in prof. Ester Sferco 
ter odgovorni urednik revije Marij Maver. 
Mnenje komisije je dokončno.

4. Na razpolago so sledeče nagrade:

za črtico ali novelo: 
prva nagrada 400.000 lir 
druga nagrada 300.000 lir 
tretja nagrada 200.000 lir

za pesem ali ciklus pesmi: 
prva nagrada 200.000 lir 
druga nagrada 150.000 lir 
tretja nagrada 100.000 lir

5. Izid natečaja, ki je odprt vsem, ne glede na 
bivališče, bo razglašen ob slovenskem kul­
turnem prazniku -  Prešernovem dnevu -  
na javni prireditvi in po časopisju. Vsi tek­
sti ostanejo v lasti Mladike. Nagrajena de­
la bodo objavljena v letniku 1997. Objavlje­
na bodo lahko tudi nenagrajena dela, za 
katera bo komisija mnenja, da so primerna 
za objavo.

Rokopisov ne vračamo!



Dva zamejska kulturna delavca odšla
Na isti dan - 10. maja - sm o izgubili v zam ej­

stvu dva pom em bna kulturna delavca, k i sta za ­
pustila  trajne s ledi v našem  kulturnem  življenju. 
To sta bila igralec, dram ski in film ski režiser Jože  
Babič ter duhovnik in pesn ik A lbert Miklavec. 

Oglejmo s i na kratko njun pomen.

d i o d s e v  s o d o b n e g a  ž iv l je n ja  in  p r o b le m o v  d a n a š n je g a  
č a s a  in  lju d i.  J e z ik  je  p o ln  in  s o č e n ,  z  v e l ik im  s m is lo m  
z a  p e v n o s t  v e rz o v ,  z a  to p lo  in  n e p o s re d n o  iz p o v e d n o s t .

M a lo  p re d  s m r t jo  je  p r ip ra v i l  n o v o  z b ir k o  Pesmi od­
rešenja s e s ta v lje n o  iz  s o n e to v ,  s re d iš č e  p a  ji je  K r iž e v  
p o t. P o je  tu d i o  M a r iji in  p ra z n ik ih ,  d a je  z b irk a  re lig io z n a .

Duhovnik in pesnik Albert Miklavec
L e to s  10 . m a ja  je  u m r l v  

B o rš tu  ž u p n ik  in  p e s n ik  A l ­
b e r t  M ik la v e c ,  k i s e  je  ro d il
9 . m a rc a  1 9 2 8  v  T o m a ju ,  k a ­
m o r  s e  je  v rn il p o  s m rt i.  G im ­
n a z i jo  je  š t u d i r a l  v  M a le m  
s e m e n iš č u  v  K o p ru  in  v  G o ­
ric i, k je r  g a  je  u č il s lo v e n š č i­
n e  p e s n ik  Š te fa n  T o n k l i,  b o ­
g o s lo v je  v  G o r ic i ,  T r e v is u  in 
T rs tu ,  k je r  je  b il p o s v e č e n  6. 
ju l i j a  1 9 5 2 .  K a p la n  je  b i l  v  
B a z o v ic i ,  n a  K a t in a r i ,  n a to  
ž u p n i js k i u p ra v ite lj in  ž u p n ik ,  
n a z a d n je  ž u p n ik  v  B o r š tu .  

B il je  d u h o v n i v o d ja  s k a v to v ,  v o d ja  o t ro š k ih  z b o ro v ,  tu d i 
s a m  je  p e l b a r ito n , v e č k ra t  je  b il o d b o rn ik  D u h o v s k e  z v e ­
z e .

P e s n it i  je  z a č e l v  l ic e ju ,  s o d e lo v a l p a  je  v  K o le d a r ju  
G o r iš k e  M o h o r je v e  d r u ž b e  in  v  M la d ik i .  P o d p is o v a l s e  
je  s  p s e v d o n im o m  S la v k o .  B il je  s a m o u k ,  to d a  z  v z t r a j ­
n o s t jo  je  n a p re d o v a l,  ra s e l in  1 9 7 0  d o z o re l d o  p rv e  z b ir ­
k e  Prošnja za jutri, k i m u  jo  je  z a lo ž i la  M la d ik a . Z  n jo  je  
d o k a z a l,  d a je  re s n ič e n  p e s n ik ,  n a v e z a n  n a  ro d n i K ra s , 
k o t  d u h o v n ik  p a  v e s  p re d a n  B o g u  in  b l iž n je m u .

V  z b ir k i je  4 2  p e s m i,  k i j ih  lo č i jo  je d k a n ic e  M a r ja n a  
K ra v o s a  v  tr i s k u p in e .  V  p rv i s k u p in i p o je  o  k ra š k i z e m lji,  
k i je  le p a , to d a  s k ro m n a ,  k a m n ita ,  g o la  in  s u h a ,  v e n d a r  
d o b ra  k a k o r  m a ti:  “ K a k o  s i d o b ra , /  k ra š k a  z e m lja :  /  t rg a š  
s i o d  u s t, /  d a  n a s  ž iv iš . ”

V  d ru g ih  p e s m ih  p o je  iz  s e b e  o  s v o je m  ra z m e r ju  d o  
B o g a ,  d o b r e g a  o č e ta ,  k i g a  k o t  o t r o k a  v o d i p o  ra v n i p o ­
ti.  P o g o s to  o p e v a  p ra z n ik e ,  v e n d a r  j im  je  o d v z e l n a r o ­
d o p is n e  o b ič a je ,  s lu ž i jo  m u  p r e d v s e m  z a  to ,  d a  s e  š e  
b o lj p o v e ž e  z  B o g o m .

Z a  7 5 - le tn ic o  je  H ra n iln ic a  in  p o s o j i ln ic a  n a  O p č in a h  
(z d a j Z a d ru ž n a  k ra š k a  b a n k a )  iz d a la  m o n u m e n ta ln o  k n ji­
g o  Prgišče Krasa, v  k a te ro  je  u re d n ic a  Z o ra  T a v č a r  u v r ­
s t i la  v e č  č r t ic  R a fk a  D o lh a r ja ,  n je g o v ih  4 9  c e lo s t ra n s k ih  
b a rv n ih  fo to g r a f i j  k r a š k e  z e m l je  in  fo lk lo r e  in  n o v o  p e ­
s n iš k o  z b ir k o  A lb e r ta  M ik la v c a  P rg iš č e  k ra s a .  V  z b ir k i 
je  2 5  p e s m i in  v  n j ih  je  M ik la v e c  d o z o re l k o t  č lo v e k  in 
s e  p e s n iš k o  iz č is t i l.  K ra s  je  o h ra n il s v o jo  e n k ra tn o  le p o ­
to  v  v s e h  le tn ih  č a s ih ,  is to č a s n o  je  p e s n ik u  s im b o l ž iv l je ­
n ja , ra z je d e n e  s k a le  p a  s o  “ k ip i t rp lje n ja ” . L ju b i k ra š k o  s a ­
m o to  in  p i je  iz  g lo b in  n je n ih  to lm u n o v .  T a k o  p o ln  je  s a ­
d o v ,  d a  v a b i ro ja k e ,  n a j p r id e jo  k  n je m u  in  z a je m a jo  iz  
n je g a , d a  n e  b o d o  o s ta li s a d e ž i n e o b ra n i.  V  p e s m i je  tu ­

Dramski in filmski režiser Jože Babič
P o  d a l jš i  b o le z n i  je  1 0 . 

m a ja  u m r l v  L ju b lja n i v  K lin i­

č n e m  c e n t ru  ig ra le c ,  d r a m ­

s k i in  f i lm s k i re ž is e r ,  p u b l ic i­

s t  in  o rg a n iz a to r  J o ž e  B a b ič , 

k i je  1 4  z re l ih  le t u s tv a r ja l v  

T r s tu  in  m u  z a p u s t i l  s v o j p e ­

č a t.  R o d il s e  je  13 . fe b ru a r ja  

1 9 1 7  v  P o v ž a n a h  p r i M a te r i­

ji v  S lo v e n s k i Is tr i,  to d a  m la ­

d o s t  je  p re ž iv e l v  M a r ib o ru ,  

k a m o r  s e  je  m o ra la  d r u ž in a  

p r e s e l i t i .  T u k a j s e  je  s re č a l 

s  S lo v e n s k im  n a ro d n im  g le ­

d a liš č e m  in  o b is k o v a l d r a m s k o  š o lo ,  k i jo  je  v o d il V la d i­

m ir  S k r b in š e k .  N a s to p a l je  n a  o d r u  D ra m e ,  is to č a s n o  

p a  je  ig ra l tu d i v  Ž iž k o v e m  N e o d v is n e m  g le d a l iš č u  n a  

P tu ju .  P o  Ž iž k o v e m  o d h o d u  je  p re v z e l s e p te m b r a  1 9 4 0  

v o d s tv o  p tu js k e g a  g le d a liš č a ,  v o jn a  le ta  je  p re ž iv e l k o t  

n e m š k i u je tn ik  v  r a z n ih  t a b o r iš č ih ,  p o  v o jn i  je  b il r e fe ­

re n t  z a  l ju d s k o  p ro s v e to  n a  P tu ju  in  v o d ja  g le d a liš č a .  V  

n a s le d n j ih  d v e h  s e z o n a h  je  b il ig ra le c  p r i S N G  v  M a r i­

b o ru . V  je s e n i 1 9 4 7  je  p r iš e l v  T rs t ,  k je r  s e  je  u d o m il k a r  

z a  1 4  le t. Ig ra l in  re ž ira l je ,  re ž ira l š e  f i lm e  in  s o d e lo v a l z  

d ru g im i g le d a liš č i.  V  le t ih  1 9 5 6 /5 7  je  š tu d ir a l  in  s e  iz p o ­

p o ln je v a l v  R im u  in M ila n u , o d  1 9 5 9  d o  1 9 6 8  je  b il s v o b o ­

d e n  u m e tn ik  in  je  re ž ira l v  v s e h  s lo v e n s k ih  p o k lic n ih  g le ­

d a liš č ih ,  p o s v e č a l p a  s e  je  tu d i f i lm u .

L e ta  1 9 6 4  s e  je  o b  o d p r t ju  K u l tu r n e g a  d o m a  p o n o v ­

n o  z a p o s l i l  p r i S N G  v  T rs tu  in  u s ta n o v i l S tu d io  z a  m la d e  

ig ra lc e . N a to  je  o d š e l v  N o v o  G o r ic o  in  1 9 6 8  p re v z e l p o l-  

p o k lic n o  g le d a liš č e  in g a  m a rc a  1 9 7 5  s p re m e n il v  p o k lic ­

n e g a  z  im e n o m  P r im o rs k o  d ra m s k o  g le d a liš č e .  S ta ln o  
je  s o d e lo v a l z  v s e m i p o k lic n im i g le d a liš č i,  o b  ro js tv u  s lo ­

v e n s k e  te le v iz i je  p a  je  v e l ik o  d e la l z a n jo .  Z re ž ir a l je  n a d  

2 0 0  g le d a l iš k ih  d e l,  7  f i lm o v  (6  c e lo v e č e r n ih )  in  n e k a j 

k ra jš ih  k u ltu rn ih  f i lm o v .

B a b ič  je  im e l v e l ik o  z a s lu g o  z a  ra z v o j in  u v e lja v ite v  

T a v č a r je v e  d ra m a t ik e .  Z re ž ira l je  s k o ra j v s e  n je g o v e  ig re  

in  j im  p o m a g a l,  d a  s o  s h o d i le .  D o b il je  P re š e rn o v o  n a ­

g ra d o  z a  ž iv l je n js k o  d e lo  (1 9 8 1 ) ,  z la t i  p r s ta n  z a  re ž i jo  

f i lm a  V e s e lic a ,  p rv o  n a g ra d o  z a  re ž i jo  f i lm a  T r i č e t r t in e  

s o n c a ,  id r.

B a b ič  je  b il ro je n  g le d a liš k i u s tv a r ja le c ,  z a to  je  n je ­

g o v  o d h o d  to l ik o  b r id k e jš i.

Martin Jevnikar



Pesem o sveti Barbari Norma Jež

Sosič Mihela po domače Skorčeva z Opčin je živela v Trstu. Bila je članica Marijine družbe in do­
bra cerkvena pevka. Zbirala je ljudske cerkvene pesmi, a le deloma jih je zapisovala, kajti imela je 
težave s pravopisom in slovnico. Živela je pač za časa fašizma in zato ni mogla obiskovati slovenskih 
šol. Bila je sestra pok. pevovodje openskega cerkvenega zbora Maliča.

Dne 5. aprila 1981 mi je izročila svoj površni zapis pesmi o sveti Barbari, ki so jo zadnjih 150 let pe­
li na Opčinah, ko so “varvali” umrle domačine in vso noč molili in peli. Tedaj je še bilo v splošni na­
vadi, da je bil mrlič dva dni na parah v domači hiši. Vsaka družina je imela posebno vezene prte in raz­
grinjala z razpelom, ki so spadali k nevestini bali. Vsi so zato skrbeli, da je bila žalna soba čim lepše 
okrašena.

Pokojna Mihela Sosič je pesem o sveti Barbari prvič slišala, ko je imela osem ali devet let, to je 
okrog leta 1910 na Opčinah, ko je bdela ob truplu devetletne sošolke Netke.

Tam le gori je  ena  s tezica , ena stezica  ogra jena .
Po tej stezic i j e  hod ila  sve tn ica  sveta  B arbara .
V  eni roki j e  nesla  K elih , v ta  d rug i sveto  R ešu je  Telo.

In jo  sreča  neki fa n t ič  p o  im enu  J u d ež  m lad.
Ta se ni ho te l B o g u  odkriti - sve tn ic i sve ti B arbari. 
Ona m u je  napoveda la , napoveda la  krvavi boj:

“Ti boš m o ra l na  vo jsko  iti, na vo jsko  in v krvavi boj. 
Eden ti bo g lavo  odseka l, ta d rug i te bo  v srce  zbol. 
In boš k lica l p o m o čn ico , sve tico  sveto  B arbaro .

Ona te bo izpoveda la  in te bo obhajala .
Tvoja dušica  bo šla  v nebesa  kakor en go lobček  bel. 
Tvoje truplo  se bo razsu lo  kakor p ra h  ino p e p e l.”

Pri nas v mavhinjski fari pa še danes pojemo pra­
staro ljudsko pesem o Mariji begunki z Detetom. Še 
pred kratkim smo jo peli na nekem romanju. Kolikor 
vem, tudi ta še ni zapisana. Glasi se:

M arija z O grskega gre. M arija  z O grskega gre. M arija  
z O grskega gre.
Čez tri gore, čez tri vode.

M arija  p r id e  do m orja . M a rija  p r id e  do m orja . M a ­
rija p ride  do m orja .
Prav m ilo  p ro s i brodarja:

“P rep e lji m e za  b o žji Ion. P re p e lji m e za  b o žji Ion. 
P repelji m e za  božji Ion 
in za nebeški tro n .”

“Jaz vozim  le za kra jcarje . Ja z  vozim  le za krajcarje . 
Jaz vozim  le za  kra jcarje  
in tiste bele zeksa r je .”

B rodar začne  lad jo  vozit. B ro d a r  začne  lad jo  vozit. 
B rodar začne ladjo  vozit 
in ladja začne se topit.

B rodar zavpije na vso moč. B rodar zavpije na vso moč. 
B ro d a r  zavp ije  na vso m oč:
“M arija  h iti na p o m o č !”

M arija  vzd igne krilice. M arija  vzd igne krilice. M arija  
vzd igne  krilice  
in gre  čez je ze rce .

“N a j ti 'pom agajo krajcarji. N a j ti pom aga jo  krajcarji. 
N a j ti p o m a g a jo  kra jcarji 
in tisti beli ze k sa r ji.”

Zadnjo kitico je baje dodal povedni ljudski pevec.

Pesem sta me naučili nona in mati. Nona je umrla 
leta 1958 v starosti 75 let. Prav tako sta me naučili 
molitvico: Tam je ena cerkvica rumena.

Tam  je  ena cerkvica  rum ena  
z v irhom  podkadena .

N o ter  M a ti božja  sedi, 
lučice  zažiga , 
bukvice  p reb ira .
K  n ja  p r id e  nja sve ti Sin:
“M ati, ka j dela  ste?
Spiste  a li ču va ste? ”
“N e sp im  in ne čuvam .
S trašne san je nasanjam , 
da so  tebe Ju d je  vlovili, 
krono  z g lave zbili, 
sab lco  na g lavo  d a li.”
“M a ti m oja , to n iso  nobene sanje.
To so tri lepe m olitvice.
K d o r  j ih  m oli tr ikra t p o d n ev i
in trikra t ponoči,
so  m u vsi g reh i odpuščeni.
U sm ilita  se nas, Je zu s in M a rija !”

Opomba: virh = kadilo



Nagrada Vstajenje -  odmeva iz ZDA
K o t s m o  ž e  p o ro č a li v  p re jš n ji  š te v i lk i,  je  b i la  1 5 . a p r i la  v  D ru š tv u  s lo v e n s k ih  iz o b r a ž e n c e v  p o d e l i te v  n a g ra d e  

V s ta je n je  a m e r iš k im a  S lo v e n c e m a ,  p r o fe s o r je m a  R a d u  L e n č k u  iz  N e w  Y o r k a  In J o ž e tu  V e l ik o n j i  iz  S e a t t la  z a  
k n j ig o  K d o  je  k d o  s lo v e n s k e g a  iz v o ra  v  Z D A . A v to r ja  n is ta  b i la  p r is o tn a ,  o g la s i la  p a  s ta  s e  s  p is m o m  p re d s e d n ik u  
k o m is i je  z a  n a g ra d o  V s ta je n je  p ro f.  M a r t in u  J e v n ik a r ju .  Z a ra d i z a n im iv ih  p o d a tk o v  In m is l i ju  tu  n a t is k u je m o .

N a j š e  d o d a m o ,  d a  s ta  d o b i tn ik a  p o k lo n i la  d e n a r n o  n a g ra d o  v  z n e s k u  d v e h  m il i jo n o v  lir, k i jo  je  n u d i la  Z a ­
d ru ž n a  k r a š k a  b a n k a ,  S lo v e n s k e m u  v is o k o š o ls k e m u  s k la d u  S e rg ij  T o n č ič  v  T rs tu ,  d a  b i ta k o  p r is p e v a la  k  š tu d i j ­
s k e m u  in  r a z is k o v a ln e m u  d e lu  n a š ih  m la d ih  v  z a m e js tv u ,  k je r  s ta  p r v a  p o v o jn a  le ta  o b a  p o u č e v a la .

Zahvala odboru nagrade Vstajenje
Obvestilo o nagradi sem dobil iz Ljubljane, iz glav­

ne pisarne Slovenske tiskovne agencije, že 3. aprila zju­
traj ob pol šestih po našem času. Še isti dan sem po­
slal kopijo obvestila uredniku “Ameriške domovine” dr. 
Rudolfu M. Suslu v Cleveland, kjer je bilo z njegovim 
komentarjem objavljeno že naslednji dan.

Dovolite, da se za podeljeno priznanje najini knjigi - 
Odboru za znanstvena in literarna dela VSTAJENJE v 
Trstu - zase in za prijatelja Jožeta Velikonjo najlepše 
zahvalim.

Naj poudarim, da je  vodilna ideja našega WHO’S 
WHO-ja registrirati življenje in delo posameznikov slo­
venskega rodu v Ameriki, ki se zavedajo svojega pro­
fesionalnega poslanstva in dela v novem svetu in dej­
stva, da s svojim delom v ameriški družbi postajajo fak­
tor slovenske prisotnosti v svetu.

Naj dodam, da z Jožetom Velikonjo ceniva Vašo po­
zornost in se Vam zanjo najtopleje zahvaljujeva. Ob tem 
čutiva, da sva še vedno delček slovenske tržaške skup­
nosti, iz katere sva izšla.

Hvala lepa.
Rado Lenček

18. aprila 1996
Dragi Martin,
Samo besede v zahvalo niso dovolj. Sam si marsi­

kdaj doživel, da si delal stvari, ker se Ti je zdelo, da jih je 
treba napraviti. Upal si, da jih bo kdo opazil in s časom 
tudi cenil. Tako je z menoj in z Who’s Who. Prav zato je 
priznanje z nagrado “Vstajenje” posebno dobrodošlo, 
ker je tudi nepričakovano. Morali ste nekako redefinira- 
ti, kaj je književnost, da ste lahko precenjevali najino 
knjigo.

Ker tako delo poznaš, tudi veš, da ni nikdar končano. 
Razen če sam zapreš predale in ne odgovarjaš na spo­
ročila. Tega zaenkrat ne nameravam. Boleče je še ved­
no, ko kljub ponovnim prošnjam ne dobim odgovora od 
ljudi, ki bi morali biti vključeni v takem seznamu. Zdaj 
predvsem zbiram imena teh manjkajočih. (...) Po drugi 
strani se pa zaradi naše knjige name obračajo ljudje z 
najrazličnejšimi vprašanji, kot da bi vodil informacijsko 
pisarno. Če morem, jim rade volje ustrežem.

Pred dobrim mesecem sem končno razposlal zadnjih 
nekaj ducatov izvodov večjim knjižnicam in inštitutom 
po svetu. S tem sem to poglavje dela zaključil.

Prav danes mi je telefoniral Rado iz New Yorka, pred 
odhodom v Ljubljano na predstavitev njegove knjige. 
Morda pride tudi v Trst. V Gorici bosta z Nino na Kosta­
njevici praznovala 50-letnico poroke. Da je res že toliko 
časa od tedaj?

Ob pregledovanju starih časopisov in zapiskov - kon­
čno se moram rešiti skladovnic ostarelih papirjev - me je 
prizadela pripomba, ki jo je nekje zapisal Josip Tavčar o 
tržaški šoli, da ni mogel dobiti mesta, ker so vse pobra­
li Baragovi begunci. Ponovno sem tudi zadel na njegov 
pogovor v Naših razgledih (30. avgusta 1974) o gleda­
lišču v Trstu, kjer dodaja, kako je “tudi moral služiti vsak­
danji kruhek kot profesor na Trgovski akademiji”. Ali se 
je do danes kaj spremenilo, v tem namreč, da je opa­
žena vsa delavnost, ki ni slonela na podpori Ljubljane? 
Opisana kot pozitivna graditev svobodnega kulturnega 
življenja? Stalno slovensko gledališče v Trstu je nihalo, 
kakor je nihala finančna podpora iz Ljubljane - in kasne­
je iz Rima. Kaj pa vse drugo delo? Breme je slonelo na 
Vas, ki ste v Trstu ostali. Mi smo od daleč lahko samo 
upali, da ne boste klonili. Obenem pa spremljali osmrt­
nice. Koliko “Baragovih beguncev” je  dočakalo svoje 
osemdesetletnice? Koliko talentov se je razteplo po sve­
tu, ko bi v Trstu lahko gradili! Nekaj nam se je posrečilo 
postaviti se na noge, večina se je izčrpala v trdoti tujega 
sveta. Imena, imena, imena...

Zakaj je bilo tega treba? Današnji tolmači pa klepe­
čejo, kot da je šlo za drobne nevšečnosti, ne za celotna 
človeška življenja. Take misli me spremljajo ob iskanju 
podatkov o Slovencih po svetu. Vsakega uspeha in vsa­
kega novega imena sem vesel. Ob tem pa ne morem 
pozabiti vseh imen podobno talentiranih, ki bremena ni­
so prenesli in so v svetu opešali. Tudi taki, ki niso, gre­
do v leta. Malo je takih, da ne odnehajo. Moji najzvestej­
ši stiki so z Bogdanom Novakom in Radom Lenčkom. 
Oba še polna načrtov.

(...)
Rade volje prepustim milijon v dobre namene v Trstu, 

vendar prav zdajle ne vem, kje bi bil milijon najbolj kori­
sten. V kratkem bom to sporočil Tebi ali Mavru.

Končno: Nagrada, ki ste jo  nama podelili, je najbolj 
dragoceno darilo, ki sem ga kdajkoli dobil. Nisem go­
tov, da se zavedate, kaj mi pomeni. Je kot stisk prijatelj­
ske roke, ki nič ne zahteva in nič ne pričakuje, stisk roke, 
ki jo nerad izpustiš. Da bi držal za vedno. Preko devet 
časovnih pasov.

Tvoj
Jože Velikonja



antena
Sezona
kulturnih srečanj 
v Peterlinovi 
dvorani 
se bliža koncu

M e s e c  m a j je  b il v  D ru š tv u  s lo v e n ­

s k ih  I z o b r a ž e n c e v  ž iv a h e n  in  t u d i  

o b is k  s e  je  p ra v  o b  k o n c u  s e z o n e  iz ­

re d n o  p o v e č a l,  k a r  p o m e n i,  d a  s o  t a ­

k a  k u ltu rn a  s r e č a n ja  p o t re b n a  In h v a ­

le v re d n a , č e p ra v  te r ja jo  p r ip ra v e  p re ­
c e jš e n  n a p o r  in  v z t ra jn o s t .  D o b it i t e ­

m o , p r e d a v a te l ja  a li s k u p in o  z a  v s a k  
te d e n  o d  o k to b r a  d o  ju n i ja  n i la h k a  

s tv a r .  P o ž r t v o v a ln e m u  v o d s tv u  d r u ­
š tv a  g re  z a to  v s e  p r iz n a n je  In z a h v a ­

la  z a  b o g a to  In p r i je tn o  p o n u d b o ,  ki 

n a m  jo  d a je  iz  le ta  v  le to .

O g le jm o  s l s e d a j n e k o l ik o  p o b l lž e  

s p o re d  p r i r e d i te v  v  m e s e c u  m a ju .  V  

p o n e d e lje k ,  6 . m a ja ,  je  v  s k lo p u  z g o ­
d o v in s k ih  s r e č a n j ,  k i s o  s e  z v r s t i la  

s p o m la d i,  p re d a v a la  z g o d o v in a rk a  d r. 
T a m a ra  P e č a r  G r le s s e r  n a  te m o  “ P o ­

lo ž a j k a to liš k e  c e rk v e  o b  k o n c u  d ru g e  

s v e to v n e  v o jn e ” . V  p o n e d e l je k ,  1 3 . 

m a ja  s o  v  d r u š tv u  p r e d s ta v i l i  k n j ig o  
L o jz k e  B ra tu ž  “G o r ic a  v  s lo v e n s k i k n ji­

ž e v n o s t i” . K n j ig o  je  p r e d s ta v i la  p ro f.  

M a r i ja  C e n d a  K lin c .  N a s le d n j i p o n e ­

d e lje k , 2 0 . m a ja ,  je  z g o d o v in a r  d r. E r ­

v in  D o le n c  p r e d s ta v i l  s v o jo  k n j ig o  z  
n a s lo v o m  “ K u ltu rn i b o j” . Z a d n ji p o n e ­

d e lje k  v  m e s e c u  p a  s o  v  P e te r l in o v i 

d v o ra n i s v e č a n o  o d p r l i b o g a to  s l ik a r ­

s k o  in  k n j iž n o  r a z s ta v o  “ B R ID G E  - 

M O S T  m e d  A v s t r a l i jo  in  S lo v e n i jo ” . 

R a z s ta v a  p r ik a z u je  d e la  s lo v e n s k ih  

u m e tn ik o v ,  k i ž iv i jo  v  A v s t ra l i j i ,  In b o ­
g a to  l i te r a r n o  in  p u b l ic is t ič n o  d e ja v ­

n o s t t a m k a jš n j ih  ro ja k o v .  P r i o d p r t ju  

r a z s ta v e  s ta  s o d e lo v a la  k v a r te t  B ig  

B e n  in  T r ž a š k i  o k te t .  V e č e r je  v o d i l  

a v s tra ls k i ro ja k  g. Ivo  L e b e r. P r ire d ite v  

p a  so  p o z d ra v ili u re d n ik  R o d n e  G ru d e  
g. J o ž e  P re š e re n  v  im e n u  S lo v e n s k e  

Iz s e lje n s k e  m a t ic e ,  S e rg ij  P a h o r  z a  
D ru š tv o  s lo v e n s k ih  iz o b r a ž e n c e v  in 

M a r ij M a v e r  v  im e n u  S lo v e n s k e  p r o ­

s v e te  iz  T rs ta ,  k i je  r a z s ta v o  o d p r l.

Peterlinova dvorana ob otvoritvi razstave BRIDGE - MOST med Avstralijo in Sloveni­
jo: Tržaški oktet (zgoraj) in g. Ivo Leber ob predsedniku DSI Sergiju Pahorju (spodaj).

JUGOSLAVIJA-AVSTRIJA
V o d ja  A v s t r i j s k e g a  in š t i t u t a  z a  

s r e d n jo  in  v z h o d n o  E v ro p o  p ro f .  d r. 
A r n o ld  S u p p a n  je  t u d i  v  L ju b l ja n i  
p r e d s ta v i l  s v o jo  1 .3 0 0  s t r a n i d e b e lo  
š t u d i jo  o  a v s t r l j s k o - ju g o s lo v a n s k ih  
s t ik ih  v  le t ih  1 9 1 9 -3 8 .  Iz š la  je  m a ja  v  

A v s tr iji ,  o b š irn o  p a  o b ra v n a v a  tu d i k o ­
ro š k i p le b is c it  in  m a n jš in s k o  v p r a š a ­
n je .

BRIŽINSKI SPOMENIKI
S lo v e n s k a  a k a d e m ija  z n a n o s t i in  

u m e tn o s t i je  k o n e c  m a ja  p re d s ta v i la  v  
L ju b lja n i z b o r n ik  B r iž in s k i s p o m e n ik i.  
V  n je m  je  4 4  ra z p ra v  d o m a č ih  in  tu jih  
s t r o k o v n ja k o v ,  k i m u l t id is c ip l ln a r n o  
o b r a v n a v a jo  n a js ta re jš e  z n a n e  z a p i­

s k e  v  s lo v e n š č in i .  R a z p ra v i o b ja v l ja ta  

tu d i T r ž a č a n a  p r o fe s o r ja  J a n k o  J e ž  
in  P a v le  M e rk u .



Glas Slovenije
V  M e lb o u rn u  je  m a ja  iz š la  ž e  7 6 ,-  

7 7 . š te v i lk a  in fo r m a t iv n o  z e lo  b o g a ­
te g a  “ a v s t r a ls k o  s lo v e n s k e g a  n e o d ­
v is n e g a  In fo rm a t iv n e g a  č a s n ik a ”  G la s  
S lo v e n ije  (4 /3 1 6  D o rs e t  R d ., B o ro n ia ,  
M e lb o u rn e ,  V IC  3 1 5 5 ,  A v s t ra l i ja ,  te l.  
In fa k s  0 3 - 9 7 6 2  6 8 3 0 ) .  U re ja  in  o b l i­
k u je  g a  S ta n k a  G re g o r ič ,  v  u p ra v n e m  
o d b o ru  p a  s ta  š e  D u š a n  L a jo v ic  in  A l­
f re d  B re ž n ik .  P o le g  p o ro č i l  o  d o g a ja ­
n ju  m e d  S lo v e n c i v  A v s t ra l i j i  in  a v to r ­
s k ih  p r is p e v k o v  je  l is t  n a t rp a n  s  s v e ­
ž im i n o v ic a m i Iz s lo v e n s k e g a  s v e ta ,  
k i j ih  z  n a v a ja n je m  v ir a  p o v z e m a  iz  
c e le  v r s t e  m a t i č n ih ,  z a m e js k ih  in  
z d o m s k ih  l is to v  In re v ij,  ki jih  v  v e č  p r i­
m e r ih  p r e je m a  p re k  in te rn e ta .  N e k a j 
s t ra n i je  tu d i v  a n g le š č in i.

Umrl žabniški župnik
N a  k o lo v o z u , ki p e lje  iz  Z a jz e re  n a  

S v . V iš a r je ,  s e  je  9 . ju n i ja  s m r tn o  p o ­
n e s re č i l  z  a v to m o b i lo m  6 8 - le tn i o b la t  
G io v a n n i N ic o le t t l ,  k i je  b il s la b o  le to  
ž u p n ik  v  Ž a b n lc a h ,  in  to re j tu d i n a  S v . 
V iš a r ja h .  S lu ž b o  je  p re v z e l z a č a s n o ,  
p o te m  k o  je  v id e m s k a  n a d š k o f i ja  o d ­
p o v e d a la  p o g o d b o  s  s lo v e n s k im i f ra n ­

č iš k a n i,  k a r  je  p o v z ro č i lo  v e l ik o  h u d e  
k rv i. N ic o le tt i s e  je  le p o  v ž iv e l v  o k o lje  
in  ta k o j p o k a z a l v e lik o  s p o š to v a n je  d o  
s lo v e n š č in e  In k u ltu rn e  p is a n o s t i K a ­
n a ls k e  d o lin e ,  k a r  s e  je  k a z a lo  tu d i z  
u p o ra b o  s lo v e n š č in e  v  b o g o s lu ž ju .

KATOLIŠKA CERKEV 
V SLOVENIJI
O b  p a p e ž e v e m  o b is k u  je  p r i D ru ­

ž in i iz š la  š e  le p a  k n j iž ic a  v  s lo v e n š č i­
n i, a n g le š č in i,  n e m š č in i,  f r a n c o š č in i,  
ita l i ja n š č in i,  š p a n š č in i in  p o ljš č in i S lo ­
v e n i ja  - K a to l iš k a  C e r k e v  v  S lo v e n i­
j i .  B e s e d i lo  je  n a p is a l F ra n c i P e tr ič .  
Š k o d a ,  o b  p r ič a k o v a n i  m e d n a r o d n i  
o d m e v n o s t i ,  d a  n i z a p is a l v e č  s ta v ­
k o v  o  S lo v e n c ih  v  z a m e js tv u  in  z d o m ­
s tv u ,  ki b i ju  b ili s ic e r  la h k o  b o lj p o u ­
d a r i l i  tu d i v  p r o to k o la r n e m  d e lu  p r v e ­
g a  d n e v a  p a p e ž e v e g a  b iv a n ja  n a  s lo ­
v e n s k ih  t le h .  V s e  d r u g a č e  je  b i lo  v  
P o s to jn i.

V novi knjigami v središču Ronk so v začetku junija predstavili knjigo z Valvazorjevimi 
teksti v italijanskem izboru.

Prof. Marija Cenda Klinc in prof. Lojzka Bratuž na predstavitvi knjige “Gorica v slo­
venski književnosti”.

SLOVENCI V MISIJONIH
O b  o b is k u  p a p e ž a  J a n e z a  P a v la

II. v  S lo v e n i j i  je  M is i jo n s k o  s re d iš č e  
S lo v e n i je  iz d a lo  b r o š u r o  S lo v e n c i v  
m is i jo n ih  1 9 9 6 . P o d a tk i o b  k o n c u  a p ­
r i la  le to s  p r ič a jo ,  d a  je  p o  s v e tu  1 0 5  
s lo v e n s k ih  m is i jo n a r je v ,  in  s ic e r  v  31 
d rž a v a h  (z a  m is i jo n s k e  d e ž e le  v e lja jo  
tu d i A lb a n i ja  in  n e k a te re  ju ž n o a m e r i­
š k e  d rž a v e ) .  N a jv e č  jih  je  n a  M a d a g a ­
s k a r ju  (2 0 ) ,  s le d i Z a m b i ja  (1 5 ) .  N a j­
d l je ,  o d  le ta  1 9 2 8 ,  je  v  m is i jo n ih  (v  
B o m b a y u )  s e s t r a  K o n ra d in a  R e s n ik ,  
r o je n a  le ta  1 9 0 5 .

B r o š u r a  p r in a š a  tu d i  n a s lo v e  in  
n e k a j p o d a tk o v  o  p o s a m e z n ih  m is i jo ­
n a r jih ,  ki j ih  p o  p r ip a d n o s t i la h k o  ta k o  
p o ra z d e lim o :  9 š k o f i js k ih  in  3 4  re d o v ­
n ih  d u h o v n ik o v ,  4  r e d o v n i b ra t je ,  4 5  
re d o v n ic ,  1 3  la iš k ih  m is i jo n a r je v .

POLYGLOTT-REISEFÜHRER
SLOWENIEN
P ri z n a n i z a lo ž b i tu r is t ič n ih  v o d n i­

k o v  in z e m lje v id o v  P o ly g lo t t  v  M ü n c h -  
n u  je  iz š e l n a  s to  le p o  o b l ik o v a n ih  in  
i lu s t r i r a n ih  s t r a n e h  v o d n ik  p o  S lo v e ­
n ij i.  A v to r  M a r t in  A m o d e  ( ro je n  le ta  
1 9 3 1 )  je  p o  m a te r i S lo v e n e c .  N a p is a l 
je  v r s to  p o to p is o v  in  v o d n ik o v  p o  ju ­
g o v z h o d n i E v ro p i in  T u rč i j i ,  2 5  le t  p a  
je  b il u re d n ik  p r i z a lo ž b i P o ly g lo t t .

V o d n ik  je  p is a n  z  v s e s tra n s k o  ra z ­
g le d a n o s t jo  in  s  s im p a t i jo .



Dr. Jože Faganel, prevajalec Klemen Pisk in prof. Niko Jež so v Peterlinovi dvorani 
predstavili knjigo Karla Woytile “Pred zlatarno”.

NOTRANJE MINISTRSTVO
ZA MANJŠINE
O s re d n ji u ra d  z a  p ro b le m e  m e jn ih  

o b m o č ij in  n a ro d n ih  m a n jš in  n a  n o tra ­
n je m  m in is trs tv u  v  R im u  je  a p r ila  iz d a l 
n o v o , s k o r a j 4 5 0  s t r a n i  d e b e lo  ra z -  
m n o ž e n in o  o  m a n jš in s k e m  v p ra š a n ju .  
Ž e  ja n u a r ja  1 9 9 4  je  o b ja v i l  p o ro č i lo  o 
p o lo ž a ju  m a n jš in  v  I ta lij i,  s e p te m b r a  
1 9 9 4  je  s le d ilo  p o ro č ilo  o  m a n jš in a h  v  
E v ro p i, o k to b ra  1 9 9 5  p o ro č ilo  o  k u ltu r ­
n ih  v id ik ih  s k u p n o s t i ,  k i s o  ž e  d o lg o  
n a s ta n je n e  v  I ta li j i ,  z d a j p a  š tu d i jo  o 

e v ro p s k ih  v a rs tv e n ih  u k re p ih ,  ki z a d e ­
v a jo  k u ltu ro  m a n jš in  (E u ro p a :  C u ltu -  
ra  e  tu te la  d e l le  m in o ra n z e ) .

V  v s e h  p u b l ik a c i ja h  je  z a z n a t i n a ­
k lo n je n o s t  d o  m a n jš in s k ih  s k u p n o s t i ,  
k a r  je  p o m e m b n a  n o v o s t .  Š tu d ije  p r i­
p ra v lja  d r. G iu s e p p e  M a r io  S c a l ia ,  ki 
je  v  p re j o m e n je n e m  O s re d n je m  u ra ­
d u  ( te g a  v o d i d r. A n to n io  F a rra c e )  o d ­
g o v o r e n  z a  o d d e le k  z a  j e z ik o v n e  
m a n jš in e  in  s k u p n o s t i ,  k i s o  ž e  d o lg o  

n a s ta n je n e  n a  ita l i ja n s k e m  d rž a v n e m  
o z e m lju ,  m e d te m  k o  v o d i o d d e le k  z a  
o b m e jn a  o b m o č ja  d r. G iu s e p p e  S e ra -  
f in o . T u d i ta  o d d e le k  je  n e d a v n o  iz d a l 
p re g le d  p o lo ž a ja  o b  m e ja h  p o d  n a ­
s lo v o m  M o n i t o r a g g io  s u l le  z o n e  d i 
c o n f in e .

I DOCUMENTI
DIPLOMATICI ITALIANI
I ta l i ja n s k o  z u n a n je  m in is t r s tv o  ž e  

v e s  p o v o jn i č a s  o b ja v l ja  iz b o r  s v o j ih  
d ip lo m a ts k ih  d o k u m e n to v ,  k i s o  p o ­
m e m b n i z a  z g o d o v in o .  Z a  to  s k rb i p o ­
s e b n a  k o m is i ja ,  k i jo  je  u s ta n o v i l le ta
1 9 4 6  D e  G a s p e r i,  z d a j p a  jo  v o d i p ro f. 
P ie tro  P a s to re l l i .  D e b e li z v e z k i iz h a ­
ja jo  v  1 2  z b ir k a h ,  k i o b r a v n a v a jo  ra z ­
lič n a  č a s o v n a  ra z d o b ja  o d  le ta  18 61  
d o  1 9 5 8 . V  c e lo t i s o  iz š le  le  z b ir k e  z a  
n a s le d n ja  ra z d o b ja : 1 8 6 1 -1 8 7 0 , 1 9 1 4 - 
1 9 1 8 , 1 9 2 2 -1 9 3 5 ,  1 9 3 9 -1 9 4 3 ,  o s ta le  
p a  s e  p o s to p o m a  iz p o p o ln ju je jo .  T a k o  
je  a p r ila  iz š e l č e tr t i z v e z e k  (7 3 5  d o k u ­
m e n to v  n a  s k o ra j t is o č  s t r a n e h ! )  d e ­
s e te  z b irk e  (1 9 4 3 -1 9 4 8 ) ,  ki o b ra v n a v a  
iz re d n o  p o m e m b n o  o b d o b je  š e s t ih  
m e s e c e v  o d  ju l i ja  1 9 4 6  d o  fe b ru a r ja
1 9 4 7  v  č a s u  p a r iš k e  m iro v n e  k o n fe ­
re n c e . T a k ra t  s o  s e  m e d  d ru g im  o d lo ­
č a li i t a l i ja n s k o - ju g o s lo v a n s k a  m e ja ,  
n a s t a n e k  S v o b o d n e g a  t r ž a š k e g a  
o z e m lja ,  u s o d a  J u ž n e  T i r o ls k e  itd .  
N o v i s o  z la s t i  p o d a tk i  o  p o g a ja n j ih  
g le d e  T ito v e g a  p re d lo g a  o  ra z d e l itv i:  
T rs t  Ita lij i,  G o r ic a  J u g o s la v ij i .

GLASILO SSK
S v e to v n i s lo v e n s k i k o n g re s ,  k i s e  

je  v  p re te k lih  le tih  ž e  p re iz k u š a l s  s v o ­
j im i g la s il i,  je  ja n u a r ja  z a č e l s  s k r o m ­
n e jš im  b i lte n o m  G la s i lo  (n a s lo v :  C a n ­
k a r je v a  1 / IV ,  1 0 0 0  L ju b l ja n a ,  te l.  in  
fa k s  0 6 1 -1 2 5 2 4 4 0 ) ,  ki g a  u re ja  F e lik s  
T a v č a r .  V  o m e n je n i š te v i lk i m e d  d r u ­
g im  o b ja v l ja  z a k o n s k i o s n u te k  o  p r a ­
v ic a h  S lo v e n c e v  b r e z  s lo v e n s k e g a  
d r ž a v lja n s tv a .

KANALSKA DOLINA
G r a d iv o  s  p o s v e ta  V e č je z ič n o s t  

n a  e v r o p s k ih  m e ja h  - p r im e r  K a n a l­
s k e  d o lin e ,  k i je  b il o k to b r a  1 9 9 5  n a  
T rb iž u , je  z d a j iz š e l v  p o s e b n e m  z b o r ­
n ik u  z  is t im  n a s lo v o m .  U re d ila  s ta  g a  
I re n a  Š u m i in  S a lv a to re  V e n o s i,  iz d a l 
p a  s e d e ž  v  K a n a ls k i d o lin i S lo v e n s k e ­
g a  ra z is k o v a ln e g a  in š t itu ta .  R a z p ra v e  
s o  o b ja v l je n e  v  iz v i r n ik u ,  o b  n j ih  p a  
s o  p o v z e tk i š e  v  t re h  je z ik ih .

REVIJA 2000
Z a d n ja ,  d v o jn a  š t e v i l k a  R e v i je  

2 0 0 0  (8 8 -8 9 )  le p  d e l s v o j ih  s t ra n i p o ­
s v e č a  ra jn e m u  p e s n ik u  in  p re v a ja lc u  
L o jz e tu  K ra k a r ju .

N e d a v n o  p r e m in u l i  v is o k i  p r e d ­
s ta v n ik  s lo v e n s k e g a  z u n a n je g a  m in i­
s t r s tv a  M a t ja ž  J a n č a r  p a  je  o b ja v il 5 0  
s t ra n i d o lg o  š tu d ijo  S t ra te g i ja  S lo v e ­
n ije  d o  s lo v e n s k e  n a ro d n e  m a n jš in e  v  
z a m e js tv u .  G re  z a  k r it ič n o  r a z m iš l ja ­
n je , k i k l ič e  k  n a d a l je v a n ju  d is k u s i je  
in  p re v e r je n ju  n e k a te r ih  t rd ite v .

PREGNANI
V il i  P r in č ič  je  p r i z a lo ž b i D e v in  v  

T rs tu  iz d a l p o m e m b n o  d e lo  P re g n a n i.  
P rv a  s v e to v n a  v o jn a  - p r ič e v a n ja  g o ­
r ič k ih  b e g u n c e v .  Z b ra l je  n a m re č  6 6  
ž iv l je n js k ih  z g o d b  n e k d a n j ih  b e g u n ­
s k ih  o tro k .

K n j ig o  s o  p r e d s ta v i l i  2 9 .  m a ja  v  
G o r ic i.  O  n je j s o  s p re g o v o r il i A ld o  R u ­
p e l,  D ra g o  S e d m a k ,  A n d re j F u r la n  in 
a v to r .

50 LET PASTIRČKA
V  n e d e ljo ,  1 2 . m a ja ,  je  b i lo  v  G o ­

ric i c e lo d n e v n o  p ra z n o v a n je  5 0 - le tn i-  
c e  o t r o š k e  r e v i je  P a s t ir č e k ,  k i s o  jo  
z a č e li iz d a ja t i s lo v e n s k i k a te h e t i,  o b  
o d b o ru  p a  jo  z d a j u re ja  ž u p n ik  iz  S o ­
v o d e n j M a r ja n  M a rk e ž ič .  Š te v iln i m la ­
d i b r a lc i  in  s o d e la v c i  s o  im e li m a š o  
n a  P la c u t i,  ra z n e  d e ja v n o s t i in  ig re , v  
K a to l iš k e m  d o m u  s o  o d p r l i  r a z s ta v o  
o s m ih  i lu s t r a to r je v ,  n a to  p a  je  b i la  v  
b liž n ji te lo v a d n ic i p r ire d ite v .  O b  te j p r i­
lo ž n o s ti s o  iz š le  tr i p u b l ik a c i je :  b r o š u ­
ra  5 0  le t  P a s t ir č k a ,  z b ir k a  p e s m i r a j­
n e g a  p rv e g a  u re d n ik a  m s g r .  S re č k a  
G re g o rc a  Iv š e k  n a g a j iv č e k  in  p o v e s t  
M a r iz e  P e r a t  K r a l j i č n a  z  le d e n im  
s rc e m .

PLEČNIK V PRAGI
N a  H ra d č a n ih  v  P ra g i s ta  č e š k i in  

s lo v e n s k i p re d s e d n ik ,  H a v e l in  K u č a n , 
2 3 . m a ja  o d p r la  v e lik o  ra z s ta v o  o  a rh i­
te k tu  J o ž e tu  P le č n ik u  z  n a s lo v o m  A r ­
h i te k tu ra  z a  n o v o  d e m o k ra c ijo .



Pogled na polno zasedeno dvorano na prireditvi ob 15-letnici slovenske Sole v Ronkah.

ROMJAN
V  R o m ja n u  v  o b č in i R o n k e ,  to re j 

v  n a r o d n o s tn o  z e lo  te ž a v n e m  o k o lju  
“v  L a š k e m ” , s o  8. ju n ija  p ra z n o v a li 1 5 - 
le tn ic o  d e lo v a n ja  ta m k a jš n je  s lo v e n ­
s k e  o s n o v n e  š o le .  N a  s p o re d u  je  b i la  
le p a  p r i r e d i te v ,  iz š la  je  tu d i b ro š u ra .  
P o  v o jn i je  b i lo  v  L a š k e m  v e č  s lo v e n ­
s k ih  š o l,  k i p a  s o  “ s k o p n e le ” p o  re s o ­
lu c ij i In fo rm b lro ja .  Š o la  v  R o m ja n u  je  
n a s t a la  le ta  1 9 8 1  p o  p r i z a d e v a n ju  
ro n š k e  in  d o b e r d o b s k e  o b č in e .

FURLANI IN SLOVENCI
S r e d iš č e  z a  d r u ž b e n e  s t ik e  v i ­

d e m s k e  n a d š k o f i je  je  2 5 . m a ja  p r i r e ­
d i lo  v  Č e d a d u  p o s v e t  F u r la n i in  S lo ­
v e n c i  v  F u r la n i j i .  P r i o k r o g l i  m iz i s o  
s o d e lo v a l i  š p e t r s k i  ž u p a n  F ir m in o  
M a r in ig ,  p e s n ik  E lio  B a r to l in i,  z g o d o ­
v in a r  J o ž e  P ir je v e c ,  ž u p n ik  in  p u b l i ­
c is t  B o ž o  Z u a n e l la  in  fu r la n s k i d u h o v ­
n ik  R iz ie r i D e  T in a .  S le d i lo  je  s o m a ­
š e v a n je ,  k i g a  je  v o d i l  k o p r s k i  š k o f  
m s g r .  M e to d  P ir ih .

NAGRADA JULIUS KUGY
U č e n c i o s n o v n e  š o le  A lb e r t  S ir k  

iz  S v . K r iž a , k i b i jo  ra d a  t r ž a š k a  o b č i­
n a  z  n a č r to m  o  “ r a c io n a l iz a c i j i ” š o l­
s k e g a  o m re ž ja  p re s e li la  Iz je d ra  v a s i v  
i ta l i ja n s k o  š o ls k o  z g ra d b o ,  s o  p o k a ­
z a li s v o je  v e l ik e  š o ls k e  u s p e h e  s  te m , 
d a  s o  8 . ju n ija  o d n e s li p rv o  n a g ra d o  v  
v e lik i k o n k u re n c i ita l i ja n s k ih  in  s lo v e n ­
s k ih  š o l n a  n a te č a ju  t r ž a š k e  p o k r a j in ­
s k e  u p ra v e  o  o k o lju  J u l iu s  K u g y .

9. LINHARTOVO SREČANJE
M la d in s k i g le d a liš k i in  lu tk o v n i n a ­

te č a j L in h a r to v o  s re č a n je  je  ju n i ja  le ­
p o  p o u d a r i l  s k u p n i s lo v e n s k i p ro s to r .  
P o s a m e z n e  p re d s ta v e  s o  b i le  n a m ­
re č  ta k o  v  K o s o v e lo v e m  g le d a liš č u  v  
S e ž a n i  k o t  v  P r o s v e tn e m  d o m u  n a  
O p č in a h ,  to re j n a  o b e h  s t ra n e h  m e je . 
P o b u d o  s ta  s k u p n o  p r ip r a v i l i  Z v e z a  
k u ltu rn ih  o rg a n iz a c i j  S lo v e n ije  in  Z v e ­
z a  s lo v e n s k ih  k u l t u r n ih  d r u š t e v  iz  
T rs ta .

UMRL PROF. TONE POŽAR
V  P iv k i je  b il 2 4 . m a ja  p o g re b  z n a ­

n e g a  p r im o r s k e g a  d u h o v n ik a  in  k u l­
tu r n e g a  d e la v c a  d r. T o n e ta  P o ž a r ja .  
R o d il s e  je  2 7 . m a ja  1 9 1 2  v  P e te lin ja h  
in  b il p o s v e č e n  v  d u h o v n ik a  le ta  1 9 3 5  
v  T rs tu .  L e ta  1 9 4 4  je  d ip lo m ira l iz  s la ­
v is t ik e  v  P a d o v i.  V m e s  je  b il in te r n i­
ra n .  S lu ž b o v a l  je  v  š t e v i ln ih  k r a j ih ,  
m e d  d ru g im  v  L o k v i,  k je r  je  v  v o jn ih  
in  p r v ih  p o v o jn ih  le t ih  g o s t i l  d u h o v ­
n ik a  in  p o l i t ik a  V ir g i la  Š č e k a .  T ja  je  
tu d i p o v a b il s l ik a r ja  T o n e ta  K ra lja ,  ki 
je  p o s lik a l c e rk e v  z  z n a m e n it im i v e r -  

s k o - n a r o d n o - p o l i t ič n o  s im b o l ič n im i  
p o d o b a m i in  b a rv a m i.  S p lo h  je  im e l 
ra jn i P o ž a r  z e lo  d o b re  s t ik e  z  u m e t ­
n ik i.  O d  le ta  1 9 5 8  d o  1 9 7 3  je  b il r a v ­
n a te l j  S r e d n je  v e r s k e  š o le  v  V ip a v i ,  
k je r  je  š e  d o  v is o k e  s ta ro s t i p o u č e v a l 
s lo v e n š č in o ,  la t in š č in o ,  l ik o v n o  u m e t­
n o s t  in  d r u g o .  V  s v o je m  p u b l i c i s t i ­
č n e m  d e lu  je  p o ja s n je v a l z la s t i lik  V ir ­
g i la  Š č e k a .

JURJEVANJI
T r ž a š k i d e l S lo v e n s k e  z a m e js k e  

s k a v t s k e  o r g a n iz a c i je  je  im e l s v o ­
je  ju r je v a n je  2 8 . a p r i la  p r i B r iš č a h  v  
z g o n iš k i  o b č in i .  O b l ju b i lo  je  1 8  v o l ­
č ič e v  in  v e v e r ic  in  2 7  iz v id n ik o v  te r  

v o d n ic .  O b r e d e  s ta  v o d i la  n a č e ln ik a  

T e o  K ra lj in  M a r t in a  G ra h o n ja ,  m a š o  
p a  je  d a ro v a l d u h o v n i v o d ja  T o n e  B e -  
d e n č ič .

G o r iš k i d e l S Z S O  p a  je  im e l ju r je ­
v a n je  1. m a ja  v  D o b e r d o b u .  T a m  je  
o b lju b i lo  2 3  v o lč ič e v  in  v e v e r ic  te r  1 4  

iz v id n ik o v  in  v o d n ic .  S re č a n je  s ta  v o ­
d ila  n a č e ln ik a  M ir ja m  Č e rn ič  in  J u li ja n  

Č a v d e k .  M a š e v a l  je  d u h o v n i  v o d ja  
O s k a r  S im č ič .

ALOJZIJ RES
P re d  6 0  le t i  je  p r e z g o d a j  u m r l v  

B e n e tk a h  k u ltu rn i d e la v e c  p ro f.  A lo jz ij 
R e s . G o r iš k i m u z e j m u  je  z d a j p o s v e ­
t il 2 3 .  š te v i lk o  z b o r n ik a  G o r iš k i le tn ik ,  
k i jo  je  u re d i l  d r .  B r a n k o  M a r u š ič .  V  
n je j je  g ra d iv o  s  s im p o z ija  o  R e š u  le ta  
1 9 9 3  n a  S v . G o r i in  d ru g o .

MALIČEVE MAŠE
V  c e rk v i n a  O p č in a h  s o  2 3 . m a ja  

p r e d s ta v i l i  z b ir k o  š t ir ih  m a š ,  k i j ih  je  
s k o m p o n i r a l  S t a n e  M a l ič  ( 1 9 0 4 -  
1 9 8 4 ) ,  i z d a la  p a  Z v e z a  c e r k v e n ih  
p e v s k ih  z b o ro v  v  T rs tu .  Z b o r  S v . J e r ­
n e j,  k i g a  je  d o lg o  v o d il tu d i M a lič ,  je  
p o d  v o d s tv o m  J a n k a  B a n a  in  o b  o r ­
g e ls k i s p re m lja v i V in k a  Š k e r la v a ja  Iz ­
v e d e l e n o  iz m e d  m a š ,  o  M a l ič e v e m  
l ik u  in  d e lu  je  g o v o r i l  p r e d s e d n ik  
Z C P Z  d r. Z o rk o  H a re j,  o  š t ir ih  m a š a h  
p a  d r. E d o  Š k u lj.

MAJOR PAUL BARRE
V  ro d n e m  M o n tre a lu  je  2 2 . f e b r u ­

a r ja  p r a z n o v a l  9 0 - le tn ic o  n e k d a n j i  
m a jo r  b r i ta n s k e  v o js k e  P a u l B a r re ,  ki 
je  b il p o le t i  1 9 4 5  p o v e l jn ik  t a b o r iš č a  
v  V e tr in ju .  K ra je v n i o d b o r  d ru š tv a  T a ­
b o r ,  k i g a  v o d i B la ž  P o to č n ik ,  g a  je
2 1 . a p r i la  p o v a b i l  v  T o r o n to ,  k je r  s o  
m u  v  s lo v e n s k i re s ta v ra c ij i L in d e n  p r i­
r e d i l i  s la v n o s tn o  k o s i lo .  M a j.  B a r r e  
im a  n a m r e č  v e l ik o  z a s lu g  z a  to ,  d a  
p o  d o m o b ra n c ih  A n g le ž i n is o  iz ro č il i 
T i tu  š e  c iv i l is to v ,  k i s o  s e  z a te k l i  n a  
V e t r in js k o  p o lje .  O d lo č iln o  je  b ilo  s r e ­
č a n je  m e d  m a j. B a r re je m , d r. V a le n t i­
n o m  M e rš o lo m  in  m a rš a lo m  A le x a n -  
d ro m . Z a n im iv o  je ,  d a  je  b il B a r re  o d  
s e p te m b ra  1 9 4 3  d o  m a ja  1 9 4 5  g u v e r ­
n e r  v  F e r ra r i.



KONGRES ZSKD
V  Č e d a d u  je  b il 2 5 . m a ja  3 0 . o b č n i 

z b o r  (p o  n o v e m  k o n g re s )  Z v e z e  s lo ­
v e n s k ih  k u l tu r n ih  d r u š te v .  Z a  p r e d ­

s e d n ik a  je  b il p o t r je n  A c e  M e rm o lja .  
M e d  o d m e v n e jš im i p o b u d a m i Z S K D  

n a  T r ž a š k e m  v  z a d n je m  č a s u  je  n iz  
“ m u lt ik u ltu rn ih ”  p r ir e d ite v  K d o  s o  d ru ­

g i?

SPOMENIK TIGROVCEM
N a  M a li g o r i p ri R ib n ic i s o  2 6 . m a ­

ja  o d k r i l i  o b e le ž je  v  s p o m in  n a  s p o ­
p a d  t r e h  t ig r o v c e v  - D a n i la  Z e le n a ,  
F e rd a  K r a v a n je  in  A n to n a  M a jn ik a  - 
z  I ta l i ja n s k im  o k u p a to r je m  1 3 . m a ja  
19 41 . T a k ra t  je  le g e n d a rn i Z e le n  iz g u ­
b il ž iv l je n je ,  n je g o v a  s o b o r c a  p a  s ta  
k o t p a r t iz a n a  k a s n e je  p a d la  v  č u d n ih  
o k o liš č in a h .  N a  m e s tu  s p o p a d a  je  ž e  
s ta lo  z e lo  s k r o m n o  o b e le ž je ,  s a j s o  
d o  d e m o k ra t iz a c ije  o b la s t i n a jra je  z a ­
m o lč e v a le  d e js t v o ,  d a  je  b i l  t o  p r v i 
o b o ro ž e n i s p o p a d  z  o k u p a to r je m .  O b  
5 0 - le tn ic i  j e  s p o m in s k o  p r i r e d i t e v  
s p o d b u d ila  S lo v e n s k a  s k u p n o s t .

N a  s lo v e s n o s t i  s ta  m e d  d r u g im i 
s p r e g o v o r i la  p r e d s e d n ik  D r ž a v n e g a  
z b o ra  J o ž e f  Š k o lč  in  r ib n iš k i ž u p a n  
J o ž e  T a n k o .

POSVET O ŠOLSTVU
P o k r a j in s k a  š o ls k a  k o m is i ja  S lo ­

v e n s k e  s k u p n o s t i je  3 0 . m a ja  p r i r e d i­
la  v  V i l fa n o v i d v o ra n i v  T r s tu  p o s v e t  
o  “ r a c io n a l iz a c i j i ” , k i jo  p re d la g a  t r ž a ­
š k a  o b č in a  - to re j o  z a p ira n ju ,  z d ru ž e ­
v a n ju  In p re m e š č a n ju  m a n jš ih  š o l.  T o  
je  le  e n a  Iz m e d  n e v a rn o s t i,  k i te  m e ­
s e c e  g ro z ijo  s lo v e n s k i š o l i v  I ta lij i.

DIJAŠKI DOM V GORICI
V  G o r ic i s o  s e  3 1 . m a ja  s  p o s e b n o  

p r i r e d i t v i jo ,  r a z s ta v o  in  p u b l ik a c i jo  
s p o m n ili 5 0 - le tn lc e  D i ja š k e g a  d o m a  
S im o n a  G re g o rč ič a .  N je g o v a  r a v n a ­
te l j ic a  je  K r is t in a  K n e z ,  p r e d s e d n ic a  
Z d ru ž e n ja  D ija š k i d o m  p a  A le k s a n d ra  
D e v e ta k .

35 LET SKAVTOV V TORONTU
V  ž u p n iji B re z m a d e ž n e  v  N e w  T o ­

ro n tu  s o  2 7 . ja n u a r ja  p ro s la v i l i  3 5 - le t-  
n ic o  u s ta n o v itv e  fa n to v s k e  s lo v e n s k e  

s k a v ts k e  s k u p in e ,  k i s o  j i  le ta  1 9 6 5  
s le d ile  š e  s k a v t in je .  V z g o jn a  o r g a n i­
z a c ija  ž iv a h n o  d e la , le to s  p o le ti p a  b o ­
d o  n je n i č la n i p rv ič  ta b o r il i v  S lo v e n iji .  
P re d s e d n ik  je  J o h n  G e n o r io ,  d u h o v n i 
v o d ja  p a  P a v le  N o v a k .

ZEDINJENA SLOVENIJA
K r o v n a  o r g a n iz a c i ja  p r ip a d n ik o v  

p o li t ič n e  e m ig ra c i je  v  A rg e n t in i,  Z e d i­
n je n a  S lo v e n ija ,  je  im e la  2 7 . a p r ila  4 9 . 
o b č n i z b o r  v  B u e n o s  A ire s u .  P o ro č ila  
s o  p o k a z a la ,  d a  “ s lo v e n s k i  č u d e ž  v  
A r g e n t in i”  š e  ž iv i.  M e d  d o lg o r o č n im i 
n a č r t i  je  t r e b a  o m e n i t i  p r o s la v l ja n je  
5 0 - le tn lc e  u s ta n o v itv e  ja n u a r ja  1 9 9 9 . 
V  p r ip ra v i je  p o s e b e n  z b o rn ik .  N a  o b ­
č n e m  z b o ru  s o  m e d  d ru g im  p o v e d a li,  
d a  s e  p o  D o m o v ih  n a  o b m o č ju  B u e ­
n o s  A ir e s a  z b i r a  7 7 6  m la d ih  o d  13 . 
d o  3 5 . le ta .  M a n j s p o d b u d e n  je  p o ­
d a te k  o  te d n ik u  S v o b o d n a  S lo v e n ija ,  
k i b i m o ra l b it i o s re d n je  g la s i lo  z d o m ­
s tv a ,  s a j im a  8 3 6  n a ro č n ik o v ,  iz m e d  
k a te r ih  j ih  je  1 3 5  v  z a o s ta n k u  z  n a r o ­
č n in o .  N e p r i je tn a  je  tu d i u g o to v i te v ,  
ki Iz h a ja  iz  p o ro č i la  p re d s e d n ik a  M a r ­
ja n a  L o b o d e ,  d a  o b  š te v i ln ih  s t ik ih  v  
m a t ic i in  n a  K o ro š k e m  n i o r g a n iz a c i j­
s k ih  s t ik o v  s  T rs to m  in  G o r ic o .

ZGONIK
V  B r lš č ik lh  je  o b č in s k a  u p ra v a  10 . 

m a ja  p r e d s ta v i la  š tu d i jo  d r . P a v le ta  
M e rk u ja  T o p o n o m a s t lk a  o b č in e  Z g o ­
n ik . P o le g  a v to r ja  s o  o  n je j s p r e g o v o ­
r ili p ro f .  R o b e r to  D a p lt ,  ž u p a n ja  T a ­
m a ra  B la ž in a  In b iv š i ž u p a n , p o d p re d ­
s e d n ik  d e ž e ln e g a  s v e ta  F u r la n ije -J u -  
l i js k e  k ra j in e  M ilo š  B u d in .

ZADRUŽNA KRAŠKA BANKA
Z a d r u ž n a  k r a š k a  b a n k a ,  k i im a  

s e d e ž  n a  O p č in a h ,  p o d r u ž n ic e  p a  v  
T rs tu ,  N a b re ž in i ,  S e s l ja n u  in  B a z o v i­
c i,  je  k o n č n o  p r e je la  d o v o l je n je  z a  
p o ln o  p o s lo v a n je  s  tu jin o . N a  z a d n je m  
o b č n e m  z b o r u  s e  je  iz k a z a lo ,  d a  je  
k o n č a la  p o s lo v n o  le to  1 9 9 5  z  d o b i­
č k o m  6 .6 0 0  m il i jo n o v  lir.

25. SREČANJE PLANINCEV
P la n in s k a  d ru š tv a  Iz o b m e jn ih  k ra ­

je v  v  S lo v e n iji ,  I ta lij i In A v s tr i j i  s o  Im e ­
la  s v o je  2 5 . s re č a n je  9 . ju n i ja  n a  M a ­
ta ju r ju .  U s p e š n o  g a  je  p r ip r a v i lo  d o ­
m a č e  d ru š tv o  P la n in s k a  d ru ž in a  B e ­
n e č i ja .  M e d  u d e le ž e n c i  s o  b i l i  t u d i  
p r e d s e d n ik  s lo v e n s k e g a  p a r la m e n ta  
Š k o lč  In d rž a v n i s e k re ta r  z a  S lo v e n c e  
v  z a m e js tv u  In p o  s v e tu  V e n c e l j.

VESTNIK
D u h o v n ik  D u š a n  J a k o m in ,  k i je  b il 

d o  s k le p a  o  z d r u ž it v i  m e d  N o v im  l i ­
s to m  In K a to liš k im  g la s o m  o d g o v o rn i 
u re d n ik  s le d n je g a ,  je  o b u d il in  z a č e l 
m e s e č n o  iz d a ja t i V e s tn ik ,  to re j lis t, ki 
s o  g a  z a č e li iz d a ja t i t r ž a š k i s lo v e n s k i 
d u š n i p a s tir ji z a  p o v e z o v a n je  v e rn ik o v  
le ta  1 9 5 8 , a  je  p re d  le ti z a m r l.

41. KONGRES FUENS
O d  15 . d o  18 . m a ja  je  b il v  T e m i-  

š v a ru  v  R o m u n ij i  4 1 .  k o n g re s  F e d e ­
r a l is t ič n e  u n ije  e v ro p s k ih  n a r o d n o s t ­
n ih  s k u p n o s ti.  P o s v e č e n  je  b il te m i P i­
s a n o s t  k u l tu r  - b o g a s tv o  E v ro p e .  O  
S lo v e n c ih  v  I ta l i j i  je  p o r o č a l d e ž e ln i 
t a jn ik  S lo v e n s k e  s k u p n o s t i  M a r t in  
B re c e lj,  o  S lo v e n c ih  v  A v s tr iji p a  p re d ­
s e d n ik  N a ro d n e g a  s v e ta  k o ro š k ih  S lo ­
v e n c e v  N a n ti O lip . T u d i d ru g a č e  je  b i­
la  o p a z n a  s lo v e n s k a  p r is o tn o s t  m e d  
2 0 0  d e le g a t i iz  2 6  d rž a v .  P r i o s n o v n i 
o k ro g li m iz i s ta  n a  p r im e r  ra z p ra v lja la  
tu d i B o ja n  B r e z ig a r  iz  T r s ta  in  S ilv o  
D e v e ta k  iz  M a r ib o r a .  P a č  p a  n i v e č  
s lo v e n s k ih  č la n o v  v  iz v rš n e m  o d b o ru , 
k je r  je  b il d o  k o n g r e s a  p o d p r e d s e d ­
n ik  k o r o š k i  S lo v e n e c  R e g ln a ld  V o ­
s p e r n i k ,  s v o j č a s  ž e  p r e d s e d n ik  
F U E N S .  N o v i p re d s e d n ik  je  R e to ro -  
m a n  iz  Š v ic e  R o m e d i A rg u in t .

Na žalni seji v Peterlinovi dvorani so se rajnega župnika Alberta Miklavca spomnili dr. 
Zorko Harej, prof. Martin Jevnikar in sobrat Dušan Jakomin. Miklavčeve pesmi je  
bral Livij Valenčič.



zdomstvo

Umrla sta dva zdomska kulturna delavca
Prvi rod povojnih političnih izseljencev počasi 

odhaja v večnost in pušča v kulturnem življenju in 
ustvarjanju vrzeli, ki jih ne bo mogoče zapolniti. Čas 
se je toliko spremenil, da mladi več ne hodijo po 
stopinjah svojih očetov, čeprav ohranjajo narodno in 
jezikovno zavest.

Tako je letos maja odšel v Argentini v večnost 
pesnik in kulturni delavec France Papež, v Parag­
vaju pa strokovnjakinja in raziskovalka indijanskih 
plemen dr. Branka Sušnik.

Oglejmo si na kratko njuno življenje in delo ter 
zasluge za slovensko kulturo.

Zdomski pesnik in kulturni delavec 
France Papež

V  B u e n o s  A ire s u  je  u m r l le to s  1. m a ja  z d o m s k i p e ­
s n ik  in  k u ltu rn i d e la v e c  F ra n c e  P a p e ž ,  k i s e  je  ro d il 2 0 . 
m a rc a  1 9 2 4  v  K o tu  p r i S e m ič u .  Š tu d ira l je  v  N o v e m  m e ­
s tu , p o  ita lija n s k i k a p itu la c ij i s e  je  p r id ru ž il p a r t iz a n o m , p o  

n o v e m b rs k i n e m š k i o fe n z iv i is te g a  le ta  s e  je  z n a š e l m e d  
d o m o b r a n c i in  d o č a k a l k o n e c  v o jn e  v  L ju b l ja n i.  V  b e ­
g u n s k ih  ta b o r iš č ih  v  S e rv ig l ia n u  in  S e n ig a l i i  je  o b is k o ­
v a l s lo v e n s k o  g im n a z ijo ,  p o  p re s e l itv i v  A r g e n t in o  1 9 4 8  

p a  v  B u e n o s  A ir e s u  v is o k o š o ls k e  t e č a je  o  f i lo z o f i j i  in  
S lo v e n s k o  l ik o v n o  a k a d e m ijo  p r i S K A . P o s ta l je  u ra d n ik  
v  to v a rn i,  s e  p o s v e t i l  k u l tu rn e m u  d e lu  in  o d  1 9 7 0  u re ja l 
o s re d n jo  re v i jo  M e d d o b je .

P a p e ž  je  n a p is a l v r s to  e s e je v  in  k r i t ik  t e r  p re v e d e l 
E l io to v i d ra m i Igra pri koktajlu in  Umor v katedrali, 
s a m  p a  je  n a p is a l  p o e t ič n o  d r a m o  G o z d  ( M e d d o b je  
1 9 7 0 ) .  Iz d a l je  d v e  k n j ig i p e s m i:  O s n o v n o  g o v o r je n je ,  
1 9 5 7 , in  D v a  s v e to v a ,  1 9 8 5 . Z a  to  k n jig o  je  d o b il t r ž a š k o  
l i te r a r n o  n a g r a d o  V s ta je n je .  O  s lo v e n s k e m  ž iv l je n ju  v  
A r g e n t in i  p o r o č a  k n j ig a  e s e je v  Zapisi iz zdomstva, 
1 9 7 7 , p o n a tis  v  L ju b lja n i 1 9 9 2 . U re d il je  d ru g o  b u e n o s a i-  
re š k o  iz d a jo  B a la n t ič e v ih  p e s m i:  Zbrano delo, u re d i l,  
v in je te  n a r is a l in  o p r e m il  F ra n c e  P a p e ž ,  S K A  1 9 7 6 . S 
T in e to m  D e b e l ja k o m  p a  je  u re d i l Antologijo sloven­
skega zdomskega pesništva in  j i  n a p is a l u v o d n o  š tu ­
d i jo ,  S K A  1 9 8 0 .

P e s n it i je  z a č e l v  z d o m s tv u ,  p o je  p a  o  s tv a re h , lju d e h  
in  č a s u ,  n e  g re  m u  z a  p e t je  “ e n e g a  t r e n u tk a  a li p o s a ­
m e z n e g a  d o ž iv e t ja  v  n je g o v i l ir ič n i,  o s e b n i o b č u te n o s t i,  
a m p a k  z a  d o je t je  n a š e  in  m o je  e k s is te n c e  v  o b je k t iv n o ­
s t i in  g lo b in i , ”  je  z a p is a l.  V s e b in e  in  lo g ič n e  a n a l iz e  n i 
m o g o č e  p o d a ti,  k e r  o b s e g a  v s a k a  p e s e m  le  m is li o  d o lo ­
č e n ih  v p ra š a n jih .  B ra n k o  R o z m a n  je  v  o c e n i z b ir k e  z a p i­
s a l,  d a  p o je  “v  c e lo tn i z b ir k i v e č  a li m a n j e n o  in  is to ” .

Iz  p e s m i d ih a jo  s t r a h  in  te s n o b a  te d a n j ih  d n i,  e k s i­
s te n c ia ln a  f i lo z o f i ja ,  E lio to v  v p liv ,  a b s t ra k tn o s t ,  s u r re a li-

z e m , z a to  s o  m n o g e  m is l i  te ž k e ,  o d m a k n je n e ,  č e p r a v  
s o  d o s t ik r a t  g lo b o k e  in  le p e , p ra v e  d o m is l ic e .

S  P a p e ž e m  je  o d š e l z a d n j i u s tv a r ja le c  p rv e  g e n e r a ­
c ije  iz s e l je n c e v  p o  z a d n j i v o jn i.

Dr. Branka Sušnik, 
raziskovalka indijskih plemen

L e to s  s p o m la d i je  u m r la  n a jv e č ja  s lo v e n s k a  s t r o k o v ­
n ja k in ja  z a  in d ija n s k a  p le m e n a  v  J u ž n i A m e r ik i d r. B ra n ­
k a  S u š n ik ,  d o m a  o d  D e v ic e  M a r i je  v  P o lju  p r i L ju b lja n i.  

N je n  o č e  je  b il v o d ja  o ro ž n iš k e  p o s ta je ,  v  P o lju  p a  je  te ­
d a j ž iv e l E d v a r d  K a r d e l j ,  k i s e  je  o ž e n i l  z  d o m a č in k o  
P e p c o  M a č e k .  O č e ta  s o  u b ili n a  d v o r iš č u  p re d  n je n im i 
o č m i,  in  k e r  je  ž e  d o k o n č a la  m o d e rn e  je z ik e  n a  l ju b l ja n ­

s k i u n iv e rz i,  s e  je  u m a k n i la  v  R im , s e  v p is a la  n a  u n iv e r ­
z o , š tu d ir a la  o r ie n ta ls k e  je z ik e  in  d o k to r ir a la .  S o d e lo v a ­
la  je  tu d i v  K r e k o v e m  S o c ia ln e m  o d b o r u .  K e r  s e  ji je  

z a p r l V z h o d ,  z a  k a te re g a  s e  je  p r ip r a v l ja la  v  R im u ,  je  
o d š la  p re k o  B u e n o s  A ire s a  v  P a ra g v a j in  z a č e la  o b č e v a ­
ti z  In d ija n c i,  ki j ih  je  ta m  1 3  p le m e n .  P o m a g a le  s o  ji z a ­

s e b n e  u s ta n o v e ,  d a  je  m o g la  p rv a  le ta  ra z is k o v a t i in d i­
ja n s k i je z ik ,  p s ih o lo g i jo  in  n a č in  ž iv l je n ja .  K m a lu  s e  je  
p r id r u ž i lo  š e  v o jn o  m in is t r s tv o ,  k e r  je  h o te lo  s p o z n a t i  
p s ih o  s v o j ih  p o d lo ž n ik o v .

N a  ra z is k o v a ln a  p o ta  je  h o d ila  s a m a , k a r  je  b ilo  n e k a j 
n e z a s l iš a n e g a  z a  ž e n s k o .  V e n d a r  s i je  z n a la  p r id o b it i  
z a u p a n je  p r e p r o s t ih  in d i ja n s k ih  l ju d i ,  d a  s o  j i  z a u p a l i  
s v o ja  v e ro v a n ja ,  v ra ž e ,  z a k le tv e  in  d ru g o ,  v  k a r  s o  v e r o ­

v a li in  s e  o p ira l i  v  ž iv l je n ju .  O  te m  je  p r e d a v a la  n a  p a r a ­
g v a js k i u n iv e rz i in  p o s lu š a lc i s o  jo  k rs t i l i  z a  “ re d k o  ž iv a l­
c o ” , k a r  je  b ilo  p o  n je n e m  n je n  d ru g i d o k to ra t .  N o v  u s p e h  

je  b i lo  p re d a v a n je  Z g o d o v in a  o g n ja  in  v o d e  m e d  a m e r i­

š k im i p le m e n i n a  F ilo z o fs k i fa k u lte t i  E tn o g ra f ía  S u d a m e ­
r ic a n a .  O d  te d a j j i  je  b i lo  d e lo  la ž je ,  t is k a l i  s o  ji r a z p ra v e  
in  p o s ta la je  re d n a  č la n ic a  S o c ie ta d  C ie n t í f ic a  d e l P a r a ­

g u a y . R e k to r  jo  je  p ro s il,  n a j p re d a v a  n e k o lik o  la ž e , d a  jo  
b o d o  m o g li š tu d e n t je  ra z u m e t i.

P o s ta la  je  tu d i r a v n a te l j ic a  e tn o g r a fs k e g a  m u z e ja  v  
A s u n c io n u  in  p r o fe s o r ic a  z  m u z e je m  p o v e z a n e  e tn o ­
lo š k e  fa k u lte te ,  k a r  je  o s ta la  d o  s m r t i.

S  p re d a v a n j i in  o b ja v a m i z n a n s tv e n ih  d e l s i je  p r id o ­
b ila  s v e to v n i u g le d , S lo v e n c i p a  s o  s a m o  v  A rg e n t in i in  v  

z a m e js tv u  n e k o lik o  v e d e li z a n jo .  T u d i o b  s m rt i p re d  k ra t ­
k im  s e  n is o  s p o m n il i  n a n jo .  O  n je j je  p is a l s a m o  d r. T in e  
D e b e lja k  v  M e d d o b ju  IV , 1 9 5 8 , p o d  n a s lo v o m  S re č a n je  
z  r a z is k o v a lk o  in d ija n s k ih  p le m e n  d r. B ra n k o  S u š n ik o v o ,  
in  v  Z b o rn ik u  S v o b o d n e  S lo v e n ije  1 9 7 3 -1 9 7 5 ,  k je r  je  tu ­
d i b ib l io g r a f i ja  n je n ih  z n a n s tv e n ih  p u b l ik a c i j  (3 5  n a s lo ­
v o v )  in  s e z n a m  z n a n s tv e n ih  e k s p e d ic i j ,  k i s o  t r a ja le  p o  
p o l le ta  (v s e h  je  1 4  d o  le ta  1 9 6 4 ) .  D o d a n a  je  tu d i n je n a  
s lik a .

Martin Jevnikar
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Tone Brulc: Judeževi groši

V  s a m o z a lo ž b i A n d re ja  R o ta  v  L ju b lja n i je  Izš la  n o va  
kn jiga  a rg e n tin s k e g a  p is a te lja  T o n e ta  B ru lca  z n a s lo vo m  
Judeževi groši. Iz š la  je  le to s  ja n u a r ja  n a  4 0 0  s tra n e h .

T o n e  B ru lc  je  n a jm la jš i s lo v e n s k i a rg e n tin s k i p is a ­
telj, sa j se  je  rod il 27 . ja n . 1928  v  H ruš ic i, v  o b č in i Š m ih e l 
-  S to p iče  pri N o v e m  m e s tu . Š tu d ira l je  v  N o ve m  m es tu , 
dva  dn i p re d  ita lija n s k o  v d a jo  je  v s to p il v  v a š k e  s tra ž e , 
nato m ed d o m o b ra n ce . Z  n jim i se  je  um akn il na K oroško , 
v e n d a r  je  o d š e l s k r iv a j v  I ta lijo  in v  b e g u n s k e m  ta b o ­
rišču v  S e rv lg lia n u  m a tu r ira l na  s lo v e n s k i g im n a z iji. P re ­
se lil se  je  v  A rg e n tin o  in d e la l v  s te k la rn i d o  u p o k o jitv e , 
ž ive l p a  v  S lo v e n s k i v a s i p ri B u e n o s  A ire s u .

L e p o s lo vn o  je  zače l us tva rja ti še le  po  u p oko jitv i, v e n ­
da r je  po s la l p rvo  n o ve lo  Obup le ta  1 9 8 4  na  lite ra rn i n a ­
teča j t rž a š k e  M la d ik e  in d o b il p rv o  n a g ra d o . V  n o ve li je  
prikaza l v s e  zn a č iln o s ti B ru lče ve g a  p isan ja : s n o v  je  z a je ­
ta  iz a rg e n tin s k e g a  d e la v s k e g a  s v e ta , z a n im a jo  g a  s o ­
c ia ln a  v p ra š a n ja  in d u š e v n o  ž iv lje n je  n a s to p a jo č ih  ljud i. 
V  p o z n e jš ih  n o v e la h  je  p r id ru ž i l  š e  in d ija n s k i n a č in  
ž iv l je n ja  in v e ro v a n ja ,  v s e  p a  je  p o s ta v lje n o  v  n e p re ­
g le d n o  a rg e n tin s k o  p a m p o , ki je  z a  S lo v e n c a , v a je n e ­
ga  h r ib č k o v  in d o lin ic , n e k a j iz re d n e g a , b re z m e jn e g a , 
le pe ga , a  tu d i g ro z ljiv e g a . T re tji s v e t je  b u e n o s a ire š k o  
p re d m e s tje , k je r  se  s t is k a jo  b a ra k e  z  b re z d o m c i, b re z ­
p o se ln im i, re ve ž i in o d p is a n im i lju d m i. Š e le  p o z n e je  se 
je  n e k o lik o  u s ta v il p ri s lo v e n s k e m  d o m a č e m  ž iv lje n ju .

T e  n o v e le  je  z b ra l B ru lc  v  p rv i s a m o s to jn i kn jig i Var- 
devanje angelčka, ki je  iz š la  le ta  1 9 9 3  pri M ih e la č u  v  
L ju b lja n i. O  n je j s m o  že  g o v o rili.

D ru g a  B ru lč e v a  k n jig a  so  Judeževi groši, ki jo  je  
posvetil “p rv i p ro tiko m u n is tičn i vo jsk i n a jm a n jš e g a  e v ro p ­
ske g a  n a ro d a  -  S lo v e n s k e m u  d o m o b ra n s tv u ” . K n jig a  je  
s e s ta v lje n a  iz tre h  d e lo v , ki so  ra z d e lje n i na  p o g la v ja  z 
nas lov i. V e n d a r  p a  je  o č itn o , d a  se  bo  d e lo  n a d a lje v a lo , 
ke r so  n o s ilc i z g o d b e  š e le  o d š li v  o b e  A m e r ik i v  n o v o  
ž iv lje n je .

P rv i de l se  z a č e n ja  z  z a č e tk o m  v o jn e  Ita lije  In N e m ­
č ije  p ro ti J u g o s la v ij i,  k a r  s p o ro č i p ri m a š i k a p la n  C v e k  
v e rn ik o m  v  Š m a r ju  p ri K rš k e m  n a  D o le n js k e m . L ju d je  
se v z n e m ir ja jo  in m o šk i z a v ije jo  p o  va s i v  o b e  v a š k i g o ­
stiln i, h k le r ik a lc u  Š u š ta r ju  in lib e ra lc u  G a z v o n u . Š m a rje  
in D o len jsko  z a se d e jo  Ita lijan i in p u s te  ljud i pri m iru . Š u š ­
ta r je v a  S ilv a  se  z a č n e  s h a ja ti s v o ja k o m  R le n zo m , za to  
jo  de k le ta  po m aši p re te pe jo , fa n tje  p a  jo  zv e č e r os triže jo  
in p o lije jo  z  g n o jn ic o . T a k o  je  n a s ta l v  v a s i ra zd o r, ki se  
je  še  p o v e č a l, ko  s ta  Š u š ta r je v a  in n je n a  m a ti z a to ž ili 
I ta lija n o m  12 fa n to v , ki na j bi b ili k r iv i n a p a d a  na  S ilvo . 
Ita lijan i so  v s e  fa n te  z a p rli in o d p e lja li v  ta b o r iš č e  v  P a l­
m an ovo  in še  k a p la n a  C v e k a , ki je  p riše l p o s re d o v a t za  
fan te . K e r pa  so  g a  že  po  14 d n e h  iz p u s tili, se  je  z a m e ­
ril lib e ra lc e m , č e š  d a  je  že  ka j o b lju b il.  Z a to  g a  je  š k o f 
p re s ta v il, ž u p n ik  pa  je  s to p il v  p o ko j.

L ju d je  so  se  I ta lija n o v  n a v e lič a li,  k e r so  v p e lja li p re ­
p u s tn ic e  z a  v s e  p re m ik e  iz  v a s i in p o lic ijs k o  u ro . Z a to  
so š li š tir je  u g le d n i m o ž je  v  K rško  p ro s it N e m ce , na j z a ­

s e d e jo  Š m a rje . N e m c i n iso  n ič  o b lju b ili, le te le fo n ira li so  
na  v iš jo  ob la s t In ob lju b ili o d g o v o r n a s le d n je g a  dne . D ru ­
g o  ju tro  so  n a lo ž ili ž u p a n a  v  p r ik o lic o  in se  o d p e lja li v  
Š m a rje , ki je  b ilo  v s e  v  n e m š k ih  z a s ta v a h . I ta lija n i so  
z a č e li s tre lja t i v  m n o ž ic o  na  trg u  in ub ili 14  ljud i, N e m c i 
p a  so  se  o d p e lja li.

P o p o g re b u  u b itih  so  n e k a te r i o d š li v  g o z d  in o rg a n i­
z ira li n o v o  o b la s t. Ita lija n i so  o b d a li v a s  z  ž ic o  in še  bo lj 
o m e jili g ib a n je  p re b iv a ls tv a . T u d i v  Š m a rju  so  u s ta n o v i­
li n a ro d n o o s v o b o d iln o  o b la s t, ki s ta  jo  v o d ila  p o v e ljn ik  
R a k a r in k o m is a r  D in k o . V  o k o liš k ih  v a s e h  so  iz g in ja li 
l ju d je  k a to liš k e g a  p re p r ič a n ja , b re z  v z ro k o v  in k r iv d e . 
O rg a n iz ira li p a  so  se  tu d i č e tn ik i, v e n d a r  jih  je  b ilo  m a lo . 
P a rt iz a n i s o  jih  z a je li in po  m u č e n ju  p o b ili. N a jh u je  so 
se  z n e s li n a d  G a z v o d o v im  J o ž e to m , ki so  g a  m u č ili do  
sm rti. M u č ili in  ub ili so  tu d i d v e  d e k le ti,  ki so  ju  z a je li s 
č e tn ik i. R a k a r je  p r is ili l D in ka , d a  si je  z a p is a l, “ k d o  je  
k o g a  ub il in kdo  je  bil n a v z o č  pri p o s ilje v a n ju  d e k le t. K ot 
izku šen  re v o lu c io n a r je  vede l, d a  ta k e  s tva ri p ride jo  prav, 
če  že  z a  d ru g e g a  ne, v sa j z a ra d i s tra h u , d a  se  kdo  od  
m o š tv a  ne  bi kd a j p re d a l a li p o o č ita l p re d  lju d m i.”

P oča s i so  se  p a rtiz a n i razš ir ili po  vse j D o le n jsk i, s re ­
d iš č e  pa  so  Im eli v  B e li k ra jin i. P ro ti n jim  so  na jp re j u s ta ­
n o v ili Š ta je rs k i b a ta ljo n ,  p o te m  v a š k e  s tra ž e . O b  ita ­
lijan sk i k a p itu la c iji je  p re vze l o b la s t v  N o v e m  m e s tu  V u k  
R u p n ik , ki se  je  p o v e z a l z  N e m c i o n s tra n  K rke . T a k o  so 
D o le n js k o  In L ju b lja n o  re o rg a n iz ira li in o h ra n ili v  n e m šk i 
o b la s ti do  k o n c a  v o jn e .

V  d ru g e m  d e lu  je  p o u s tv a r il B ru lc  k o n e c  v o jn e , p ro ­
p a d , b e g  n a  K o ro š k o , v rn ite v  v  S lo v e n ijo , m u č e n je  in 
p o b ija n je  d o m o b ra n c e v , v e n d a r  se  p is a te lj ne  ra z p is u je  
o  te m . R a z m iš lja  o ra z m e ra h , o s lo v e n s k e m  z n a č a ju , o 
v z ro k u  z a  p ro p a d , o s lo v e n s k i p o lit ik i,  o ra z m e ra h  na 
K o ro š k e m . N e k a k  z a k lju č e k  v s e g a  te g a  je  v z k lik : “O h, 
ti do b ri, p o š te n i, p o b o ž n i in b o g a b o je č i s lo v e n s k i na rod : 
le  ka k o  je  m o g lo  p riti do  te g a ? ”

Z a č e le  so  se  se litve , p re d  n jim i p a  p o ro ke , d a  bi m o ­
g la  iti s k u p a j. Z a č e tn e  te ž a v e  v  A rg e n tin i so  b ile  v e lik e , 
sa j n is o  p r iz n a v a li tu jih  d ip lo m , z a  v s e  je  b ilo  le  ro čn o  
de lo . V e n d a r so  vz d rž a li in si km a lu  o p o m o g li, da  so  ku ­
p ili v e lik o  z e m ljiš č e , g a  ra z d e lili in z a č e li g ra d iti h iše  -  
S lo v e n s k o  vas .

R o m a n  se  to re j z a k lju č u je  s re d i v ž iv lja n ja  In n o v e g a  
ž iv lje n ja , ki se  o d p ira  v  ce l sve t, v se  je  o d v is n o  od  p o ­
s a m e z n ik o v  in n jih o v e  p o d je tn o s ti.

P isa te lj se  je  v  rom a nu  na  š iro ko  razp isa l o razm e ra h  
m e d  d ru g o  s v e to v n o  v o jn o , v  g la v n e m  v  L ju b lja n i in na  
D o le n jske m , v e n d a r se  ni sp u š č a l v  p o d ro b n o s ti, č e p ra v  
je  b il sa m  s re d i te g a  d o g a ja n ja . O č e ta  so  m u  p a rtiz a n i 
š tir i dn i m u č ili in ž iv e g a  z a k o p a li,  m u č ili in ub ili so  tud i 
m la jš e g a  b ra ta , to d a  te h  d o g o d k o v  ni n iti o p is a l, d a  bi 
ne  b il k r iv ič e n  d o  n a s p ro tn ik o v .  V s e  d o g o d k e  p o d a ja  
s tv a rn o , s ic e r  t ra g ič n o ,  k a d a r  je  tre b a , v e n d a r  n e p r i­
s tra n s k o  in b re z  o b jo k o v a n ja . Č e  le  m o re , se  iro n ič n o  
n a s m e h n e  p o lit ik o m  in lju d e m , ki so  is k a li s v o jo  k o r is t



m e d  v o jn o , m ed  k a te ro  je  p a d a lo  to lik o  n e d o lž n ih  ž rte v . 
P is a te lj ve , d a  je  b ila  re v o lu c ija , b o rb a  z a  o b la s t, ne  d a  
bi en i a li d ru g i š te li u d a rce .

N a s to p a  c e la  g a le r ija  lju d i, v e n d a r  jih  ni to lik o  o s e b ­
n o s tn o  iz o b lik o v a l, d a  bi se  d v ig a li n a d  d ru g e , v  Š m a rju  
se  o d lik u je ta  p o  p o lit ič n i z g ra je n o s t i le u č ite lj R a k a r in 
ne k i k o m is a r D inko , ki je  p riše l iz  L ju b lja n e  in ne  v e m o  o 
n je g o v e m  ž iv lje n ju  n ič . P o z n e je  o b  ra z n ih  p r ilik a h  p o u ­
s tv a r ja  ljud i in n jih o v e  u so d e , d a  so  p la s tič n i in n a z o rn i. 
S  te m i v lo ž k i s e v e d a  ra z b ija  e p s k o  p r ip o v e d o v a n je , n e ­
p re trg a n i p o te k  d o g o d ko v , ki g a  ne z a n im a jo  to liko , d a  bi 
jih  p re d s ta v il v  v se j g lo b in i in g ro z o ti, s a m o  o m e n ja  npr. 
p a d e c  T u r ja k a , G rč a ric , tu d i v ra č a n ja  d o m o b ra n c e v  ne 
o b ra v n a v a  n a ta n čn e je , s a m o  m u če n ju  v  C e lju  je  po sve til 
n e k a j v e č  p ro s to ra .

P isa te lja  bo lj z a n im a jo  ljud je , n jih o vo  ž iv lje n je , m iš lje ­
n je , o b ču tk i, na č rti z a  b o d o č n o s t. T i n je g o v i lju d je  so  ž iv i 
in s tv a rn i, z n a jo  m is lit i in d e la ti,  po  p re s e litv i v  n o v o  d o ­
m o v in o  z n a jo  z a v ih a ti ro k a v e  in g ra d iti n o v o  ž iv lje n je .

N a  v s a k  n a č in  je  B ru lc e v  ro m a n  J u d e ž e v i g ro š i n o va  
p o d o b a  s lo v e n s k ih  ra z m e r In ljud i v  L ju b lja n i in n a  D o ­
le n js k e m . V s i ti lju d je  so  m o ra li p re s ta ti s tra h o te  v o jn e  
in re v o lu c ije , z d e s e tk a li s o j ih ,  m u č ili, n iso  p a  jih  z lo m ili,  
z  n o v im i m o č m i in n o v im i n a č rti so  s e  p o g n a li n a  d e lo  v  
n o v i d o m o v in i.

Dušan Jelinčič:
Tema na pomolu

V  kn jižn i zb irk i R o m an  n o v e g a  ča s a  pri Z a lo žb i D ev in  
v  T rs tu  je  izše l rom a n  D u ša n a  Je lin č ič a  Tema na pomo­
lu. Z b irk o  u re ja  A n d re j F u rla n , s p re m n i e se j p a  je  n a p i­
sa l Ig o r Š k a m p e r le  p o d  n a s lo v o m  Kazen za nestorjeni 
zločin.

P red  k ra tk im  s m o  p o ro č a li o J e lin č ič e v i u sp e li zb irk i 
no ve l Prazne sobe, že  p re j p a  je  na p isa l d v a  a lp in is tičn a  
ro m a n a  Zvezdnate noči, 1990 , in Biseri pod snegom,
1992 . T a  rom a n  je  b il p re v e d e n  v  ita lija n šč in o , d o ž ive l je  
tr i iz d a je  in  tr i v s e d rž a v n e  n a g ra d e  te r  s e  u v rs t il m e d  
u s p e š n ic e .

R o m a n  T e m a  n a  p o m o lu  je  z a  s o d o b n e  s lo v e n s k e  
ra z m e re  n e k o lik o  n e n a v a d n o  d e lo , k e r  je  g la v n i ju n a k  
A b e l od  p r ih o d a  v  m e s to  A ro n  z a v rt, o b re m e n je n , n e ­
s p ro š č e n  č lo v e k . P o  te d n u  dn i v  m e s tu  z a g le d a  s p o ­
m o la  v  m o rju  o b ra z  s v o je g a  o če ta , ki m u p ra v i: “ S a j n is i 
ka j p rid a , k a r p o jd i z a  p ro fe s o r ja , n ič  ne  b o š  z a s lu ž il in 
p la č a n  le za  to , d a  b u ljiš  v  k n jig e .” M a ksu , ki je  s ta n o v a l 
v  isti h iš i k a k o r A b e l In so  o n jem  g o vo rili, d a  je  ub il o č e ­
ta , je  reke l: “J e  to lik o  n a č in o v , ka ko  la h ko  u b ije š  s v o je g a  
o č e ta . T u d i ja z  se m  ga ... že  p re d  d a v n im i le ti... in s e d a j 
se m  tu  in o b ž a lu je m , d a  se m  g a  ub il s a m o  v  s e b i.”

O d s le j se  m u  je  n a  p o m o lu  v e d n o  p r ik a z o v a l o č e  In 
m u  o č ita l, z a k a j g a  je  ub il. T u d i v  s a n ja h  je  v id e l o č e ta  
v s e g a  o k rv a v lje n e g a , ka k o  d rž i v  ro ka h  n o ž  in g a  s p ra ­
š u je : “A b e l, z a k a j s i m e  u b il? ” T a k o  je  ra se l “v  v e č n e m  
o b č u tk u  k r iv d e ” .

D ru g a  n e s re č a , ki m u  je  v t is n ila  n e iz b r is n i p e č a t, je  
b ilo  lju b e z e n s k o  ra z o č a ra n je : A b e la  je  “p re d  d a v n im i le ­
ti z a p u s tilo  dek le , v  ka te ro  je  v la ga l v se  svo je  upe  in s ka ­

te ro  je  g ra d il v e lik e  n a č r te ” . O d  te d a j se  je  z b u ja l v e d ­
no  z g o d a j z ju tra j in ni m o g e l v e č  z a s p a ti.

N a  šo li se  je  s e z n a n il s  p ro fe s o ric o  O d e tte  in za če l je  
za h a ja ti k n je j. Ž e  na  p rve m  s re č a n ju  je  z a č e la  ih te ti In je  
re k la : “A li v e š , ka j p o m e n i ras ti b re z  lju b e z n i?  H la s ta ti 
po  n je j in  je  n ik o li ne  d o s e č i?  M id v a  s v a  z a  s k u p a j...  za  
lju b e z e n  b re z  lju b e z n i.”

Z m e n ila  s ta  se  za  lju b e z e n  b re z  lju b e z n i in se  s h a ja ­
la, v e n d a r je  b ilo  n je j ža l, d a  se  ni ho te l n iti en  v e č e r p re ­
tva rja ti, češ  d a  jo  im a  rad. B ran il se  je : “ P reveč  sem  že  bil 
ra zo ča ra n , d a  bi se , pa  č e p ra v  v  ig ri... p re d a ja l u tv a ra m .”

Z  u re d n ik o m  k ra je v n e g a  č a s o p is a  T o re llije m  je  ig ra l 
š a h  in  g a  v e d n o  p re m a g a l, ta  g a  je  z m e r ja l,  A b e l g a  je  
ud a ril In o d še l k  O d e tte . R e ke l ji je : “ M is lim , d a  se  m id v a  
le  p re tv a r ja v a  In Iš č e v a  d ru g  v  d ru g e m  tis to , k a r  ne  b o ­
v a  n iko li n a š la .” S p e t m u je  o č ita la , d a  je  s tra h o p e te c  in 
s e  b o ji t rp e t i v  l ju b e z n i.  U g o v a r ja l ji je , to d a  v s e  ta k o  
te m n o  p re ž i n a n j in č a k a  n a  u g o d n i tre n u te k , d a  u d a ri 
in  g a  z d ro b i.

Z ju tra j so  A b e la  z a p rli in g a  o b to ž ili,  d a  je  ub il T o re l-  
lija . Z a s liš e v a l g a  je  k o m is a r  K la tovvskl In m u  re ke l, d a  
Im a  v s e  d o k a z e  v rs te  p rič . A b e l s e  je  Iz g o v a r ja l, d a  je  
bil z v e č e r pri O de tte . Pri za s liša n ju  pa  je  O d e tte  zan ika la , 
d a  bi b il pri n je j, n a  vp ra š a n je , če  bi bil A b e l z m o ž e n  ub i­
ti č lo v e k a , je  p r itrd ila .

V  je č i g a  je  o b is k a la  O d e tte  In m u  g o v o r ila  o k rivd i, 
na j jo  s p re jm e , k e r je  v e č k ra t  v  s e b i ub il o č e ta . P ris ta l 
je  n a  n je n o  ž e ljo , č e š : “ M o rd a  je  p a  p ra v , d a  s e m  g a  
ub il. B om  v s a j o d p la č a l s vo j d a v e k  In bo  ta  n a jin a  v e č n a  
in n e izo g ib n a  k rivd a  vsa j bo lj ja s n a ...” O d e tte  je  pris tav ila : 
“ N a jv a ž n e jš a  z m a g a  je , ko p r iz n a š  s vo j p o ra z .”

O b iska l g a  je  tud i s o s ta n o v a le c  A rls t In m u reke l: “ Kaj 
m is liš , d a  je  p o m e m b n o , če  sl g a  a li g a  n is i u b il?  T i si 
u ra d n i m o rile c , k e r lju d je  v e d n o  p o tre b u je jo  n e k e g a  k riv ­
ca , d a  se  p o m ir ijo  s  s e b o j in p o s ta v a m i in o h ra n ijo  s vo j 
m a li v s a k d a n ji m ir, d ru g o  p a  jih  ne  z a n im a .”

K o m is a r  K la to w s k i je  p o k lic a l O d e tte  In ji p o v e d a l,  
d a  so  o d k r ili p ra v e g a  m o rilc a , to d a  v  z a p o ru  b o d o  p u ­
s tili A b e la , “ k e r  s o  s e  lju d je  n a n j ž e  n a v a d ili” . A b e l je  
n jih o v  z lo č in e c . O d e tte  na j ne  s p re m in ja  p rve  Iz jave , ke r 
bi la h k o  z a b re d la  v  h u d e  te ž a v e . Z a h v a lil se  ji je , d a  je  
“ ra z u m e la  n a š e  p o tre b e  in v iš je  z a h te v e ” .

O d e tte  je  s p e t o b is k a la  A b e la  In g a  n a g o v a r ja la , na j 
p re v z a m e  k r iv d o , č e p ra v  g a  ni u b il.  P o n o č i s e  m u  je  
p rikaza l o č e  z  o k rva v lje n im  no žem  in z  ob tožbo , zaka j ga  
je  ub il. Z ju tra j se  je  p r ija v il k o m is a r ju , ki p a  g a je  s p re je l 
š e le  z v e č e r, in p re d  n jim  je  p re v z e l v s o  k rivd o .

T a k o  se  z a k lju č u je  J e lin č ič e v  ro m a n , to d a  o s n o v n a  
v p ra š a n ja  o s ta ja jo : Z a ka j je  sp re je l k rivdo , č e p ra v  je  o č it­
no, d a  ni ub il T o re llija ?  J e  u b o g a l s a m o  O d e tte ?

B re z  d v o m a  je  b il n o tra n je  ta k o  s tr t In p o h a b lje n  z a ­
rad i o č e to v ih  o č itk o v , d a  ni n ič  In d a  g a  je  ub il, d a  ni n a ­
še l p ra v e g a  izh o d a . T u d i lju b e z e n s k o  s h a ja n je  z  O d e tte  
g a  ni p o te š ilo  in ra z b re m e n ilo ,  k e r  je  b ila  tu d i O d e tte  
m ra č n a  In ra n je n a  z a ra d i ra z o č a ra n j v  ž iv lje n ju . R e š it­
ve  n is ta  v id e la , sa j je  s ta ri k va rto p ire c  A ris t trd il: “ R e sn ica  
je  to , k a r iz re č e  p ra v ic a .” N i p a  p o v e d a l, ka j je  p ra v ic a .

V  je č i je  A b e l p ro s il O d e tte , d a  m u  je  p r in e s la  k n jig o  
o š a h ls tu  A lje h u n u , k e r se  je  ta  “v e č k ra t  p o ro č il z  m a ­
te r jo  in ub il o č e ta ” , s ic e r  le  v  seb i.



A b e l je  z a p le te n  z n a č a j,  o č e to v i o č itk i, ki j ih  je  p o ­
na v lja l s in u  od  o tro š k ih  le t, d a  ni n ič  in d a  ne  b o  n ič , so  
ga  p o h a b ili,  In č e p ra v  je  p o s ta l p ro fe s o r , je  b ilo  to  z a  
o če ta  tu d i n ič , k e r  bo  im e l p re m a jh n o  p la č o  in še  to  s a ­
m o za  to , d a  b o  b ra l kn jige . S re č a n je  z  O d e tte  g a  ni d v i­
gn ilo , k e r  je  b ila  tu d i o n a  v s a  ra z o č a ra n a  in v  le tih , ko  
je  m rz lično  iska la  p ra vo  ljube zen , ki bi je  p rin e s la  ž iv lje n j­
sko s rečo . O b e m a  p a  je  m a n jk a lo  p ra v  to , z a to  je  bil p o ­
lom  n e iz b e ž e n . N a  s p lo š n o  p a  je  O d e tte  p o d je tn e jš a  od 
A be la .

Z a lo ž b a  p rav i na  ov itku , d a  je  T e m a  na  p o m o lu  la hko  
p s ih o lo š k i, l ju b e z e n s k i,  e k s is te n c ia ln i a li k r im in a ln i ro ­
m a n . “ K a rk o li ž e , v  n je m  a v to r  v rh u n s k o  in te rp re t ir a ' 
d u š e v n o  s t is k o  s o d o b n e g a  č lo v e k a .”

Tako smo živeli - 2. knjiga
V  C e lo v c u  so  M o h o rje v a  d ru žb a , K rš č a n s k o  ku ltu rn a  

zveza  In S lo v e n s k o  n a ro d o p isn o  d ru š tvo  U rban  Ja rn ik  iz ­
da li 2. k n jig o  Tako smo živeli in s p o d n a s lo v o m  Ž iv lje ­
n jep is i k o ro š k ih  S lo v e n c e v .

K n jig o  so  p o d p rli U ra d  z v e z n e g a  k a n c le r ja  na  D u n a ­
ju , M in is trs tv o  z a  p o u k  in u m e tn o s t n a  D u n a ju , U ra d  k o ­
roške  d e ž e ln e  v la d e  In M in is trs tv o  z a  k u ltu ro  R e p u b lik e  
S lo v e n ije . K n jig o  je  u re d ila  d r. M a r ija  M a k a ro v ič .

V  k n jig i je  17  ž iv lje n je p is o v  k o ro š k ih  m o ž  in ž e n a , ki 
so  jih  s a m i n a p is a li a li p r ip o v e d o v a li d ru g im , d a  so  jih  
zap isa li. G re  z a  p re p ro s te  km e čke  ljudi iz v se h  vas i K o ro ­
ške  in vs i p r ip o v e d u je jo  p re p ro s to , s tva rn o , o d k r ito s rč n o  
o s v o je m  ž iv lje n ju  o d  ro js tv a  d o  s e d a n jo s ti,  p o g o s to  pa  
sega jo  še  naza j do  d e d o v  in bab ic. S e ve d a  p ripo vedu je jo  
o ra z m e ra h , ki so  v la d a le  n a  K o ro š k e m , sa j je  K o ro š k a  
d o ž iv e la  d v e  s v e to v n i v o jn i, H itle r je v o  z a s e d b o , iz s e lje ­
v a n je  s lo v e n s k ih  d ru ž in , p re p o v e d  ra b e  s lo v e n š č in e  v  
ja v n e m  ž iv lje n ju , p a rtiz a n s k e  bo je , v re m e n s k e  n e s re če , 
tod a  k ljub  te m u  je  te k lo  ž iv lje n je  na p re j, ljud je  so  d e la li in 
ž ive li, p re n a š a li k r iž e  in te ž a v e , a  se  z n a li tu d i v e s e lit i 
in z a b a v a ti, k e r  so  se  zn a li z a d o v o ljit i z  m a lim  in k e r s ta  
jih  p o d p ira la  o p tim iz e m  in p o g u m . S ko ra j v se  je  b ilo  p re ­
poved an o , a  že  o tro c i so  v e d e li, d a  si la h ko  m a rs ika j p ri­
vošč iš , če  im a š  le  m a lo  p o g u m a .

N a jb o lj o d k r ito  je  o ra z m e ra h  ta k o j po  v o jn i n a  K o ­
ro š k e m  p o v e d a la  M ic k a  M iš k u ln ik ,  ro je n a  K o š a t le ta  
1926. M e d  v o jn o  je  1 9 4 2  d o v rš ila  m e š č a n s k o  š o lo , in 
ke r so  im e li s a m o  k a jž o  b re z  k m e tije , je  m o ra la  o p ra v iti 
ob vezno  le to  p ris iln e g a  de la . P o te m  jo  je  p o š tn a  d ire kc ija  
povab ila , na j n a p ra v i Izp it za  s lu ž b o  n a  po š ti. Izp it je  n a ­
p ra v ila  in 15. a v g u s ta  19 43  z a č e la  d e la ti n a  po š ti p ri Sv. 
J a k o b u . O s ta la  je  na  p o š ti tu d i po  k o n c u  v o jn e , ko  so 
zased li K o ro ško  na jp re j pa rtizan i, po tem  A ng le ž i. O p a z o ­
va la  je  s v o je  ro ja ke : “Z a n im iv o  je  b ilo  tu d i, k a k o  so  se  
z a g rize n i n e m č u r ji trk a li n a  p rs i, č e š  d a  še  n ik d a r n iso  
bili ka j d ru g e g a  ko t S lo v e n c i.  T o  se  p ra v i, če  bi ta k ra t 
naše o z e m lje  z a s e d la  J u g o s la v ija  -  bi b ili n e m č u rji n a j­
boljši S lo ve n c i.” K e r je  s lo v e n s k a  ob la s t v  L jub ljan i z a h te ­
va la , d a  m o ra jo  k o ro šk i S lo v e n c i z a p u s tit i d rž a v n e  s lu ž ­
be, se je  tud i M lšku ln iko va  o d p o v e d a la  pošti. O  tem  piše: 
“T o  pa  je  b ilo  -  z  d a n a š n je g a  v id ik a  -  p o p o ln o m a  n a ­
pačno , sa j bi ra vn o  ta k ra t d o b ili k o ro š k i S lo v e n c i s lu ž b e  
v  vseh  d rž a v n ih  u s ta n o v a h , k e r je  po  e n tn a c ifik a c iji p re ­

c e jš n je  š te v ilo  u ra d n ik o v  m o ra lo  d o te d a n jo  s lu ž b o  z a ­
p u s t it i. ”

F ra n c  R e h sm a n n , T ra tn ik o v  iz Le d in ic  pri Št. Ja ko b u , 
p r ip o v e d u je , ka k o  so  n jih o v o  d ru ž in o  -  o č e ta , m a te r in 
o s e m  o tro k  v  po l uri p re s e lili.  B ilo  je  g ro z o tn o , sa j je  p r i­
š lo  v s e  n e p r ič a k o v a n o , v  n a g lic i, s s e b o j so  s m e li v ze ti 
s a m o  z a v ite k  n a jn u jn e jš e g a . B a b ic a  je  p o k le k n ila  na  
p ra g  in p ro s ila  p o lic a ja , na j jo  u s tre lita , k e r ne g re  n a ­
pre j. B ila  je  o n e m o g la , o č e  je  p ro s il, na j p o k lič e jo  z d ra v ­
n ika , n a z a d n je  so  jo  s p ra v ili v  s tr ič e v o  h išo . S trp a li so  
jih  v  ta b o r iš č e  b lizu  N iirn b e rg a , to d a  vs i so  m o ra li d e la ­
ti p ri k m e tih  n a  p o lju , le p r ip o v e d o v a le c  in  n je g o v  o če  
s ta  d e la la  v  t is k a rn i v  N u rn b e rg u . P o  v o jn i so  se  p re ko  
J u g o s la v ije  v rn ili d o m o v , p r ip o v e d o v a le c  p a  je  d e la l 37  
le t k o t s ta v e c  v  M o h o r je v i t is k a rn i v  C e lo v c u .

V  k n jig i v id im o  v e lik o  v z d rž n o s t,  p o ž r tv o v a ln o s t  in 
o d lo č n o s t m e d v o jn e  m la d in e  na  K o ro š k e m . Ž e  o m e n je ­
na  M iš k u ln ik o v a  M ic k a  za ra d i re v š č in e  ni m o g la  na  m e ­
š č a n s k o  š o lo  v  C e lo v e c  a li B e lja k . Š o lo  je  to re j n a d a lje ­
v a la  n a  n o v i m e š č a n s k i š o li v  V rb i: “V  V rb o  s e v e d a  ni 
vo z il n o b e n  a v to b u s  -  ta k o  se m  m o ra la  v s a k  da n  p e š a ­
č it i 2 4  k ilo m e tro v , te g a  b i d a n e s  n ih č e  v e č  ne  n a re d il. 
Z a p ro s ila  se m  n a  o b č in i za  “ B e z u g s c h e in ” (n a b a v n ic o ) 
za  kolo, a  m i je  b ila  p ro šn ja  od k lo n je na , češ  d a  ko le sa  ne 
p o tre b u je m .”

P r ip o v e d o v a lc i p o u s tv a r ja jo  n e k d a n je  k m e č k o  ž iv lje ­
n je  na  K o ro ške m , ki je  b ilo  s ic e r  na p o rn o , trdo , iz p o s ta v ­
lje n o  v re m e n s k im  n e p rilik a m , p o z n a lo  p a  je  tu d i n e d e lje  
in p ra z n ik e , ko  so  o d š li v  c e rk e v ,  k je r  so  se  s re č a li z 
z n a n c i in p r ija te lji, s i p o v e d a li n o v ice , m o ž je  m o rd a  k re ­
n ili n a  k o z a rč e k . D e k le ta  in fa n tje  so  d e lo v a li v  p ro s v e t­
nih d ruš tv ih , igrali v  ig rah, pe li v  pe vsk ih  zbo rih , m no g i tu ­
di na  ko ru  v  ce rk v i. P ro s v e tn o  ž iv lje n je  je  b ilo  ra z g ib a n o  
d o  H itle r je v e  z a s e d b e  A v s tr ije . M o h o r je v a  d ru ž b a  je  t i ­
s k a la  kn jig e , ki so  jih  lju d je  rad i b ra li.

Č e p ra v  je  v la d a la  m e d  o b e m a  v o jn a m a  g o s p o d a r ­
s k a  k riza , so  k m e tje  g o s p o d a rs k o  n a p re d o v a li,  k e r so  si 
z n a li p o m a g a ti. P re u re ja li so  h iše , č rn e  k u h in je  so  iz g i­
n ja le , v  s v e tlih  k u h in ja h  so  se  le s k e ta li š te d iln ik i.

P ri s k o ra j v s e h  d ru ž in a h  so  im e li p o  v e č  o tro k , do  
d e s e t in še  čez . U m ira li so  le v  n a jn e ž n e jš i do b i, tu d i s i­
c e r  so  b ili lju d je  z d ra v i in so  d o ž iv lja li v is o k o  s ta ro s t.

U re d n ic a  kn jige  dr. M a rija  M a ka ro v ič  je  na  K o ro škem  
p r ire ja la  te č a je , n a  k a te rih  je  ljud i p o u č e v a la , k a k o  naj 
p r ip o v e d u je jo  a li p iš e jo  o  s v o je m  ž iv lje n ju . U s p e h  se  je  
p o k a z a l ta k o j,  sa j je  v  p rv i k n jig i Tako smo živeli k a r 
2 7  a v to rje v . S ta re jš i in m la jš i so  jo  z a v z e to  b ra li in je  b i­
la  v  neka j m ese c ih  razp rodana . P rep ričan i sm o, d a  bo tu ­
d i z  d ru g o  k n jig o  ta ko , k e r je  n o b e n  b ra le c  ne  bo  m o g e l 
o d lo ž it i.  Z a  p rv o  kn jig o  je  re k la  M a r ija  in z k o : “Z a m e  je  
d e lo  T a k o  sm o  ž ive li n a jd ra g o c e n e jš a  kn jig a  le ta . B iti bi 
m o ra la  v  vsa k i s lo ve n sk i ko ro šk i d ru ž in i ne le za  o k ra s  In 
za  k n již n o  o m a ro , te m v e č  tu d i z a  b ra n je .”

P o m e m b n o  bi b ilo , d a  bi kdo  tud i m ed  nam i za sn o va l 
ta k o  z b irk o  in re š e v a l n a š o  p re te k lo s t.

V  kn jig i T a k o  sm o  ž ive li so  s like  vs e h  a v to rje v , d o d a ­
ne  p a  so  še  d ru g e  s lik e  iz  K o ro ške .

U v o d  v  k n jig o  je  n a p is a la  M a r ija  M a k a ro v ič , n a  k o n ­
cu so  še  N a rečn i in m an j zn a n i iz raz i (s lo va rček ) in n e m ­
šk i P o v z e te k  -  Z u s a m m e n fa s s u n g .



ocene
NOVA SLOVENSKA ZAVEZA

razpisuje

J A V N I N A T E Č A J
za oblikovanje idejne

arhitekturne rešitve spominske 
plošče /spomenika/ žrtvam vojnega 

in povojnega nasilja 
z območja mesta Ljubljana

1. Naročnik je Nova slovenska zave­
za, Resljeva 14/V, p.p. 4360, 1124 Lju­
bljana.

2. Natečaja se lahko udeležijo 
državljani Republike Slovenije in drugi 
državljani slovenskega rodu, ki živijo do­
ma ali v tujini.

3. Spominska plošča bo stala na 
dvoriščnem platoju nove cerkve Vseh 
Svetih na Žalah v Ljubljani.

4. Natečajno gradivo In morebitne 
dodatne informacije dobijo udeleženci na 
sedežu NSZ, vsak delovni dan od 10. do 
12. ure, lahko pa ga naročijo tudi po po­
šti.

5. Ponudbe morajo prispeti na naslov 
naročnika najpozneje do 12. ure dne 29. 
julija 1996 v zaprti ovojnici s pripisom: 
“Javni natečaj". Za ponudbe oddane po 
pošti velja datum poštnega žiga.

6. Prispele ponudbe bo ocenila se­
demčlanska žirija in izbrala najboljšo po­
nudbo.

7. Rezultati razpisa bodo objavljeni 
do 10. avgusta 1996.

8. Naročnik si pridržuje pravico od­
kloniti izvedbo prvoizbrane ponudbe v 
utemeljenih primerih.

9. Nova slovenska zaveza dopušča 
možnost odkupa ene ali več naslednjih 
ponudb.

10. Za izbrano ponudbo se ne pode­
li honorar, ostalim povabljenim ponud­
nikom pa se bodo povrnili materialni 
stroški, vendar ne preko 1.000 DEM v to­
larski protivrednosti.

Tridnevno duhovno sreča­
nje za žene in dekleta bo letos 
19., 20. in 21. avgusta v Domu 
blagrov nad Trstom. To sreča­
nje ni samo za članice Marijine 
družbe, ampak tudi za vse žene 
in dekleta, ki hrepenijo po večji 
podobnosti svojemu učitelju 
Jezusu in njegovi Materi Mariji. 
Privoščite si ta lepi in koristni 
poletni duhovni oddih. Prijave 
sprejema gospodična Dora Ko­
sovel (tel. štev. 763406).

...knjige.........................

Štirideset let 
Idrijskih razgledov

K o s ta  se  v  z a č e tk u  le to š n je g a  le ­
ta  z d ru ž ila  s lo v e n s k a  z a m e js k a  te d n i­
ka, je  d o g o d e k  p o k lic a l v  s p o m in  p o ­
d o b n a  z d ru ž e v a n ja  č a s n ik o v  in č a s o ­
p is o v  v  b ližn ji a li p a  bo lj o d d a lje n i p re ­
te k lo s t i.  K e r  s o d ijo  Id r ijs k i ra z g le d i 
m e d  č a s o p is e , se  b o m o  s p o m n ili p r i­
z a d e v a n j iz p re d  d v a js e tih  le ti, d a  bi v  
e n o  z d ru ž ili v s e  tr i te d a n je  re v ije , ki 
so  iz h a ja le  n a  ta k ra tn e m  ju g o s lo v a n ­
s k e m  P r im o rs k e m . K o p rs k a  O B A L A  
in n o v o g o r iš k a  S R E Č A N J A  s ta  k m a ­
lu  s k le n il i  z v e z o , u p ira li s o  s e  jim a  
p ra v z a p ra v  e d in o  le  ID R IJ S K I R A Z ­
G L E D I. Z a  z o p e rs ta v lja n je  ta k i z d ru ­
ž itv i, ki je  ro d ila  re v ijo  P R IM O R S K A  
S R E Č A N J A , s o  im e li v  Id r ij i d o v o lj 
te h tn ih  ra z lo g o v . N a  P r im o rs k e m  na  
o b e h  s tra n e h  m e je  je  b ila  n a js ta re jš a  
iz h a ja jo č a  rev ija . Im e la  je  sv o je  la s tn o  
za le d je  s o d e la v c e v  in b ra lce v . Z n a č il­
n i s o  b ili tu d i v s e b in s k i p o u d a rk i in  
s k lo p i, ki jih  je  re v ija  o b ra v n a v a la  in 
g o ji la .  V z t r a ja n je  p r i la s tn e m  s e  je  
Id r ijs k im  ra z g le d o m  iz p la č a lo , k e r  bi 
s ic e r  p o to n ili s  s v o jim i lo k a ln im i z n a ­
č iln o s tm i v  n e k a k š n e m  p r im o rs k e m  
ko z m o p o lit iz m u . Id rija  in n je n o  o b m o ­
č je  bi z a g o to v o  iz g u b ili s v o je  g la s ilo , 
ki ni le p e r io d ičn a  izda ja , m a rve č  o b e ­
ne m  tu d i k ra je v n i d o m o z n a n s k i z b o r ­
n ik . T a k o  p a  s la v ijo  v  le to š n je m  le tu  
Idrijsk i razg le d i š tir id e s e tle tn ic o  s v o je ­
g a  n e p re trg a n e g a  izh a ja n ja , n jih  p rva  
š te v ilk a  je  iz š la  1. fe b ru a r ja  le ta  1956. 
N a  P r im o rs k e m  so  d a n e s , ne  o z ira je  
n a  d rž a v n e  m e je , n a js ta re jš a  re v ija . 
P o s ta ro s ti se  jim  je  p r ib liž a la  trž a š k a  
M L A D IK A , ki b o  s v o jo  š t ir id e s e tle tn i­
co  s la v ila  m a rc a  p r ih o d n je  le to . M la ­
d in s k ih  p e r io d ik  k o t s ta  P a s t irč e k  in 
G a le b  s e v e d a  n e  m o re m o  u v r s t i t i  
m e d  p ra v e  re v ije . Ž e  od  z a č e tk a  d a ­
lje , p a  tu d i v e s  č a s  iz h a ja n ja , so  b ili 
Idrijsk i razg led i zas ta v lje n i d o m o z n a n ­
s ko  in n iso  b ili p ra v  t ip ič n a  rev ija .

P rin a š a li so  in fo rm a tiv n o  g ra d iv o , 
zb o rn iške  č la n ke  in razp rave , n e k ro lo ­
g e  in  c e lo  s o d n o  k ro n ik o . B ili p a  so  
n e n e h n i g la s n ik  ljud i in k ra je v  o b  rek i 
Id rijc i in n je n ih  p r ito k o v . Z a č e n ja li so

t is to  o b lik o  p u b lic is t ik e , ki so  jo  v  k a ­
s n e jš ih  le tih  iz k a z o v a li na  p r im e r  tr ije  
to lm in s k i z b o rn ik i, m o n o g ra f ije  o Š e - 
b re lja h ,  R a v n a h  n a d  C e rk n im , V o j-  
skem , zb o rn iške  in d ru g e  izda je  o m e ­
s tu  Id r ija  in n je n e m  ru d n ik u , s p o m e ­
n išk i v o d n ik i in d ru g o . O b s e ž n a  bi b i­
la  b ib lio g ra f ija  v s e h  te h  o b ja v , p re s e ­
n e tljiv a  po  s v o ji p e s tro s t i in k a k o v o ­
s tn a  v  p re g le d u  a v to rs k e g a  d e la . K o ­
lik š n o  z a n im a n je  v z b u ja jo  m e d  p isc i 
in  s e v e d a  p o s re d n o  tu d i m e d  b ra lc i 
p ro b le m i c e rk lja n s k o -id r ijs k e g a  o b m o ­
č ja?  K o likšn e  sp re m e m b e  in n a p re d o ­
v a n je  p o k a ž e jo  n a  p r im e r  z b o r n ik  
Š e n tv iš k e  p la n o te  iz le ta  1 9 9 2  in p u ­
b l ik a c i ja  o š o ls tv u  n a  P la n o ti iz  le ta  
1 9 9 5 ?  V e č in o  g ra d iv a  v  te h  o b ja v a h  
so  p r ip ra v ili d o m a č in i. T e  dn i p r ih a ja  
m e d  b ra lc e  k n jig a  o O ta le ž u . V e lik o  
je  v s e g a  te g a  g ra d iva , p a  ne  le tak ra t, 
ko  g o v o r im o  o g o ra t ih  p re d e lih  P r i­
m o rs k e ; n e k a j p o d o b n e g a  b i la h k o  
za p isa li tud i za  p re o s ta le  k ra je  z a h o d ­
ne  S lo v e n ije , z a  b r iš k o -v ip a v s k i sve t, 
z a  K ra s , z a  p re d e le  o b  m o r ju .  P o ­
m e m b n o  d o m o z n a n s k o  v lo g o  im a jo  
d a n e s  tu d i m n o g i k ra je v n i č a s n ik i in 
č a s o p is i.  Iz d a ja jo  jih  k ra je v n e  s k u p ­
no s ti, o b č in e , ž u p n ijs k i u ra d i, d ru š tv a  
a li p a  p o s a m e z n ik i.  T e  dn i so  b ra lc i 
p re je li č a s o p is  P O Z D R A V I IZ  Š T A ­
N JE L A , izš la  je  p rva  š te v ilka  B R IŠ K E ­
G A  Č A S N IK A , že  tre tje  le to  izh a ja  T l-  
S O Č IN E N A -S O L K A N S K I Č A S O P IS , 
v  M irnu  je  za  B o ž ič  izš la  n o va  š te v ilka  
ča s n ik a  R O D  IN D O M . T o  n a š te va n je  
je  s e v e d a  n e p o p o ln o , a  v e n d a r ilu s tr i­
ra p o d o b o  k ra je vn ih  p riza d e va n j, že lje  
po  k a rs e d a  iz č rp n i in fo rm ira n o s t i na 
k ra je v n i ra vn i, p ri č e m e r d a je  p o g le d  
n a  z g o d o v in o  o d lo č iln o  s p o d b u d o .

V s e m u  na š te te m u  so  za g o to v o  Id­
r ijs k i ra z g le d i n a jv e č ja  s p o d b u d a  in 
z g le d . Ž e  v s e h  š t ir id e s e t le t jih  izd a ja  
M estn i m uze j v  Idriji. V  vseh  le tih  se  je  
n e k a jk r a t  m e n ja l u re d n iš k i o d b o r ,  
p ra v  ta k o  g la v n i in o d g o v o rn i u re d n i­
ki, fo rm a t p o s a m e z n ih  le tn ik o v  in p e ­
r io d ič n o s t iz h a ja n ja . S p o č e tk a  so  iz ­
ha ja li š tir ik ra t, po tem  pa  izm e n ičn o  po 
d v a k ra t a li p a  s a m o  e n k ra t le tn o . J u ­
b ile j rev ije  so  počas tili v  id rijske m  M e ­
s tn e m  m u z e ju  v  p e te k , 19. ja n u a r ja . 
Izd a ja te lji so  p re d s ta v ili tu d i n a jn o v e j­
šo  š te v ilk o  Id r ijs k ih  ra z g le d o v . Š te v il­
ka  p r in a ša  neka j ju b ile jn ih  p o u d a rko v ,



s ic e r p a  s s v o jo  v s e b in o  s le d i p re d ­
h o d n im . N je n i iz d a ja te lj i z re jo  v e d ro  
v  p r ih o d n o s t, re v ija  je  z a d rž a la  s v o je  
bra lce, niti n im a  p ro b le m o v  s so d e la v ­
ci. T i so  v  p rv i v rs ti d o m a č in i, d o m o - 
z n a n c e m  so  se  v  z a d n jih  le tih  p r id ru ­
ž ili tu d i k ra je v n i li te ra rn i u s tv a r ja lc i.  
O d š te v ilk e  do  š te v ilk e  p ro d ira jo  v  re ­
v ijo  tu d i k a k e  n e id r ijs k e  te m e . M e s t­
ni m u ze j v  Id riji je  s s v o jim  g la s ilo m  
in sv o jim  m u z e js k im  d e lo v a n je m , k a ­
te reg a  p o m e m b e n  d e le ž  p re d s ta v lja jo  
p re d a v a n ja  v  o k v iru  M u z e js k ih  v e č e ­
rov, e n o  p o m e m b n ih  s re d iš č  ku ltu rn e ­
ga  u s tv a r ja n ja  na  P r im o rs k e m .

Branko Marušič

Jubilejni zborn ik  
ob 75-letnici 
nadškofa Šuštarja

J u b ile jn i z b o rn ik , ki g a  je  o b  7 5 - 
le tn ici lju b lja n ske g a  n a d ško fa  Š u š ta rja  
p o k lo n ila  s v o je m u  p re d s e d n ik u  S lo ­
v e n s k a  š k o fo v s k a  ko n fe re n c a , s p a d a  
m ed  n a ju g le d n e jš e  p u b lik a c ije , ki so  
la nsko  le to  izš le  v  s lo v e n s k e m  je z iku . 
P ra v z a p ra v  s e  je  t re b a  p o p ra v it i:  ne  
v  s lo ve n ske m  je z iku , a m p a k  v  s lo v e n ­
skem  ku ltu rne m  p ros to ru , sa j je  ta  če z  
700  s tra n i o b s e g a jo č a  k n jig a  v e č je z i­
č n a  in s lo v e n š č in a  je  v  n je j v  m a n jš i­
ni. V  n je j n a m re č  ne  n a jd e m o  s a m o  
z a h o d n o e v ro p s k ih  je z ik o v  - n e m š č i­
ne, ita lija n š č in e , fra n c o š č in e , a n g le ­
šč in e , a m p a k  tu d i v z h o d n o e v ro p s k e , 
od h rv a š č in e  d o  ru š č in e , od  č e š č in e  
do p o ljš č in e  in c e lo  m a d ž a rš č in e . Ž e  
to  d e js tv o  p o v e , d o  k a k š n e  m e re  je  
p o ča s tite v  te g a  s lo v e n s k e g a  ško fa , ki 
je  o b e n e m  v e lik  E v ro p e je c , p r ite g n i­
la š iro k  k rog  n je g o v ih  č a s t ilc e v  in p r i­
ja te lje v . G re  to re j za  kn jigo , ki bo lj ko t 
k a te ra  ko li d ru g a  iz p r ič u je  n a š o  d a ­
n a šn jo  e v ro p s k o s t.

N a s lo v  z b o rn ik a  je  Božjo voljo 
spolnjevati, k a r je  tu d i g e s lo  n a  Š u ­
š ta r je v e m  š k o fo v s k e m  g rb u . P u b li­
k a c ijo  o d p ira  č e s t itk a  v a t ik a n s k e g a  
D rž a v n e g a  ta jn iš tv a ,  p o d  k a te ro  je  
p o d p is a n  k a rd in a l A n g e lo  S o d a n o . 
Kot uvod  v  kn jig o  so  n a v e d e n a  im e n a  
v o š č l lc e v  k Š u š ta r je v e m u  ju b i le ju ,  
za če n š i s p re fe k to m  k o n g re g a c ije  za  
n a u k  v e re ,  k a r d in a lo m  J o s e p h o m  
R a tz lngerjem , tja  do  s lo ve n sk ih  ka to li­
šk ih  u s ta n o v  in  u n iv e rz .  S le d i k ra t ­
ka d v o je z ič n a  - s lo v e n s k o - la tin s k a  - 
p re d s ta v ite v  ju b ila n to v e  o s e b e , ki jo  
je  n a p isa l p o d p re d s e d n ik  S lo v e n s k e

š k o fo v s k e  k o n fe re n c e ,  m a r ib o r s k i 
š k o f F ra n c  K ra m b e rg e r.

P o tem  uvo d n e m  de lu  se  v  zb o rn i­
ku  z v rs t i jo  k ra jš i a li d a ljš i p r is p e v k i 
v s e h  tis tih  o s e b n o s ti,  ki so  se  o d z v a ­
le  n a  z a d e v n o  p o v a b ilo .  G ra d iv o  je  
ra z d e lje n o  v  tri s k lo p e : p r is p e v k i p a ­
t r ia r h a  in k a rd in a lo v ,  n a d š k o fo v  In 
š k o fo v  te r  p r i ja te lje v  in s o d e la v c e v . 
V s e h  p r is p e v k o v  je  s k u p n o  77 . T o re j 
z e lo  v e lik  o d z iv .

V  p rve m  razde lku , p rid rža n e m  na j­
v iš jim  c e rk v e n im  d o s to ja n s tv e n ik o m , 
n a jd e m o  š e s tn a js t im e n  sa m ih  zna n ih  
o se b n o s ti, od  ru s k e g a  p a tria rh a  A le k ­
s e ja  II. d o  k a rd in a lo v  K o n lg a , M a - 
c h a rs k e g a , M a rtin ija , P o u p a rd a , R u i- 
n ija , V ik a  in VVeberja. V s i p risp e vk i so 
z a s ta v lje n i s s tu d io z n o  z a h te v n o s tjo , 
a  b ra lc a  S lo v e n c a  bo  n a jp re j p rite g n il 
z a p is  m u n c h e n s k e g a  k a rd in a la  W e t-  
te r ja  o “ B a v a rs k i in S lo v e n iji” , o ž e  t i ­
s o č le tn ih  p o v e z a v a h  m e d  o b e m a  p o ­
k ra jin a m a . S lo v e n s k e  te m a tik e  se  d o ­
t ik a  tu d i p r is p e v e k  h rv a š k e g a  k a rd i­
n a la  K u h a r ič a  z  n a s lo v o m  “V  s t is k i 
s p o z n a š  p r ija te lja ” .

V  n a s le d n je m  ra z d e lk u  so  zb ra n i 
p risp e vk i n a d š k o fo v  in ško fo v . T e h  je  
p e tin d v a js e t. N a  p rv e m  m e s tu  je  s e ­
v e d a  o m e n iti b e s e d ila  š k o fo v  iz s o s e ­
šč in e : k o ro š k e g a  K a p e lla r ija , v id e m ­
s k e g a  B a tt is t ija , trž a š k e g a  B e llo m ija  
te r  g o r iš k e g a  B o m m a rca . P ris tn a  p r i­
s rčn o s t, n a v e z u jo č a  na  d a n a š n jo  c e r­
k v e n o  k o n k re tn o s t,  d ih a  iz  z a p is o v  
š k o fo v  B a ttis tija  In B e llo m ija . S lo v e n ­
s ko  š k o fo v s k o  s k u p n o s t z a s to p a jo  s 
k ra jš im i z a p is i to ro n ts k i n a d š k o f A m ­
brožič , m a ribo rsk i ško f K ra m b e rg e r te r 
ko p rsk i P irih . M ed  o s ta lim i av to rji na j 
o m e n im o  v s a j d v e  im e n i: s p lits k e g a  
na dško fa  F rana  F ranica, ki je  p rispeva l 
zan im iv  in te m pe ram e n tno  nap isan  se ­
s ta ve k  o “ D ia logu  m ed ka to liško  C e rk ­
v ijo  in t ito v s k im  k o m u n iz m o m  v  b ivš i 
J u g o s la v ij i” , te r  z n a n e g a  a v s tr ijs k e g a  
te o lo g a , d a n e s  d u n a js k e g a  n a dško fa , 
C h ris to p h a  v o n  S c h o n b o rn a . T a  si je  
izb ra l tem o , s ka te ro  je  ho te l S lo ve n ca  
Š u š ta r ja  p o se b e j po ča s tit i: “Ju rij S la t- 
kon ja , ško f v  času  s tis ke ” . G re  to re j za  
p rv e g a  re z id e n c ia ln e g a  d u n a js k e g a  
n a d š k o fa , k i, p ra v i S c h o n b o rn ,  “ k o t 
S lo ve n e c  po  rodu p re d s ta v lja  p o ve za ­
vo  ob eh  na š ih  š k o fij” .

V  tre tje m  ra z d e lk u , v  k a te re m  n a ­
s to p a jo  ju b ila n to v i p r ija te lji in s o d e ­
lavc i, je  n a jv e č  p r is p e v k o v : š e s t in tr i­
d e se t.

V  te m  ra z d e lk u  p re v la d u je jo  S lo ­
v e n c i,  č e p ra v  ne  m a n jk a jo  n iti tu jc i, 
ta ko  na  p r im e r Ita lijan  E lio  G u e rrle ro  z 
za n im iv im  p o vze tko m  es te tike  te o lo g a  
U rš a  v o n  B a lth a s a r ja  a li z n a n i te o lo g  
L e o  S c h e ffc z y k , ki se  je  us ta v il z  d a lj­
šo  ra z p ra v o  p ri n e k e m  m e s tu  iz  Pi­
sma Hebrejcem.

M ed  s lo v e n s k im i a v to rji n a s to p a jo  
s k ra jš im i p r is p e v k i tu d i la ik i: n a  p r i­
m e r p re d s e d n ik  s lo v e n s k e  a k a d e m ije  
z n a n o s ti in u m e tn o s ti B e rn ik , a rh e o ­
log  G a b ro v e c , re k to r  lju b lja n s k e  u n i­
v e r z e  T iš le r ,  a r g e n t in s k i  p u b l ic is t  
K re m ž a r. A  še  v e č  je  te o lo g o v , ta k o  
J e z e rn ik , J u h a n t, K o p e in ig , N a d ra h , 
R o de , S m o lik , S tr le , Š ka fa r, Š tru ke lj, 
V a le n č ič . V e č in a  te h  s e s ta v k o v  je  z a ­
s ta v lje n a  b re z  v e č je  z a h te v n o s ti.  A  
n e k a te r i p r is p e v k i o p o z a r ja jo  n a se  s 
sv o jo  te h tn o s tjo  in z a n im iv o s tjo . T a k o  
n a  p r im e r  ra z p ra v a  A n to n a  N a d ra h a  
“Ugotavljanje pristnosti Marijinih 
prikazovanj in sporočil”, d a ljš i p r i­
s p e v e k  A n to n a  S tr le ta  “Aleš Ušeni- 
čnik in načela”, k je r  se  p o le m ič n o  
d o tik a  z a d e v n e  kn jig e  m la jš e g a  te o ­
lo g a  J o ž k a  P irca , in s s v e to v lja n s k im  
z a m a h o m  na p isan  č la n e k  F ra n ca  R o ­
d e ta  “Laičnost in verska svoboda”.

T o liko  o  vseb in i te  kn jige . Ni si te ž ­
ko p re d s ta v lja t i,  k a k š n o  o rg a n iz a c ij­
sko  in k o re k to rs k o  d e lo  ta k š n a  v e č je ­
z ič n a  iz d a ja  p re d p o s ta v lja ,  z a to  je  
t re b a  p o s e b e j p o h v a ln o  iz p o s ta v it i  
u re d n ika  pu b likac ije , m la d e g a  te o lo g a  
A n to n a  Š tru k lja . L e k to rs k o  d e lo  s ta  
o d lič n o  o p ra v ila  J a n e z  G ra d iš n ik  in 
J a n e z  Z u p e t, o b lik o v a le c  p a  je  bil L u ­
c ija n  B ra tu š . V e lik o  p r iz n a n je  g re  s e ­
v e d a  tu d i z a lo ž n ic i, c e ljs k i M o h o rje v i 
d ru ž b i, ki s i je  p re v z e la  ta  v e lik i z a ­
lo ž n iš k i p o d v ig .

A.R.

...razstave... ... ...

A vgust Černigoj: 
grafična razstava  
v Galeriji Cartesius

O d  20 . a p r ila  do  3. m a ja  je  b ila  v  
trž a š k i G a le r iji C a r te s iu s  p re g le d n a  
ra z s ta v a  tr id e se tih  izv irn ih  g lo b o k ih  t i­
skov, ki jih  je  u m e tn ik  A v g u s t Č e rn ig o j 
izd e la l m ed  le to m a  1967  in 1974. G re  
z a  d e la  v  ra z ličn ih  te h n ik a h , n e k a te ra  
so  s u h e  ig le , d ru g e  iz d e lk e  je  o b lik o ­



va l z  m e h a n s k o  ig lo . V č a s ih  jih  je  p o ­
b a rv a l a li k a k o  d ru g a č e  ro č n o  d o p o l­
n jeva l. V s a  ra z s ta v lje n a  d e la  d o s e g a ­
jo  le n izko  na k la d o , in s ic e r  v e č in o m a  
d o  d e s e t iz d e lk o v , s k u p e n  p a  jim  je  
tu d i fo rm a t, ki je  v  g la v n e m  m a jh e n .

D e la  s o  n a s ta la  v  č a s u , ko  s e  je  
n a  s lo v e n s k e m  p o ja v l ja la  s k u p in a  
n e o ko n s tru k tiv is to v . S o č a s n o  se  je  tu ­
d i Č e rn ig o j p o n o v n o  iz ra ž a l v  d u h u  
ko n s tru k tiv iz m a  d va jse tih  let, to  o b d o ­
b je  p a  p o m e n i e n e g a  v iš k o v  n je g o ­
v e g a  u s tv a r ja n ja  sp lo h .

V o d s tv o  ga le rije  si je  z a m is lilo  raz ­
s ta v o  n e  le  k o t  p o k lo n  t r ž a š k e m u  
u m e tn iku , a m p a k  h o če  b iti tud i u re je n  
p re g le d  Č e rn ig o je v e g a  o p u s a  t is t ih  
le t.

Č e rn ig o j je , k o t z n a n o , z a č e tn ik  
k o n s tru k t iv iz m a  n a  S lo v e n s k e m , sa j 
je  p rvo  ko n s tru k tiv is tič n o  ra zs ta vo  p r i­
p ra v il p ra v  v  L ju b lja n i le ta  19 34 . O k ­
rog  s e b e  je  z b ira l m la d e  u m e tn ik e  In 
j ih  n a v d u š e v a l z a  ta k o  u s tv a r ja n je .  
K e r je  b ila  to  sm er, ki se  je  n a v e z o v a ­
la  n a  re v o lu c io n a rn o  id e o lo g ijo  in je  
d o m o v a la  v  S ov je tsk i zvez i, je  pri s vo ­
je m  d e lu  Č e rn ig o j n a le te l n a  o v ire  in 
te ža ve . Ž e  v  le tu 19 25  je  p rip rav il d ru ­
go  ko n s tru k tiv is tičn o  razs tavo  in jo  p o ­
s ta v il v  J a k o p ič e v e m  p a v iljo n u . Z  n jo  
je  h o te l p r ik a z a ti na  d id a k tič e n  n a č in  
ra z v o j u m e tn o s t i p o  im p re s io n iz m u . 
T o v rs tn o  s n o v a n je  m u  je  p r in e s lo  p o ­
lic ijs k i iz g o n  iz  L ju b lja n e . V  ro d n e m  
m e s tu  T rs tu  se  je  d e lo  v  te j s m e ri n a ­
d a lje v a lo  In d o s e g lo  s v o j v iš e k  le ta  
1 9 2 7  z  ra z s ta v o  v  p a v iljo n u  v  L ju d ­
s k e m  v rtu .

S lo v e n s k i k o n s tru k tiv iz e m  je  z a ž i­
v e l tu d i v  lite ra tu r i (p o m is lim o  n a  K o ­
so v e lo v e  In teg ra le ) in v  g le d a liš ču , za  
k a te ro  je  Č e rn ig o j p r ip ra v lja l s c e n o ­
g ra fije .

P o le tu 1929  se  je  Č e rn ig o j p o sve ­
ča l d e k o ra c ija m  lad ij, m e d  d ru g o  s v e ­
to v n o  v o jn o  p a  v e r je tn o  m a n j z n a n e ­
m u d e lu  p o s lik a v a n ja  ce rke v . T a k o  je  
m in ilo  ve lik o  le t, d a  se  je  Č e rn ig o j p o ­
n o v n o  v rn il k o n e c  š e s td e s e t ih  le t k 
sv o ji iz v irn i lju b e z n i - h k o n s tru k t iv iz ­
m u.

Č e p ra v  je  o b s e g  n je g o v e g a  u s t­
v a r ja n ja  o g ro m e n , in o te m  s e  m o re ­
m o p re p riča ti ob  o b isku  s ta ln e  zb irke , 
ki je  p o s ta v lje n a  v  L ip ic i,  v  m u z e ju , 
p o sve če n e m  te m u  n e m irn e m u  us tva r­
ja lc u , o s ta ja  Č e rn ig o je v o  im e  n e lo č lji­
v o  p o v e z a n o  p ra v  s k o n s t r u k t iv iz ­
m o m . T o  g ib a n je  je  b ilo  m o č n o  ra z v i­

to  v  N e m č iji n a  š o li B a u h a u s . M la d i 
Č e rn ig o j je  za p u s til m u n c h e n s k o  a k a ­
d e m ijo  in se  p re s e lil v  W e im a r, k je r je  
s led il le kc ija m  M a d ž a ra  L a sz la  M oh o - 
ly ja  - N a g y ija .  In p ra v  p o z n a v a n je  
s m e rn ic  u s tv a r ja n ja  te g a  u m e tn ik a  
n a m  n u d i v p o g le d  v  Č e rn ig o je v  o d ­
no s  do  u m e tn ik o v . G re  z a  iska n je , za  
e ksp e rim e n tira n je , za  ig ro, za  ra z is k o ­
v a n je  in o d k r iv a n je  n o v ih  m o ž n o s ti in 
u p o ra b lja n je  n o v ih  m a te r ia lo v . U m e t­
n ik  ne  iš č e  d o k o n č n o s ti,  u re s n ič itv e , 
za to  je  Č e rn ig o j m a rs ika j ali ce lo  v e č i­
no  s tv a r i s p ro ti s p re m in ja l a li u n ič il,  
sa j so  m u  b ile  v a ž n e  le d o  tre n u tk a , 
ko  so  la h k o  p o v e d a le  ka j n o v e g a .

M o g o č e  je  ra v n o  v  te m  o d g o v o r  
n a  v p ra š a n je , z a k a j je  Č e rn ig o j v  s o ­
d o b n i z a v e s t i s ic e r  p r is o te n  k o t p o ­
m e m b e n  u s tv a r ja le c , a  v  b is tv u  tu d i 
n e ra z u m lje n  In to re j n e  d o c e la  p r i­
z n a n . Š irš i p u b lik i so  b liž e  d ru g a č n a  
s n o v a n ja , k je r je  “e s te ts k o ” to č n o  d o ­
lo če n o .

Z a to  m is l im ,  d a  Č e rn ig o j n e  b o  
m o g e l n iko li p re p ro s to  “v is e ti” p o  s te ­
n a h  d o m o v , k je r  se  č is la jo  v re d n o te , 
n je m u  p o v s e m  tu je . Č e rn ig o j bo  v e d ­
no  o s ta l le  d o m e n a  n e k a te r ih .

Magda Jevn ikar

Slikarka
Mira Ličen-Krm potič  
v Peterlinovi dvorani

V  s re d o , 13. m a rca , je  b ilo  v  P e ­
te r lin o v i d v o ra n i v  T rs tu , v  U lic i D o n i­
ze tt i 3, o d p rtje  ra z s ta v e , ki s ta  jo  p r i­
re d ila  D ru š tv o  s lo v e n s k ih  iz o b ra ž e n ­
c e v  in S lo v e n s k a  p ro sve ta , n a  n je j pa 
se  je  p re d s ta v ila  s lik a rk a  M ira  L ič e n - 
K rm p o tič .

N a j že  ta k o j n a  z a č e tk u  p o v e m o , 
d a  je  tre n u tn o  v  T rs tu , o k o lic o  b o m o  
o p re d e li l i  k d a j k a s n e je , P e te r lin o v a  
d v o ra n a  e d in o  ra z s ta v iš č e , k je r  si je  
m o g o č e  o g le d a ti ra z s ta v o  v  re ž iji k a ­
ke s lo v e n s k e  u s ta n o v e . O d k a r je  G a ­
le r ija  T rž a š k e  k n jig a rn e  p o n ik n ila  (a li 
c e lo  d o k o n č n o  n e h a la  o b s ta ja t i) ,  je  
ču tit i h u d o  v rz e l n a  u m e tn o s tn e m  p o ­
d ro č ju . G a le rija  je  im e la  svo j k rog  o b i­
s k o v a lc e v , v o d s tv o  si je  p r iz a d e v a lo  
za  č im b o lj k va lite tn o  p o nu db o , pa  tud i 
p ro s to r sa m  in p o v e z a v a  s kn jig a rn o  - 
v s e  to  je  b ilo  ja m s tv o  z a  u s p e š n o  d e ­
lo.

P e te r lin o v a  d v o ra n a  se  s ic e r  n a ­
h a ja  v  m e s tn e m  s r e d iš č u ,  je  p a  v  
p rv e m  n a d s tro p ju  in je  o b is k o v a n a  le

ob  p r ilik i p re d a v a n j a li d ru g ih  s re č a n j 
v  is tih  p ro s to r ih .

S  te m i p r ip o m b a m i n e  m a ra m  
zm a n jš e v a ti v lo g e  in p o d ce n je va ti p o ­
m e n a  p o b u d  s s tra n i D ru š tv a  s lo v e n ­
s k ih  iz o b ra ž e n c e v , h o č e m  le p o u d a ­
riti, d a  je  d a n a š n ji p o lo ž a j lik o v n e g a  
ž iv lje n ja  m ed  S lo ve n c i v  T rs tu  n e u g o ­
d e n , k a r  n a la g a  p ra v  o m e n je n e m u  
d ru š tv u  v e lik o  o d g o v o rn o s ti.

Z d a j p a  k  ra z s ta v i sa m i!
M ira  L ič e n -K rm p o tič , ro je n a  v  P u ­

lju le ta  1950, je  d ip lo m ira la  na  ljub lja n ­
sk i A k a d e m iji z a  lik o v n o  u m e tn o s t pri 
p ro fe s o rju  M a ksu  S e d e ju . O p ra v ila  je  
tu d i s p e c ia lk o  z a  re s ta v ra to rs tv o  in 
z d a j ž iv i in u s tv a r ja  v  P ira n u .

S lik a rk a  im a  z a  s a b o  ka k ih  t r id e ­
s e t s a m o s to jn ih  ra zs ta v , o b  te m  pa  je  
s o d e lo v a la  n a  š te v iln ih  s k u p in s k ih  
ra z s ta v a h .

P r ič u jo č a  ra z s ta v a  na m  p re d s ta v ­
lja  v rs to  v e l ik ih  p la te n  b re z  o k v ira ,  
v č a s ih  o b l ik o v a n ih ,  p r e d v s e m  n a  
z g o rn ji s tra n i, k o t b i b ila  n jih o v a  n a ­
m e s t ite v  p r im e rn a  z a  k a k o  n iš o . P o 
v s e b in i so  s lik e  u b ra n e  n a  re lig io z n o  
te m a tik o , p re d v s e m  iz s to p a jo  p la tn a  
n a  te m o  K r is tu s o v e g a  k r iž a n ja . K a r 
p r ite g n e  p o z o rn o s t,  je  ž iv a  b a rv ito s t 
iz d e lk o v .  P o te z e  so  o d lo č n e , o s tre , 
ta k o  d a  je  z e lo  u s tre z n a  o z n a k a , z a ­
p isa n a  v  sp re m n e m  listu izpod  p e re sa  
D e ja n a  M a h m e d o v ič a : “ M ir in e  s lik e  
g o vo rijo , la h ko  bi ce lo  rek li, d a  k rič ijo : 
v  p ro s to ru  os tr ih  p o te z  e n e rg ija  s ta n ja  
v p ije .. .”

M oč, in te n z iv n o s t, n o tra n ja  n a p e ­
to s t,  o b č u te k  im a š , d a  so  s lik a rk in e  
p o te z e  n a k lju č n e , p o s le d ic a  s p ro š č a ­
n ja  n o tra n je  s ile ; Is to č a s n o  p a  n e k o li­
ko  z a b ris a n a  f ig u ra tiv n o s t izd a ja  trd n o  
z g ra d b o  in s m is e l z a  u ra v n o v e š e n o  
k o m p o z ic ijo .  P ri ta k ih  s lik a h  n a m  je  
d a n o  za s lu tit i,  k o lik š n o  v lo g o  Im a jo  v 
s lik a rs tv u  p ra v  b a rve : z n jim i d o s e g a  
s lik a rk a  g lo b in o , ra z g ib a n o s t, v č a s ih  
c e lo  d ra m a tič n o s t. N a  p rv i p o g le d  to ­
rej s k o ra j n a g o n s k o  m e š a n je  m o d re ­
ga, rd e če g a  In ru m e n e g a , v  v rtin cu , ki 
nas d o b e s e d n o  vs rka , v p ija  va se , n a ­
to  p a  se  po  n a ta n č n e jš e m  o p a z o v a ­
nju s p r im e rn o  o s v e tlitv ijo  iz g m o te  iz ­
r iše jo  p o d o b e  in s lik e  s p re g o v o r ijo .

U m e tn ic a  je  s  s v o jo  s u v e re n o s tjo  
dokaza la , d a  z n a  p re p rič ljivo  p o s re d o ­
va ti s vo je  n o tra n je  d o ž iv lja n je  in h k ra ­
ti p o n u d it i tu d i e s te ts k o  d o v rš e n a  d e ­
la.

Magda Jevn ikar



čuk na obelisku

SLOVENSKA
AGENCIJA
ZA BOLJŠO VOLJO

Okrogla miza v onstranstvu 
o papeževem obisku v Sloveniji.

(Udeleženci Kardelj, Maček, Kidrič, 
Krajgher, Vidmar)

Maček: Stožice, Postojna, Maribor: samo da je ie 
konec tega cirkusa! Tri dni, ko da bi žeblje 
požiral!

Kidrič: Kaj bi šele bilo, dragec, ko bi si namesto 
Maribora izmislili tvojo Kočevsko Reko s tisti­
mi krasnimi travniki! Od tam bi se slišalo tja 
na Hrvaško...

Maček: Potem bi tam znorele ne samo moje kra­
ve, ampak tudi moji zajci in kokoši...

Krajgher: Kaj Kočevska Reka! Teharje! Teharje, 
s tistim velikanskim golim pobočjem! Zamisli 
si oltar tam na vrhu grebena! In na desni in le­
vi stolp za dopisnike vseh svetovnih listov! 
Na Teharjah bi se končal cirkus, ko ne bi ime­
li Kučana...

Vidmar: Kučan naj se gre učit slovenščine! Kaj 
bi rekel Italijan, ko bi njegov predsednik na­
mesto Loreto rekel na primer Kareto? Ali če 
bi poljski predsednik namesto Čenstohova 
rekel Censtohulja? On pa: papež se bo usta­
vil na “Brezju”!

Kardelj: Kaj bi s slovnico, Saša!
Vidmar: Dobro, potem ste vi Partijo ustanovili na 

“Č ebin i” ! Sicer pa sem jaz že v partizanih  
zmerjal tvojo slovenščino. Tisti tvoj ljubljan­
ski “av šu?” namesto “Ali boš šel?” ... A vi se 
na slovenščino pofučkate... Pa tista “Vaša 
svetost” sem, “Svetost tja”... Naglaša se ven­
dar svetDst!

Krajgher: Ne govori tako, Saša... Zamisli si, da bi 
namesto Kučana bil za predsednika Slovenije 
recimo Peterle... Ne sto, dvesto tisoč Štajer­
cev bi bilo pridrlo na Teharje...

Vidmar: Magari, da bi Wojtylo povabil Peterle! 
Vsa protifarška S lovenija  bi im ela proste

roke! V DELU bi se bil usral ne en Jež, ampak 
sto Ježev! Žensk, kakršna je moja Živa, bi bilo 
za bata ljon . Da ne rečem , kako bi se bila  
lahko razpištolila Zveza borcev! Tako pa: Ne 
pretiravajte, bodite lepo pridni, ker ga je po­
vabil Kučan!

Maček: Tistim zvonovom vesoljne Slovenije - ne 
samo v cerkvah, ampak tudi v podružnicah! - 
pa bi bil lahko zaprl gobec, ko je Wojtyla pri­
stajal na Brniku!

Vidmar: Šenklavški zvonovi so zvonili tudi nam, 
ko smo v maju ‘45 vkorakali v Ljubljano.

Maček: A šele potem, ko je komitet v Ljubljani 
zagrozil, da bo sicer vrgel v zrak škofijo...

Kardelj: Jaz ne zastopim, kako je moglo iti hudi­
čem tako po olju... Ko bi vsaj v letalu popustil 
kakšen šrauf! Ko bi kakšen oder vsaj zaškri- 
pnil pod vsemi tistimi pevskimi zbori... Pa še 
tri dni sončnega vremena... Ko bi tisti mokri 
Z o fk i vsa j en kra t uš lo , da bi vsaj m alo  
zmočila tisto gorečnost...

Maček: Samo to vam rečem: jeseni, po volitvah, 
bomo imeli vlado Slovenske škofovske kon­
ference! Z Grmičem vred! Ali ga papež ni poz­
dravil kot naslovnega škofa?

Kardelj: Perfidna gesta! Da bi pokazal, kako ka­
toliška Cerkev ni Partija! Kako pri njih ni poli­
tično mrtev, če izskoči iz politične linije!

Kidrič: Oprosti, Edo, ampak vlada škofovske  
konference, to bi bilo nekaj nemogočega ža 
pred drugim vatikanskim koncilom! Kaj šele 
danes!

Kardelj: Pa narediš vlado v senci! To je takoj: 
predsednik Šuštarjev naslednik, notranje za­
deve Gril, zunanje Stres, znanost in kultura 
Rode, gospodarstvo  K rašovec ... G rm iču  
lahko daš ministrstvo brez portfelja... Ali mu 
daš okolje, da se obvaruje pluralizem...

Krajgher: Tovariš Sperans, jaz pa nasprotno mi­
slim, da ima Kučan v žepu jesenske volitve. 
Vsa pobožna Slovenija ga je videla pri pa­
peževi maši. Če se je kaj križal, ne vem. A je 
dovolj, da je bil tam in pobožno gledal.

Kidrič: Jaz mislim, da se je Wojtyla obnašal bolj 
marksistično, ko je spregovoril besedo “ko­
munistična revolucija”, se pravi označil del 
slovenske zgodovine za to, kar je dejansko 
bila, tako v naših namerah kakor v naši izved­
bi! Smo imeli politkomisarje? Smo se ravnali 
po VKP(b)?

Krajgher: Tovariš Peter, mar naj bi papeža po­
peljali pred tvoj spomenik, preden boš zletel z 
njega?“



za smeh in dobro voljo listnica uprave
“A li sl v id e la , d ra g ica , t is ta le  se  m i 

je  lju b ko  n a s m e h n ila ,” se  m o ž  p o h v a ­
li p re d  žen o .

“T o  p a  re s  ni n ič  p o s e b n e g a . K o 
se m  te  ja z  p rv ič  v id e la , se m  se  s m e ­
ja la  en te d e n .”

- o -

- T in a ,  p o v e j m i, k a k o  s l d o b i la  
m oža ?

- S re č a la  s e m  g a  v  ž iv a ls k e m  v r ­
tu.

- D a j no! K a k o  sl g a  p a  v e n  d o b i­
la?

- o -

- Le  no rc i so  v e d n o  p re p rič a n i o  t i­
s te m , ka r go vo rijo .

- R e s?  A li s i p re p r ič a n , d a  je  res, 
k a r sl reke l?

- S e ve d a , s to p ro c e n tn o .
- o -

- K o leg a , a li p rizn a š , d a  sl p ri k a r­
tah  go lju fa l?

- P rizn a m .
- In z a k a j p rizn a š?
- K e r se m  p o š te n ja k .

- o -
“ Le  z a ka j im a m o  Ž id je  d o lg  n o s ? ” 

v p ra š a  m la jš i Ž id  s ta re jše g a .
“Z a to , k e r  n a s  je  M o jz e s  z a  n o s  

vo d il š t ir id e s e t le t po  p u š č a v i.”

“ P o so d i m l t is o č a k a .”
“ N e bo š  m i g a  v rn il.”
“ K a ko  to  v e š ? ”
“ K e r t i g a  ne bo m  d a l.”

- o -

“ H o d lte  v  p la n in e  z a  z a b a v o , z a  
re k re a c ijo ? ”

“ Ne, z  ž e n o .”
-̂o—

“ M o ž  m i je  kup il n o vo  u ro .”
“Je  v e lik o  s ta la ? ”
“ N a jb rž  ne, sa j je  b ila  n a v ita .”

V s a k  m e s e c  Iz roč im  že n i p la č iln o  
kuve rto .

V e n d a r se  m l zd i, d a  bi Im e la  ra jš i 
d e na r.

- o -

Ž lv lje n je  iz ro k  v  u s ta  sp lo h  ni s la ­
bo.

Z la s ti če  so  roke  tu je , u s ta  p a  tv o ­
ja .

-o -
“ K ra s n e  z o b e  im a te .”
“ P o m a m i.”
“ P a  so  va m  b ili p ra v ? ”

-o -
P o zn a m  p ra v n ik a  In po lit ika , ki n i­

m a  n iko li m iru , ta k o  je  iska n . N a jv e č ­
k ra t g a  išče  po lic ija .

DAROVI IN TISKOVNI SK­
LAD:

Ivanka Mihelič, Nabrežina
4.000 lir; Marija Grisani, Žavlje
25.000 lir; Antek Terčon, Sesljan
65.000 lir; Marija Antonič, Devin
25.000 lir; Milan Sfiligoj, Videm
15.000 lir; Ninko Černič, Dober­
dob 15.000 lir; Ema Kralj, 
Trebče 5.000 lir; Anton Legiša, 
Trst 15.000 lir; Mario Zahar, 
Boršt 15.000 lir; Martin Kranner, 
Gorica 15.000 lir; Anna Zahar, 
Boršt 25.000 lir; Alojz Ivan Hle­
de, Števerjan 65.000 lir; Martin 
Globočnik, Denver, ZDA 
105.500 lir; Lojze Burjes, Wick- 
I iff e, ZDA 44.500 lir; Marjanka 
Kremžar, Hurlingham, ARG
10.000 lir; Stojan Kertei, New 
York, ZDA 105.300 lir; Jelka 
Omahen, Koper, SLO 15.000 lir; 
Milena Dobovšek, Ljubljana, 
SLO 25.000 lir; Edi Bernhardt, 
Tomaj, SLO 15.000 lir; Janez 
Grum, Milwaukee, ZDA 105.000 
lir; Silvana in Jože Markuža, Na­
brežina 65.000 lir; Jožko Kra­
gelj, Vipava, SLO 25.000 lir; Slo- 
venicum, Rim 30.000 lir; Maksi­
miljan Jezernik, Rim 65.000 lir; 
Marija Žvokelj, Gorica 15.000 lir; 
Floriano Šuligoj, Gorica 15.000 
lir; Jelka Terčon Šah, Trst
50.000 lir; Karel Cepi, Nemčija 
21.480 lir; Milena Andree, Trst
15.000 lir; Mitja Bitežnik, Opčine
50.000 iir; Karel Čok, Lonjer
65.000 lir; Cveto Ukmar, Trst
15.000 lir.

DAROVI V SPOMIN:
Pina Pertot iz Trsta daruje

15.000 lir za Mladiko v spomin 
na dragega vnuka Marjana.

Hilary Rolih iz New Yorka da­
ruje ob 100-letnici rojstva pokoj­
nega očeta Josipa 1.109.500 lir 
v tiskovni sklad Mladike.

Joži Peterlin iz Trsta daruje v 
hvaležen spomin na mamo 
Lojzko Lombar Peterlin in očeta 
Jožeta Peterlina 100.000 lir za 
Mladiko ob obletnici njune smrti.

Ob 20. obletnici smrti prija­
telja prof. Jožeta Peterlina da­
ruje za Mladiko 300.000 lir 
družina Lapornik.

Vsem darovalcem prisrčna 
hvala!

Alojz Rebula

PREVISNA ZANIMIVA
KNJIGA
ZA
POLETNO
BRANJE

S MLADIKA


